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Prolog

	Tváří v tvář smrti a obklopen nemocnými a umírajícími, zatímco kolem z nebe padaly kusy hořící helikoptéry, dokázal Rodrigo Juan Raval myslet jenom na tu dívku. Na ni a na to, aby odsud co nejrychleji vypadl.

	Ona taky zemře…

	… hni sebou!

	Vrhl se za neoznačený náhrobek, protože půda duněla a otřásala se. Za ohlušujícího skřípání kovu, které doprovázelo náraz, se masivní kus kouřící helikoptéry zřítil do vzdáleného koutu hřbitůvku a postříkal nejbližší zahnívající vězně a vojáky hořícím palivem. Zářivé, olejovité proudy se rozlily po zemi jako lepkavá láva…

	… a když sebou Rodrigo praštil o zem, ucítil prudkou bolest v útrobách, jak si o tmavý kus mramoru zarostlý plevelem zlomil dvě žebra. Bolest to byla ostrá a strašlivá, ochromující, nějak se mu ale podařilo neomdlít. Nemohl si to dovolit.

	Jedna z vrtulí rotoru se zasekla do země sotva dvě stopy od něj tak prudce, že k večernímu nebi vylétl gejzír písčité hlíny. Uslyšel nový chór bezeslovného sténání, jak přenašeči viru protestovali proti ohnivému dešti. Kolem se prošoural nakažený dozorce, a i když mu vlasy hořely jako pochodeň, neustále pátral okolo slepýma očima.

	Necítí to, necítí vůbec nic, připomněl si Rodrigo zoufale a soustředil se na svůj dech, obával se totiž pohnout, zatímco bolest ustupovala z vřískající na pouze ječící. Už to nejsou lidé.

	Vzduch byl nasycený omamnými výpary a pachem pokročilého rozkladu a hořícího masa. Někde v prostorách věznice se ozvalo několik výstřelů, ale pouze několik; bylo po bitvě a oni všichni prohráli. Rodrigo zavřel oči na tak dlouho, jak jen se odvažoval, protože si byl docela jistý, že už nespatří východ slunce. Měl fakt špatný den.

	Všechno začalo sotva před deseti dny v Paříži. Té holce, Redfieldové, se podařilo vniknout do administrativní centrály a zuřivě bojovala, dokud ji Rodrigo osobně nesložil. Pravda byla, že měl štěstí – vytáhla pistoli a měla ji prázdnou.

	Jo, fakt velké štěstí, pomyslel si hořce. Kdyby věděl, co mu přinese nejbližší budoucnost, možná by jí dokonce pomohl nabít.

	Odměnou za to, že se mu podařilo zajmout ji živou, byla šance vyzkoušet si výcvik, kterým prošel spolu se svojí elitní bezpečnostní jednotkou, na opravdových, živých přenašečích viru v zařízení na odlehlém ostrově Rockfort v Jižním Atlantiku. Z té holky se měl stát testovací subjekt pro vědce nebo možná návnada pro jejího otravného bratra a jeho křupanské rebely ze S.T.A.R.S., o nichž Rodrigo slyšel. Redfieldová při svém tanečku administrativní centrálou vážně zranila sedmnáct lidí, dalších pět zabila. Většinou šlo o slizouny v oblecích, kteří byli Rodrigovi ukradení, když ale chytil tu holku, mohl se těšit na to, že dostane hezky přidáno. Umbrella ji klidně mohla proměnit v obrovského neonového švába, bylo mu to jedno, společnost už napáchala mnohem horší věci.

	Zdálo se, že měl opět štěstí. Dostal deset dní na to, aby své muže připravil, deset dní, během nichž vyšetřovatelé z centrály tu holku marně vyslýchali. Cesta z Paříže do Kapského města a odtamtud na Rockfort proběhla zcela bez problémů – piloti byli prvotřídní a ta holka moudře držela hubu. Všichni jeho muži byli touto šancí nadšení, a když přistáli a začali se připravovat na první úkoly, měli dobrou náladu.

	A pak, méně než osm hodin poté, co na ostrov dorazili – on sám na něm byl teprve podruhé – zařízení brutálně napadl neznámý nepřítel, zcela nečekaně totiž došlo k preciznímu útoku ze vzduchu. Jisté bylo, že musel být financovaný nějakou korporací, poněvadž útočníci použili nejmodernější technologie a měli zdánlivě neomezenou zásobu munice – vrtulníky a letadla se valily po nebi nad jejich hlavami jako burácející černá noční můra a samotný útok byl dokonale naplánovaný a nemilosrdný. Z toho, co viděl, bylo zasaženo všechno – vězení, laboratoře, výcvikové středisko… Napadlo ho, že sídlo Ashfordů mohlo být ušetřeno, ale nesázel by na to.

	Už samotný útok byl devastující, jenže to, co přišlo pak, ho ještě překonalo – ze zničených laboratoří unikl půltucet variací T-viru a utekla i řada experimentálních BOW, bioorganiků. T-série měnila lidi v kanibaly s usmaženým mozkem, což byl nešťastný vedlejší účinek viru, který nebyl určen pro lidi. Díky pochybným zázrakům moderní vědy nebyla většina nových zbraňových subjektů ani vzdáleně lidská, a virus z nich tak dělal vražedné stroje.

	Rozpoutal se chaos. Velitel základny, hrůzu nahánějící maniak Alfred Ashford, neudělal ani jedinou zatracenou věc pro to, aby zorganizoval své lidi, takže velení zůstalo na důstojnících. Vězni byli k ničemu, na ostrově však bylo dost pěšáků na to, aby se pokusili o obranu a také o protiútok, obojí však dopadlo katastroficky; jeho vlastní muži padli stejně rychle jako ostatní, cestou k heliportu je vyhladila trojice OR1, nová nejoblíbenější verze T-virových zrůd.

	Veškerý výcvik byl ztracen během minuty nebo dvou. OR 1 byly obzvláště zákeřné, prudce agresivní a mimořádně silné bestie. Naštěstí jich uprchlo jenom několik… i to však víc než stačilo. Pěšáci jim říkali Pentlochňapi1, protože měly tak dlouhý dosah. Ironií bylo, že jeho tým si dal dobrý pozor, aby se vyhnul nákaze. Už když začaly padat první bomby, si jeho muži nasadili povinné masky – a nakonec je stejně jedna z forem viru dostala.

	Aspoň to pro ně skončilo rychle, ještě než si vůbec uvědomili, v jakém maléru se ocitli, pomyslel si a záviděl jim jejich naději. Všechno ho bolelo, byl vyčerpaný a viděl věci, které ho určitě budou pronásledovat až do konce života, jakkoli dlouhý bude. Oni byli ti šťastní.

	Rockfort se proměnil v peklo na zemi. Uměle vytvořený virus přežíval na vzduchu jen krátce, nakazil proto jen asi půlku populace ostrova, jenže noví přenašeči následně pokousali většinu z druhé půlky a nemoc tak rozšířili. Několika lidem se podařilo hned na začátku utéct, kvůli nakaženým lidem a osvobozeným BOW ale byla šance na únik mizivá. Ostrov byl obsazený.

	Možná to tak má být. Možná jsme všichni dostali jenom to, co jsme si zasloužili.

	Rodrigo věděl, že není zlý člověk, zároveň si ale nenamlouval, že patří k těm dobrým. Přivíral oči nad pořádnými sračkami výměnou za tučnou odměnu, a třebaže by rád svalil vinu na někoho jiného, nemohl popřít, že vlastní troškou přispěl k apokalypse, která se kolem něj rozpoutala. Umbrella si zahrávala s ohněm… ale ani po pádu Raccoon City a po katastrofách v Caliban Cove a v podzemním zařízení ho doopravdy nenapadlo, že by se mohlo stát něco jemu nebo jeho týmu.

	Kolem jeho dočasného úkrytu se prošourala další chodící mrtvola, která měla namísto čelisti kráter po docela nedávném zásahu z brokovnice.

	Rodrigo se instinktivně skrčil a opět měl co dělat, aby neomdlel, protože nová bolest byla šokující svoji intenzitou. Žebra si zlomil už v minulosti; tohle bylo něco jiného, nějaké vnitřní zranění. Možná si roztrhl játra, což ho jistě zabije, jestli nevyhledá pomoc. Pokud jeho úžasná smůla vydrží, vykrvácí vnitřně dřív, než ho něco sežere…

	Jeho myšlenky se toulaly, bolest pronikala hluboko, a přestože by si nejraději odpočinul, byla tady ta holka, na ni nesměl zapomenout. Byl už blízko, tak blízko. Jeden z dozorců ji omráčil, než mohla podstoupit vstupní prohlídku nebo dostat vězeňský oblek. Stalo se to těsně před útokem. Pořád by měla být v podzemní izolační cele a vchod do ní se nacházel hned za hořícími troskami helikoptéry.

	Už je skoro po všem, pak si budu moct odpočinout.

	Většina už jen vzdáleně lidských virových přenašečů se sunula stranou od planoucího vraku, možná se řídila nějakým primitivním instinktem. Někde cestou ztratil zbraň, pokud to ale vezme za stojícími náhrobky u západní zdi…

	Rodrigo se posadil. Bolest se zhoršovala a vyvolávala u něj nevolnost a mdlobu. V lékárničce ve vězení by měla být lahvička s hemostatickou tekutinou, která by mohla zpomalit případné vnitřní krvácení – myslel si však, že je na smrt připravený, alespoň tak připravený, jak jen mohl kdokoli být.

	Ale nezemřu dřív, než se dostanu k té holce. Já ji zajal, já ji sem přivezl. Je to moje vina, a pokud zemřu, zemře i ona.

	I přes všechny hrůzy, kterých se ten den stal svědkem, přes všechny kamarády, které ztratil, a neustálou, hlodající hrůzu z představy skutečně strašlivé smrti, na ni nedokázal přestat myslet. Claire Redfieldová měla na rukou krev, pravda, jenže ne úmyslně. Na rozdíl od Umbrelly. Na rozdíl od něj. Ona nezabíjela z chamtivosti, nenutila ho dlouhé roky ignorovat svědomí… a potom, co viděl, jak jeho elitní tým proměnila ve špagety opravdová monstra, potom, co celé odpoledne bojoval o život, pochopil, že ti dobří se snaží pohnat Umbrellu k odpovědnosti. Ta holka si zasloužila víc, přinejmenším nezemřít sama ve tmě. A on měl u sebe náhodou svazek klíčů, který sebral z opasku mrtvému dozorci, jeden z nich určitě padne do zámku její cely.

	Z plápolajícího vraku vylétávaly k tmavnoucímu nebi jako malincí zářící broučci jiskry, které se rozplývaly v nicotu nebo dopadaly na okolní zombie, na jejichž šedé kůži se syčením hasly. Nezajímalo je to. Rodrigo zaťal zuby a vyškrábal se na nohy, a třebaže věděl, že mladá Claire nevydrží o samotě asi ani deset minut, věděl, že jí musí dát šanci. Nebyla to ta nejmenší věc, jakou pro ni mohl udělat; byla to prostě ta jediná.

	
1

	Claire bolela hlava.

	Napůl snila, napůl vzpomínala, dokud vzdálené hřmění neproniklo temnotou a nepřivedlo ji zpět k vědomí. Zdálo se jí o šílenství, ve které se během posledních několika měsíců proměnil její život, a přestože ta její část, která byla skoro při vědomí, věděla, že je to skutečnost, stále jí to připadalo příliš neuvěřitelné, než aby to mohla být pravda. Na povrch mysli jí neustále vyplouvaly záblesky toho, co se stalo v Raccoon City poté, co se tam rozšířil virus, obrázky nelidské stvůry, která pronásledovala ji a to malé děvčátko zkázou, vzpomínky na rodinu Birkinových, na setkání s Leonem, na to, jak se modlila, aby Chris byl v pořádku.

	Opět zahřmělo, hlasitěji, a ona pochopila, že něco není v pořádku, nemohla se však vzbudit, zastavit vzpomínky. Chris. Její bratr zmizel někde v Evropě, oni ho následovali a jí teď byla zima a bolela ji hlava, netušila však proč.

	Co se stalo? Soustředila se, vracely se jí ale jen útržky, obrázky a myšlenky z týdnů, které uběhly od událostí v Raccoon City. Zdálo se, že nedokáže vzpomínky ovládnout. Měla pocit, jako by ve snu sledovala film, a přesto se nedokázala vzbudit.

	Obrázky Trenta v letadle a pouště, disku s kódy, který se nakonec ukázal zcela nepoužitelný pro bratrovu věc. Dlouhý let do Londýna, skok do Francie…

	… telefonát… „Chris je tady, je v pořádku.“ Hlas Barryho Burtona, hluboký a přátelský. Smích, hluboká úleva, dotyk Leonovy ruky na rameně.

	Byl to začátek a vedl ji k další zřetelné vzpomínce – zařídila si pohovor, ucházela se o místo u bezpečnosti v administrativní centrále Umbrelly. Leon a ostatní čekali v dodávce, dívám se na hodinky, srdce mi tluče vzrušením, kde je, kde je Chris?

	Claire netušila, že je v průšvihu, dokud kolem nezačaly svištět první kulky a nevyhnaly ji ven na trávník osvětlený reflektory, pak zpátky do budovy…

	… běžela chodbami, ohlušena rachotem automatických zbraní a helikoptérou venku, běžela, kulky ji míjely tak těsně, že se jí střípky dlaždic, které odštípávaly z podlahy, zarývaly do lýtek… a výbuch, ozbrojení vojáci zmítající se v plamenech, a… chytili mě.

	Drželi ji týden a zkusili všechno, aby ji donutili mluvit. A ona mluvila, o tom, jak chodila s Chrisem na ryby, o své politické ideologii a oblíbených skupinách… Když přišlo na věc, nevěděla vlastně nic podstatného; hledala bratra, nic víc, a nějak se jí podařilo přesvědčit je o tom, že o Umbrelle nic důležitého neví. Asi pomohlo, že jí bylo devatenáct a vypadala asi tak nebezpečně jako skautka. Věci, které věděla, o Trentovi, o muži uvnitř Umbrelly, a o pobytu Sherry Birkinové, vědcovy dcery, pohřbila hluboko v sobě a nechala je tam.

	Když pochopili, že jako informátor je k ničemu, převezli ji spoutanou a vyděšenou jinam. O dvě soukromá letadla a jednu helikoptéru později se ocitla na ostrově, který ani neviděla, na hlavu jí totiž nasadili kápi, jejíž dusivá černota jen zesilovala její strach. Ostrov se jmenoval Rockfort, tak to říkal pilot, ne? Ležel hodně daleko od Paříže, to ale bylo všechno, co věděla. Hrom, ozval se zvuk hromu. Pamatovala si, že ji za šedého úsvitu postrkovali rozbahněným vězeňským hřbitovem, přes dusivou kápi totiž zahlédla hrobky s elegantními náhrobky. Dolů po schodech, vítej ve svém novém domově a BUM.

	Země se otřásala a duněla. Claire otevřela oči právě včas, aby viděla, jak jediné stropní světlo zhaslo, tlusté kovové mříže cely tak měla najednou negativně obtisknuté na sítnici a vznášely se v naprosté tmě někde po její levici. Ležela na boku na vlhké, špinavé podlaze.

	To není dobré, vůbec ne, radši vstaň. Obrnila se proti bušení v hlavě a zvedla se na kolena, ztuhlé svaly ji přitom bolely. Černota studené, vlhké místnosti byla velmi tichá, bylo slyšet pouze kapání vody, pomalý, osamělý zvuk; zdálo se, že je sama.

	Ne na dlouho. Ach, Bože, teď jsem v tom až po uši. Umbrella ji měla v rukách a s ohledem na poprask, který způsobila v Paříži, nebylo pravděpodobné, že by ji vzala na zmrzlinu a pak ji nechala jít.

	Když si znovu uvědomila, v jakém maléru je, zauzloval se jí žaludek, udělala však, co mohla, aby odsunula strach stranou. Potřebovala jasně uvažovat, shrnout své možnosti a být připravená jednat. Kdyby propadala panice, nikdy by nepřežila Raccoon City…

	… až na to, že teď jsi na ostrově ovládaném Umbrellou. I kdyby ses dostala přes stráže, kam bys mohla jít?

	Jeden problém po druhém. Ze všeho nejdřív by se měla pokusit vstát. Až na bolestivou bouli na pravém spánku, kterou jí způsobil ten sráč, který ji omráčil, nebyla, jak se zdálo, zraněná.

	Ozvalo se další zadunění, tlumené a vzdálené, a ze stropu se na ni sesypal prach, který cítila vzadu za krkem. Ve snech, které se jí zdály, když byla napůl v bezvědomí, si dunění vyložila jako hromy, spíše to ale znělo, jako by na Rockfortu bojovala těžká artilerie. Nebo Godzilla. Co se to tam venku, k čertu, dělo?

	Vyškrábala se na nohy, a když si ometala z holých paží prach, trhla sebou bolestí, kterou ji způsobila rána po zásahu pažbou pušky, následně si protáhla prochladlé svaly. Když se teď ocitla v podzemí, litovala, že si na sebe na schůzku s Chrisem nevzala něco teplejšího, než byly džíny a ustřižená vesta.

	Chris! Ach, prosím, snad je v bezpečí! V Paříži úmyslně odvedla bezpečnostní tým Umbrelly pryč od Leona a od ostatních, od Rebeccy a dvou členů S.T.A.R.S, z Exeteru; jestli Chrise taky nechytili, Claire napadlo, že už se patrně připojil k týmu. Kdyby se jí podařilo dostat se k počítači s připojením, mohla by poslat zprávu Leonovi…

	… jo, prostě ohni ocelové mříže, najdi si pár automatických zbraní a pokos obyvatele ostrova. Ach, a potom se nabourej do pečlivě zabezpečeného systému, pokud se ti vůbec podaří najít nějaký volný počítač. A to všechno jen proto, abys mohla Leonovi říct, že vlastně nevíš, kde Rockfort leží…

	Ozval se hlasitější vnitřní hlas… mysli pozitivně, sakra, uštěpačná můžeš být později, pokud přežiješ. Co můžeš použít?

	Dobrá otázka. Tak zaprvé tu nebyly žádné stráže. Na druhou stranu tu vládla hluboká tma, někde vpravo viděla pouze nejslabší záblesk světla, což by mohla být výhoda, kdyby…

	Claire si začala prohledávat kapsy a zoufale doufala, že zatímco byla v bezvědomí, nikdo ji neprošacoval, určitě to ale udělali – levá vnitřní kapsa vesty, je to tam!

	„Idioti,“ zašeptala a vytáhla starý kovový zapalovač, který jí kdysi dávno daroval Chris; jeho tíha v ruce pro ni byla útěchou. Když u ní hledali zbraně, voják, který byl silně cítit tabákem, zapalovač vytáhl, zase ji ho ale vrátil, když prohlásila, že kouří.

	Claire vrátila zapalovač zpátky do kapsy, protože se nechtěla oslepit, když si teď její oči začínaly zvykat na tmu. Bylo tu dost světla na to, aby rozeznala většinu malé místnosti – stůl a dvě skříně přímo naproti cely, otevřené dveře vlevo – stejné dveře, kterými vešla dovnitř – židle a nějaké harampádí navršené vpravo.

	Dobrá, fajn, znáš své prostředí. Co ještě máš?

	Její vnitřní hlas byl naštěstí mnohem klidnější než ona. Rychle si prohledala ostatní kapsy a našla dvě gumičky do vlasů a dva mentolové bonbony ve zmačkané roličce. Skvělé. Pokud nechtěla sejmout nepřítele velmi malou, zato velmi osvěžující střelou z praku, měla smůlu…

	Kroky na chodbě před celou, blížily se. Svaly se jí napjaly a v ústech vyprahlo. Byla neozbrojená a v pasti a způsob, jakým na ni několik hlídačů během transportu hledělo…

	… jen ať si něco zkusí. Možná jsem neozbrojená, ale rozhodně ne bezbranná. Jestli ji někdo napadne, ať už sexuálně nebo jinak, vrátí mu to i s návdavkem. Pokud měla zemřít, neměla v úmyslu odporoučet se sama.

	Buch. Buch. Dospěla k závěru, že venku je pouze jedna osoba, a ať už to byl kdokoli, byl zraněný. Jeho kroky byly nerovnoměrné, pomalé, skoro jako…

	Ne, nemožné.

	Claire zatajila dech, když se do místnosti přišourala osamělá mužská postava s pažemi napřaženými před sebou. Pohybovala se jako virová zombie, jako opilá, vrávorala a potácela se a mířila ke dveřím její cely, Claire reflexivně ucouvla, protože ji děsily důsledky – jestli na ostrově došlo k virové nákaze, přinejlepším zemře hlady za mřížemi.

	A, Ježíši, další únik? V Raccoon City zemřely tisíce lidí. Kdy Umbrella pochopí, že její šílené biologické experimenty nestojí za to?

	Musela vidět. Pokud se jednalo o opilého strážce, aspoň byl sám, mohla by ho zvládnout. A pokud to byl přenašeč, pro tuto chvíli byla v bezpečí. Možná. Přenašeči si nedokázali poradit s dveřmi, nebo aspoň ti v Raccoonu to neuměli. Vytáhla zapalovač, otevřela ho a škrtla palcem po kolečku.

	Claire ho ihned poznala, zalapala po dechu a ucouvla o krok vzad. Byl vysoký a dobře stavěný, možná Hispánec, měl knír a tmavé, nemilosrdné oči. Byl to muž, který ji chytil v Paříži a eskortoval ji na ostrov. Aspoň že není zombie, aspoň to. Nebyla to moc velká útěcha, nepohrdne ale ničím.

	Chvíli stála strnule, neboť si nebyla jistá co má čekat. Vypadal jinak a nebylo to pouze hlínou, kterou měl rozmazanou po obličeji, nebo malými skvrnkami krve na bílém triku. Podle toho, jak odhodlaně se tvářil, se zdálo, jako by se podstatně změnil někde hluboko uvnitř. Předtím vypadal jako chladnokrevný zabiják. Teď… teď si nebyla jistá, a když vytáhl z kapsy svazek klíčů, modlila se, aby se změnil k lepšímu.

	Mlčky otevřel dveře cely, mdle jí pohlédl do očí, pak trhl hlavou do strany v univerzálním gestu pro „vypadni“, pokud něco takového vůbec existovalo.

	Než mohla zareagovat, otočil se a vrávoral pryč. Podle toho, jak se držel třesoucí se rukou za břicho, byl určitě zraněný. Mezi stolem a protější stěnou stála židle; svalil se na ni a krvavými prsty sebral ze stolu malou lahvičku velkou asi jako špulka nití. Zatřásl s ní, pak ji slabě hodil přes místnost a zamumlal: „Skvělé…“

	Lahvička, která byla zjevně prázdná, zachrastila o podlahu a přikutálela se ke dveřím cely. Unaveně pohlédl jejím směrem a hlasem ztěžklým únavou ji pobídl: „Běž. Vypadni odsud.“

	Claire udělala krok k otevřeným dveřím cely a zaváhala, protože ji napadlo, jestli nejde o trik – třeba ji chtějí zastřelit „na útěku“; nebyla to zas tak přemrštěná úvaha s ohledem na to, pro koho muž pracoval. Pořád si jasně vzpomínala na pohled v jeho očích, když jí namířil pistolí na obličej, na chladný úšklebek na jeho rtech.

	Nervózně si odkašlala a rozhodla se požádat o vysvětlení. „Co se mi snažíš naznačit?“

	„Jsi volná,“ řekl, pak se svezl dolů na židli, bradu sklonil na hruď a začal si pro sebe mumlat: „Nevím, možná to byl tým nějakých zvláštních jednotek, všichni moji muži jsou mrtví… není šance na útěk.“ Zavřel oči.

	Instinkty jí říkaly, že ji opravdu chce nechat jít, nemínila ale riskovat. Opustila celu, vzala do ruky lahvičku, kterou zahodil, a začala se k němu velmi pomalu a obezřetně blížit. Nemyslela si, že by zranění pouze předstíral; vypadal příšerně, tmavou pleť měl popelavě šedou, takže to vypadalo, jako by měl na obličeji průsvitnou masku. A navíc dýchal nepravidelně a jeho šaty páchly potem a chemickým kouřem.

	Pohlédla na prázdnou lahvičku, která sloužila k napíchnutí injekční jehlou, a všimla si, že je na ní malým písmem napsáno slovo hemostatický. Hemo znamená krev… něco na zastavení krvácení?

	Možná má nějaké vnitřní zranění… Chtěla se ho zeptat, proč ji pouští, jak to vypadá venku a kam má jít, ale viděla, že se mu chvějí víčka a je na pokraji bezvědomí.

	Nemůžu prostě odejít, aniž bych se pokusila pomoct mu – k čertu s tím! Běž, hned!

	Může zemřít…

	Ty můžeš zemřít! Uteč! Vnitřní hádka trvala jen krátce a její svědomí jako obvykle zvítězilo nad rozumem. Určitě ji nepustil proto, že by mu na ní záleželo, ale ať už k tomu měl jakýkoli důvod, byla mu za to vděčná. Nemusel to udělat, a přesto to udělal.

	„A co ty?“ zeptala se a přemýšlela, jestli by pro něj nemohla něco udělat. Rozhodně ho odsud nemůže vynést a není žádný medik.

	„O mě se nestarej,“ řekl, zvedl hlavu a na vteřinu se na ni zamračil. Dráždilo ho, že se o tom vůbec zmínila.

	Než se ho mohla zeptat, co se stalo venku, omdlel, ramena se mu svezla a tělo znehybnělo. Stále dýchal, bez lékařské pomoci však už určitě ne dlouho.

	Zapalovač začínal být horký, dál ale snášela jeho žár. Pustila se do prohledávání místnůstky a začala stolem. Na psací podložce ležel zapomenutý bojový nůž a několik papírů… Na jednom spatřila svoje jméno, proto dokument přelétla pohledem, zatímco si pochvu nože připevňovala k opasku.

	Claire Redfieldová, vězeň číslo WKD4496, datum převozu, blablabla… eskortována Rodrigem Juanem Ravalem, velitelem 3. bezpečnostní jednotky, Umbrella Medical, Paříž.

	Rodrigo. Muž, který ji chytil a potom pustil, teď zjevně umírá přímo před jejíma očima. A ona s tím nic nezmůže, pokud nenajde pomoc.

	Což se mi tady dole nepodaří, pomyslela si, a když dokončila prohlídku, zavřela přehřátý zapalovač. Objevila hlavně harampádí, bednu s páchnoucími vězeňskými uniformami a ve stole pak nekonečné hromady papírů. Našla své staré bezprsté motorkářské rukavice, které jí zabavili, navlékla si je a byla vděčná i za tu trochu tepla, které jí poskytly. Na obranu teď měla bojový nůž, který byl ve správných rukách smrtící zbraní… bohužel ty její správné nebyly.

	Je to darovaný kůň, takže si nestěžuj. Před pěti minutami jsi byla neozbrojená a zavřená, teď máš aspoň šanci. Měla bys být šťastná, že Rodrigo nepřišel sem dolů proto, aby tě oddělal.

	Přesto, v boji na nože byla k ničemu. Po krátkém zaváhání prohledala i Rodriga, neměl však u sebe žádnou zbraň. Objevila jen svazek klíčů, který si ale nevzala, protože nechtěla mít u sebe nic, co by mohlo v nevhodnou chvíli zacinkat a upoutat pozornost. Když je bude potřebovat, může se pro ně vrátit.

	Je čas se odsud pakovat a podívat se, co je tam venku.

	„Jdeme na to,“ řekla si tiše nejen proto, aby se přiměla k pohybu, dobře si totiž uvědomovala, že se děsí toho, co může tam venku najít… a také toho, že nemá na vybranou. Dokud bude na ostrově, bude v rukách Umbrelly, a pokud nezjistí, jak na tom je, nemůže naplánovat útěk.

	S rukou pevně sevřenou okolo nože vyšla Claire ven ze sklepní místnosti a přemítala, jestli šílenství Umbrelly vůbec někdy skončí.

	~

	Alfred Ashford seděl sám na širokém, elegantním schodišti ve svém sídle a byl napůl slepý zuřivostí. Z nebe konečně přestala pršet zkáza, jeho domov, jejich domov, však utrpěl velké škody. Byl postaven pro prababičku jeho dědečka – pro brilantní a překrásnou Veronicu, Bůh žehnej její duši – v izolované oáze, kterou nazvala Rockfort a kde si ona a její potomci během generací vybudovali magický život… a nyní, během mrknutí oka, se nějaká strašná, fanatická skupina odvážila pokusit se zničit ho. Většina architektonických prvků v horním patře byla celá zkroucená, dveře byly promáčklé a zaseknuté, jen jejich soukromé pokoje unikly zkáze.

	Neotesaní, nekultivovaní ničemové. Nedokáží ani pochopit rozsah svého ignorantství.

	Alexia nahoře plakala, její srdíčko, jemné jako růže, určitě trpělo nad takovou ztrátou. Při pomyšlení na sestřinu zbytečnou bolest ho popadla ještě větší zuřivost a potřeba na někom si ji vybít, jenže tu nikdo nebyl, všichni velící důstojníci i hlavní vědci byli mrtví, dokonce i jeho personál.

	Sledoval dění z bezpečí tajné monitorovací místnosti soukromého sídla a každá malinká obrazovka mu vyprávěla jiný příběh o brutálním utrpení a patetické neschopnosti. Skoro všichni zemřeli a ostatní se rozprchli jako vyděšení králíci; většina letadel na ostrově byla pryč. Jeho osobní kuchařka byla jediná, kdo v oficiálním sídle, kde se obvykle přijímaly návštěvy, přežila, tolik však vřískala, že byl nucen ji sám zastřelit.

	Pořád jsme ale tady, v bezpečí před nemytýma rukama světa. Ashfordovi přežijí a budou prosperovat, tančit na hrobech svých nepřátel, pít šampaňské z lebek jejich dětí.

	Představil si, jak tančí s Alexií, jak ji drží těsně u sebe a točí se do rytmu dynamické hudby zmučeného křiku jejich nepřátel… Bude to naprostá rozkoš, až bude hledět svému dvojčeti do očí, sdílet s ní povědomí o jejich nadřazenosti nad obyčejnými lidmi, nad hloupostí těch, kdo se je snaží zničit.

	Otázkou bylo, kdo byl za útok odpovědný? Umbrella měla mnoho nepřátel, od legitimních farmaceutických společností přes soukromé akcionáře – ztráta Raccoon City byla pro trh katastrofou – po několik skrytých rivalů White Umbrelly, jejich tajného oddělení výzkumu biologických zbraní.

	Umbrella Pharmaceutical, dítě lorda Oswella Spendera a Alfredova dědečka, Edwarda Ashforda, byla mimořádné lukrativní společnost, průmyslové impérium… skutečná moc však vycházela z tajných aktivit Umbrelly, z operací, které se staly příliš rozsáhlé, než aby zůstaly zcela bez povšimnutí. A špioni byli všude.

	Alfred frustrovaně zaťal ruce v pěst a celé jeho tělo připomínalo obvod pod zuřivým napětím, když vtom si za sebou všiml Alexiiny přítomnosti, ve vzduchu totiž ucítil závan gardénií. Tak usilovně se soustředil na vlastní emocionální chaos, že ji ani neslyšel přiblížit se.

	„Nesmíš si dovolit zoufat, bratře,“ řekla něžně, když sestoupila dolů po schodech a posadila se vedle něj. „Přečkáme to; vždy jsme všechno přečkali.“

	Znala ho tak dobře. Když před mnoha lety opustila Rockfort, byl tak osamělý, tak moc se bál, že by mohli ztratit své výjimečné pouto… nyní si však byli ještě bližší než kdy dřív, pokud to vůbec bylo možné. Nikdy spolu o svém odloučení nemluvili, o tom, co se stalo po experimentech v zařízení na Antarktice, oba byli jednoduše tak šťastní, že jsou opět spolu, že to nechtěli ničím pokazit. Byl si jistý, že ona to cítí stejně.

	Dlouhé vteřiny na ni hleděl, ukonejšen její rozkošnou společností, a jako vždy žasl nad hloubkou její krásy. Kdyby ji neslyšel plakat v její ložnici, nikdy by nepoznal, že prolila jedinou slzu. Její porcelánově bílá pleť zářila, její nebesky modré oči byly jasné a lesklé. Dokonce i dnes, v tento nejtemnější z dnů, mu pohled na ni přinášel takové potěšení…

	„Co bych bez tebe dělal?“ zeptal se Alfred tiše. Odpověď byla příliš bolestivá, že aby o ní vůbec přemýšlel. Když byla pryč, skoro zešílel steskem, a někdy pořád míval podivné epizody, noční můry, v nichž byl stále sám, v nichž ho Alexia opustila. Byl to jeden z důvodů, proč ji nabádal, aby nikdy neopouštěla jejich důkladně zabezpečenou rezidenci ukrytou za sídlem pro návštěvy. Nevadilo jí to; měla svá studia, byla si dobře vědoma toho, že je příliš důležitá, příliš jedinečná, než aby ji obdivoval jen tak někdo, a spokojila se s tím, že žila jen z lásky svého bratra, kterému věřila natolik, že byl jejím jediným kontaktem se světem tam venku.

	Kéž bych s ní mohl být neustále, jen my dva, ukryti před světem… Jenže ne, byl Ashford a byl zodpovědný za Ashfordův podíl v Umbrelle, za zařízení na Rockfortu. Když jejich prakticky neschopný otec před patnácti lety zmizel, mladý Alfred nastoupil na jeho místo. Klíčoví hráči stojící za výzkumem biologických zbraní Umbrelly se snažili držet ho stranou, ale jen proto, že je děsil, zastrašoval je nadřazeností svého rodového jména. Nyní mu posílali pravidelná hlášení, uctivě mu vysvětlovali rozhodnutí udělaná jeho jménem a dávali jasně najevo, že pokud to bude nezbytné, ihned se s ním spojí.

	Asi bych jim měl oznámit, co se stalo… Podobné záležitosti obvykle přenechával svému osobnímu sekretáři, Robertu Dorsonovi, Robert ale odešel z jeho služeb už před několika týdny, kdy se připojil k ostatním vězňům poté, co se začal až příliš zajímat o Alexii.

	Usmívala se na něj a její tvář zářila pochopením a zbožňováním. Ano, od svého návratu na Rockfort se k němu chovala mnohem líp, byla mu skutečně oddána, jako byl on vždy oddán jí.

	„Ochráníš mě, že ano,“ řekla a nebyla to otázka. „Zjistíš, kdo za tím je, a pak mu ukážeš, co se stane tomu, kdo se pokusí zničit odkaz tak mocný, jako je ten náš.“

	Přemožen láskou se Alfred natáhl, aby se jí dotkl, v poslední chvíli se však zarazil, neboť až příliš dobře věděl, že nemá ráda fyzický kontakt.

	Místo toho jen kývl a opět ho popadl vztek, když pomyslel na to, že by se někdo pokusil ublížit jeho milované Alexii. Dokud bude žít, nikdy nedovolí, aby se jí něco stalo.

	„Ano, Alexie,“ prohlásil vášnivě. „Donutím je trpět, to přísahám.“

	Viděl jí na očích, že mu věří. Jeho srdce naplnila pýcha a jeho mysl se obrátila k odhalení nepřítele. Narůstala v něm hluboká nenávist k těm, kdo Rockfort napadli, a to kvůli skvrně slabosti, kterou se pokusili pošpinit jméno Ashfordů.

	Naučím je litovat, Alexie, a na tu lekci nikdy nezapomenou.

	Sestra na něj spoléhala. Alfred raději zemře, než aby ji zklamal.
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	U paty krytého schodiště zacvakla Claire zapalovač, zhluboka se nadechla a pokusila se psychicky připravit na to, co přijde. Chlad tmavé chodby za ní ji tlačil do zad jako ledová ruka, přesto váhala. Střenka nože pod jejími prsty byla upocená, když schovávala teplý zapalovač do kapsy u vesty. Nijak zvlášť se netěšila na to, že má vystoupat po schodech nahoru do neznáma, jenže neměla kam jinam jít, pokud se ovšem nechtěla vrátit zpátky do cely. Ve vzduchu cítila olejovitý kouř a hádala, že třepotavé stíny na vrcholu širokého betonového schodiště znamenají požár.

	Jenže co tam nahoře najdu? Koneckonců jsem v zařízení Umbrelly…

	Co když to tam vypadá jako v Raccoon City? Co když útok na ostrov uvolnil virus nebo zvířecí zrůdy, které Umbrella vytvářela? Anebo byl Rockfort pouze vězením pro jejich nepřátele? Možná se vězni vzbouřili, možná situace vypadá zle jen z Rodrigova pohledu…

	… možná bys mohla konečně jít nahoru, místo abys celý den jenom hádala, hm?

	S bušícím srdcem se Claire donutil udělat první krok vzhůru a matně přemítala, proč to ve filmech vypadá vždycky tak snadně, statečně se vrhnout vstříc pravděpodobnému nebezpečí. Po Raccoonu věděla, že to tak snadné není. Možná nemá moc na vybranou v tom, co musí udělat, to ale neznamená, že není vyděšená. S ohledem na okolnosti by se nebál jen úplný idiot.

	Stoupala pomalu, napínala všechny smysly a tělo jí zalévala nová vlna adrenalinu. V duchu si přehrávala krátký záblesk malého hřbitova, jak ho zahlédla, když ji přes něj vedly stráže. To jí moc nepomohlo, viděla jen několik náhrobků, které jí připadaly na vězeňský hřbitov bizarně elegantní. V blízkosti schodiště rozhodně hořelo, očividně se však nejednalo o velký požár – dolů nepronikal žádný žár, jen chladný, vlhký vánek, který s sebou nesl štiplavý pach kouře. Zdálo se, že v okolí panuje klid, a jak se blížila k vrcholu, slyšela syčení dešťových kapek padajících do plamenů, což byl zvláštně konejšivý zvuk.

	Když opustila schodiště, spatřila, že zdroj ohně se nachází jen několik metrů daleko. Jednalo se o zřícenou helikoptéru, jejíž velká část jasně hořela v hustém kouřovém oparu. Vlevo měla zeď a další se nacházela kousek za hořícími troskami; vpravo se rozkládal otevřený hřbitov, ponurý a zahalený houstnoucím deštěm a nadcházející nocí.

	Claire zamžourala do deštivého soumraku a rozeznala několik tmavých siluet, žádná se však nehýbala; další náhrobky, pomyslela si. Přes úzkost cítila šeptání úlevy; ať se tu stalo cokoli, zdálo se, že je po všem.

	Napadlo ji, jak úžasné je, že cítí úlevu nad tím, že je v noci sama na hřbitově. Ještě před šesti měsíci by ji její představivost vyděsila hromadou příšerných věcí. Vypadalo to, že duchové a prokleté duše ji už neděsí, ne po střetech s Umbrellou.

	Na pěšině ve tvaru písmene U zahnula doprava, pohybovala se pomalu a vzpomínala na to, jak ji vedli hřbitovem, než ji strčili dolů ze schodů. Zdálo se jí, že za řadou hrobů uprostřed hřbitova vidí něco jako bránu nebo aspoň mezeru ve zdi…

	… a najednou letěla vzduchem, do uší ji udeřil zadunění výbuchu za jejími zády, BUM, a vlna spalujícího žáru ji odmrštila do bláta. Mokrý soumrak se najednou projasnil a v nose a v očích ji pálily výpary z hořících chemikálií. Dopadla zcela neladně, podařilo se ji však nebodnout se bojovým nožem, všechno se dělo tak rychle, že sotva měla šanci uvědomit si zmatek.

	… nemyslím si, že jsem zraněná… musela vybuchnout nádrž helikoptéry…

	„Unnn…“

	Claire rázem vyskočila na nohy, to tiché, ubohé, nezaměnitelné zasténání v ní totiž vyvolalo téměř panickou reakci, vzápětí se k němu navíc připojilo další a ještě další. Prudce se otočila a spatřila, že první postava k ní klopýtá od toho, co zbylo z hořící helikoptéry, byl to muž, jehož šaty a vlasy byly v jednom ohni a kůži na obličeji měl zčernalou a plnou puchýřů.

	Znovu se otočila a uviděla, že další dva muži se škrábou ven z bláta, obličeje mají odporně šedobílé, kostnatými prsty chňapají jejím směrem, chytají vzduch a vrávorají směrem k ní.

	Kurva! Stejně jako v Raccoonu, virová syntéza Umbrelly je proměnila prakticky v zombie a okradla je o lidství i životy.

	Na nevěřícnou nebo šokovanou reakci však neměla čas, neboť trojice se blížila, a ona si navíc uvědomila, že kus dál po pěšině jsou další. Vyklopýtaly ze stínů a ochablé, znetvořené tváře obrátily směrem k ní. Ústa měly dokořán, pohledy prázdné a neměnné a na některých visely cáry maskáčů, na jiných zbytky šedých uniforem, a to jak dozorců, tak vězňů. Takže přece jenom došlo k úniku.

	„Úhhh…“

	„Óhhh…“

	Výkřiky a ubohá kvílení splývaly a symbolizovaly jejich velkou touhu, vyráželi je muži, kteří umírali hlady a před sebou měli hostinu.

	K čertu s Umbrellou za to, co provedla! Bylo to víc než tragické, ta proměna člověka v nemyslící, umírající stvůru hnijící za chůze. Nevyhnutelným osudem každého přenašeče byla smrt, Claire si však nemohla dovolit litovat je, ne teď, když nad její lítostí převažovala potřeba přežít.

	Běž, běž, běž, HNED!

	Odhadnout a analyzovat situaci jí trvalo méně než vteřinu, pak se dala do pohybu, neměla ale žádný plán, jen dostat se pryč. Pěšinu měla z obou stran zatarasenou, proto vyrazila středem hřbitova, přes mramorové náhrobky označující místa odpočinku skutečně mrtvých. Mokré, zabahněné džíny se jí lepily na nohy a omezovaly v pohybu a boty jí klouzaly po kluzkých náhrobních kamenech, podařilo se jí však vyšplhat nahoru a rozložit váhu mezi dva z nich, čímž se ocitla na chvíli z dosahu.

	Prozatím! Musíš co nejrychleji odsud. Nůž jí k ničemu nebyl, neodvažovala se přiblížit natolik, aby ho použila – stačilo by jediné kousnutí některé z těch věcí a přidala by se k nim, pokud by ji napřed nesežraly.

	Muž se zčernalým obličejem byl nejblíž, vlasy se mu roztavily a část košile stále doutnala. Byl tak blízko, že cítila mastný, odporný puch spáleného masa, který překrýval zápach paliva, které ho usmažilo. Měla deset, možná patnáct vteřin, než se ocitne tak blízko, aby po ní mohl chňapnout.

	Střelila pohledem po jihovýchodním koutě hřbitova a roztáhla paže, aby udržela rovnováhu. Mezi ní a východem byly jen dvě zombie, i to však stačilo, nikdy se kolem obou nedostane. Z Raccoonu věděla, že jsou pomalé a nemají rozum – když vidí kořist, vyrazí za ní v přímé linii bez ohledu na to, co jim stojí v cestě. Kdyby se jí nějak podařilo odlákat je od brány…

	Dobrý nápad, až na to, že jich okolo sebe měla příliš mnoho, šest nebo sedm, skončila by obklíčená…

	… ale ne pokud zůstaneš nahoře na náhrobcích.

	Po obou stranách prostřední řady hrobů se pohybovalo několik zombií, na konci, přímo před sebou však měla jenom jednu… a ta byla sotva schopná pohybu, měla vydloubnuté oko a zlomená paže jí bezvládně visela. Byl to riskantní plán, stačilo, aby zakopla, a bude po ní, jenže spálený muž se užuž natahoval zčernalýma, třesoucíma se rukama po jejím kotníku, a na tváři obrácené vzhůru mu syčel déšť.

	Claire se odrazila, zamávala pažemi a dopadla oběma nohama na úzkou horní část dalšího náhrobku v řadě. Začala se překlápět vpřed, škubala sebou a točila se, jak se snažila zachovat rovnováhu, k ničemu to ale nebylo, spadne…

	… proto bez přemýšlení znovu skočila, a pak znovu, používala nerovné náhrobky jako kameny v řece a vpřed se nechávala hnát ztracenou rovnováhou. Přenašeč viru s popelavě šedým obličejem jí chňapl po spodní části nohou a sténal přitom horečnatým hladem, ona už ho ale minula a přeskočila na další náhrobek. Neměla kdy přemítat o tom, jak zastaví, což bylo jen dobře – protože její nepravděpodobná cesta po dalším skoku skončila a ona přistála na rozbahněné půdě o metr níž a udělala nemotorný kotoul přes rameno.

	Uf, tvrdý dopad, podařilo se jí však kotoul dokončit a znovu vyskočit na nohy, třebaže jen taktak, protože boty jí ujížděly na blátě. Jednooká zombie se vrhla směrem k ní, chroptěla a byla v dosahu, Claire však proklopýtala kolem ní, držela se na její slepé straně a nůž měla připravený. Stvůra se pokusila otočit, znovu najít potravu, Claire se však snadno držela z jejího omezeného dohledu.

	Během svého nemotorného, šouravého tance zariskovala, rozhlédla se a spatřila, že další zombie se blíží. Déšť zhoustl a smýval z ní bláto.

	Funguje to, už jen několik dalších vteřin…

	Frustrovaný neúspěchem poloslepý přenašeč hrábl nezraněnou rukou do vzduchu. Špinavé, zčernalé nehty přejely Claire po hrudi a zombie úzkostně zasténala a chňapla po mokré džínovině, nedokázala ji však pevně chytit.

	Bože, dotýká se mě.

	S bezeslovným výkřikem strachu a odporu Claire sekla nožem a způsobila zombii hlubokou ránu na zápěstí, která však skoro nekrvácela. Zombie na ní dál visela a zranění si vůbec nevšímala, Claire se proto rozhodla, že nadešel čas vypadnout.

	Ohnala se pažemi, ruce zaťala v pěst a následně udeřila vpřed, do hrudi stvůry, a vší silou zatlačila. Když zombie dopadla na záda, Claire se znovu otočila k řadě hrobů, přičemž si všimla, že ostatní stvůry jsou už mnohem blíž.

	Netušila, jak se jí podařilo vylézt zpátky nahoru tak rychle; v jednu chvíli byla na zemi, vzápětí nahoře na otesané žule. Spatřila, že cesta k východu je volná, zombie teď byly povětšinou shluklé u západní zdi.

	Druhou sérii skoků měla pod kontrolou jen o trochu víc než tu první a při každém musela věřit, že neuklouzne a vážně se nezraní. Déšť ustával a ona jasně slyšela mokré, čvachtavé zvuky těžkého, pomalého pronásledování; pokud si některý najednou nevzpomene, jak se utíká, byli příliš daleko na to, aby ji dohonili.

	Teď už se jenom musím modlit, aby dveře nebyly zamčené, pomyslela si se závratí, když seskakovala z posledního náhrobku. Brána byla dokořán, jenže dveře za ní ne; pokud se ukáže, že jsou zamčené, bude to patrně její konec.

	Dopadla na zem, po třech obrovských krocích byla za branou a sahala po klice prohnutých kovových dveří, východu vsazeného do kamenné stěny. S cvaknutím se hladce otevřely, Claire si připravila nůž a jen doufala, že pokud na druhé straně čekají další přenašeči, její šance se aspoň zlepší. Chemičtí kanibalové za ní kvíleli nad svojí ztrátou a hlasitě sténali, když prošla dveřmi.

	Nějaký dvůr plný harampádí, nad kterým se tyčí strážní věž. Po levici měla převrácený vůz, ve kterém dohoříval oheň. Noc nastupovala rychle, zároveň však vycházel měsíc, a pokud nebyl přímo v úplňku, měl k němu blízko, když za sebou zajistila dveře, viděla tak, že jí nehrozí žádné akutní nebezpečí – aspoň k ní tedy nemířily žádné zombie. Kolem ležela poházená těla, žádné se ale nehýbalo, a ona v duchu překřížila prsty a doufala, že aspoň u jedné najde zbraň a munici.

	V tu chvíli se rozsvítilo oslnivé světlo, reflektor na strážní věži, a jeho síla ji rázem oslepila, instinktivně se proto odvrátila, v tom se však rozezněl kvílivý rachot střelby z kulometu a bláto u jejích nohou začaly rozrývat kulky. Oslepená Claire se v panice vrhla do úkrytu a její hrůzou si našla cestu nahodilá myšlenka, že by bývalo lepší, kdyby zůstala v cele.

	~

	Boje utichly už před nějakou dobou, poslední výstřely se ozvaly asi před hodinou, Steve Burnside se však rozhodl, že bude nejlepší, když ještě nějaký čas zůstane, kde je. Kromě toho pořád poprchalo a zvedal se ostrý mořský vítr. Strážní věž byla bezpečná a suchá, nebloumali v ní žádní mrtví ani zombie, a kohokoli, kdo by se přiblížil, by spatřil dlouho předem a mohl by ho zastavit… samozřejmě s malou pomocí kulometu, který uměl pořádně nakopat prdel. Zombie na dvoře pokosil, aniž by se zapotil. Navíc měl u sebe pistoli, devítku poloautomat; sebral ji jednomu ze strážců, kteří už nebyli, a ta taky uměla pořádně kopnout, i když ne tolik.

	Takže tu zůstanu ještě tak hodinu, pokud ovšem znovu nezačne lít, pak najdu způsob, jak se z tohohle šutru dostat.

	Myslel si, že by zvládl letadlo, viděl… no, v kokpitu už byl mnohokrát, říkal si však, že člun by možná byl lepší – nespadl by z takové výšky, kdyby to podělal.

	Steve se nedbale opíral o betonovou okenní římsu, hleděl dolů do měsícem osvětleného dvora a přemýšlel, jestli by neměl zaskočit do kuchyně, než odsud vypadne. Dozorci se nedostali k tomu, aby roznesli oběd, přece jenom všichni umírali, a vypadalo to, že místnost ve věži nebyla zásobena koblihami ani ničím jiným, už se díval. Umíral hlady.

	Možná zamířím do Evropy, zkusím mezinárodní kuchyni. Teď můžu jít, kam se mi zachce. Nic mě nedrží.

	Představa tolika možností u něj měla vyvolat vzrušení, ale nestalo se, místo toho se cítil úzkostně a tak trochu divně, proto se vrátil k úvahám o útěku. Hlavní brána vězení byla zamčená, řekl si ale, že když prohledá dost dozorců, nakonec potřebné emblémové klíče najde. Už narazil na šéfa věznice, zesnulého Paula Steinera, jeho klíče ale byly pryč.

	Stejně jako většina obličeje, pomyslel si Steve, nijak nad tím však nesmutnil. Steiner byl pořádný sráč, který se naparoval, jako by byl Král Hovno z Posrané Hory, a vždycky, když vedli dalšího vězně na ošetřovnu, usmíval se. A z ošetřovny se nikdo nikdy nevrátil…

	… cvak.

	Steve strnul a upřel pohled na kovové dveře přímo naproti věži. Za nimi byl hřbitov a on s jistotou věděl, že ten je plný zombie, potom, co oddělal mrtvoly na dvoře, se totiž koukl. Ježíši, dokázaly otevřít dveře? Byly to chodící mrtvoly s kaší místo mozku, neměly umět otvírat dveře, a pokud dokázaly tohle, čeho ještě byly schopny…

	… žádnou paniku. Máš kulomet, pamatuješ? Půlka vězňů byla mrtvá. Pokud to byl člověk, nebyl to jeho přítel… a pokud to nebyl člověk nebo to byla zombie, prostě ji oddělá. Každopádně nezaváhá a nebude se bát. Strach byl pro srágory.

	Pravou rukou popadl Steve reflektor a levou položil na spoušť těžkého černého kulometu. Jakmile se otevřely dveře, nasucho polkl, rozsvítil světlo a sotva našel cíl, začal pálit.

	Zbraň mu poskakovala v ruce a s rachotem plivala kulky, které vyhazovaly do vzduchu malé fontánky bláta. Zahlédl něco růžového, možná triko, pak jeho cíl uskočil z palebné linie, a to tak rychle, že to nemohl být jeden z kanibalů. Slyšel o jiných monstrech, které Umbrella upekla, a ať už měl kulomet nebo ne, modlil se k Bohu, aby se s žádným nesetkal.

	Nebojím se, nebojím… Sledoval cíl reflektorem, pálil a čelo mu přitom zalil úzkostný pot. Ta osoba nebo věc se teď schovávala za stěnou u paty věže, z dohledu, pokud ji ale nedokáže zabít, možná by ji mohl aspoň vyděsit a zahnat. Vzduchem létaly betonové odštěpky, prudké světlo ozařovalo dolní polovinu mrtvého dozorce, bláto a suť, ale žádný cíl…

	… a pak zahlédl za stěnou záblesk pohybu, bledou tvář obrácenou vzhůru…

	BUM! BUM! BUM!

	… reflektor se roztříštil a podlahu věžní místnosti zasypaly doběla rozžhavené kusy skla. Steve mimoděk vyjekl a uskočil od kulometu. Někdo po něm střílel a jeho nezajímalo, jestli vypadá jako srágora, každou chvíli se snad podělá.

	„Nestřílej!“ zakřičel a hlas mu selhal. „Vzdávám se!“

	Na několik vteřin se rozhostilo ticho, pak se ze tmy ozval chladný ženský hlas, tichý a trochu pobavený.

	„Čestné skautské?“

	Steve nejistě a zmateně zamrkal, potom si vzpomněl jak dýchat, a když z něj začal opadat strach, cítil, jak mu rudnou tváře.

	Vzdávám se, to teda bylo trapné. Hezký první dojem.

	„Jdu dolů,“ křikl a ulevilo se mu, když mu tentokrát neselhal hlas. Rozhodl se, že ten, kdo dokáže poté, co na něj stříleli, žertovat, nemůže být úplně špatný. Pokud byla nepřítel, měl u sebe pistoli… každopádně ji už ale znovu nepožádá, aby nestřílela, vypadal by jako úplný ňouma.

	A je to holka… možná pěkná…

	Snažil se tu myšlenku co nejlépe ignorovat, nebylo by k ničemu dělat si naděje. Klidně to mohla být osmadevadesátiletá, plešatá baba kouřící cigára… ale i kdyby ne, i kdyby to byla kočka jak blázen, nemínil přebírat odpovědnost za jiný život kromě toho svého, do prdele s tím. Byl teď volný. Mít někoho, kdo na vás spoléhá, bylo skoro stejně špatné jako být závislý na ostatních…

	Odstrčil tu nepříjemnou myšlenku stranou. A navíc, okolnosti nebyly právě romantické, kolem přece jenom pobíhala nemocná monstra a za každým rohem číhala smrt. Odporná, slizká smrt, taková ta s červy a hnisem.

	Steve vzal schody dolů na dvůr po dvou, a když vyšel ven, aby se s ní setkal, jeho oči už si zvykly na tmu, která nastala po rozbití reflektoru. Stála uprostřed dvora se zbraní v ruce… a jak se blížil, měl co dělat, aby necivěl.

	Byla upatlaná od bahna a promočená, přesto to byla asi ta nejhezčí holka, jakou kdy viděl, měla tvář modelky, velké oči a jemné, stejnoměrné rysy. Rusé vlasy si stáhla do culíku, ze kterého jí kapala voda. Byla možná o palec nebo dva menší než on a hádal, že je asi stejně stará – za několik měsíců mu bude osmnáct a ona nemohla být o moc starší. Na sobě měla džíny, bagančata a růžovou vestu přes upnutý černý top, který odhaloval ploché břicho, celý oděv tak podtrhoval její štíhlou, atletickou postavu… a přestože vypadala unaveně a obezřetně, její šedomodré oči jiskřily.

	Řekni něco fakt cool, hlavně buď cool…

	Steve jí chtěl říct, že je mu líto, že na ni střílel, vysvětlit jí, kdo je a co se stalo během útoku, pronést něco uhlazeného a světáckého a zajímavého…

	„Ty nejsi zombie,“ vyhrkl a v duchu si vynadal. Skvělé.

	„Nekecej,“ opáčila mírně a on si najednou uvědomil, že na něj míří. Držela zbraň sice nízko, rozhodně však na něj mířila. Když strnul, ukročila vzad, zvedla pistoli a pečlivě ho studovala, prst přitom měla položený pod chráničem spouště a hlaveň mu držela jen několik palců od obličeje. „A kdo jsi k čertu ty?“

	~

	Ten kluk se usmál. Pokud byl nervózní, dobře to maskoval. Claire nesundala prst ze spouště, byla už však napůl přesvědčená, že pro ni nepředstavuje žádnou hrozbu. Rozstřelila reflektor, mohl však snadno zasypat dvůr kulkami a sejmout ji.

	„Klid, krásko,“ řekl s úsměvem. „Jmenuju se Steve Burnside, jsem… byl jsem tu vězněm.“

	„Krásko?“ No, skvělé. Nic ji nedráždilo víc, než když se k ní někdo choval shovívavě. Na druhou stranu byl zjevně mladší než ona, což patrně znamenalo, že se jen snaží prosadit své mužství, dokázat, že je chlap, ne kluk. Ze zkušenosti věděla, že nic není protivnější, než když se někdo snaží být něčím, čím není.

	Přejel ji pohledem, očividně ji očumoval, a ona udělala další krok zpátky, její zbraň se přitom ani nezachvěla; nemínila riskovat. Byla to M93R, italská 9mm pistole, výtečná příruční zbraň, která očividně patřila ke standardní výzbroji vězeňských dozorců; Chris taky jednu měl. Našla ji, když se vrhla do úkrytu, hned vedle natažených prstů mrtvého muže v uniformě… a kdyby s ní na tuto vzdálenost zastřelila mladého pana Burnsida, utrhla by mu většinu jeho hezkého obličeje. Připomínal jí jednoho herce, který hrál hlavní postavu ve filmu o potápějící se lodi; podoba byla pozoruhodná.

	„Hádám, že taky nepatříš k Umbrelle,“ řekl nedbale. „Mimochodem, omlouvám se za to, že jsem na tebe začal tak pálit. Nemyslel jsem si, že by tu zůstal ještě někdo živý, takže když se otevřely dveře…“ Pokrčil rameny.

	„Každopádně,“ řekl a zvedl jedno obočí, zjevně se snažil působit šarmantně. „Jak se jmenuješ?“ Umbrella toho kluka rozhodně nenajala, každé další slovo, které vypustil z úst, ji v tom utvrzovalo. Pomalu sklonila pistoli a přemýšlela, proč by Umbrella uvěznila někoho tak mladého.

	Chtěli do vězení vsadit tebe, pamatuješ? Jí bylo sotva devatenáct.

	„Claire, Claire Redfieldová,“ řekla. „Zrovna dneska mě sem přivezli jako vězně.“

	„To je mi načasování,“ podotkl Steve a ona se musela usmát, protože ji napadlo úplně totéž.

	„Claire, to je hezké jméno,“ pokračoval s pohledem upřeným do jejích očí. „Rozhodně si ho budu pamatovat.“

	Ach, Bože. Napadlo ji, jestli má celou věc utnout v zárodku nebo počkat – s Leonem se dost sblížili – a rozhodla se, že lepší bude počkat. Bylo jasné, že ho bude muset vzít s sebou, aby našli cestu odsud, a nechtěla, aby ke všemu začal ještě navíc trucovat.

	„No, i když bych se rád zdržel, musím chytit letadlo,“ řekl a melodramaticky si povzdychl. „Teda pokud nějaké najdu. Než odletím, podívám se po tobě. Dávej si pozor, není tu bezpečno.“

	Zamířil ke dveřím u strážní věže, přímo naproti těm, kterými vešla.

	„Uvidíme se později.“

	Byla tak překvapená, že se skoro neozvala. Je cvok nebo prostě hloupý? Než stačila promluvit, dostal se ke dveřím, rozběhla se proto za ním.

	„Steve, počkej! Měli bychom zůstat spolu…“

	Otočil se, zavrtěl hlavou a tvářil se neuvěřitelně shovívavě. „Nechci, abys mě sledovala, dobře? Bez urážky, ale jenom mě zpomalíš.“

	Než se zmohla na další slovo, prošel dveřmi a byl tentam. Šokovaná a dokonale podrážděná sledovala, jak se za ním zavřely dveře. Přemítala, jak mohl přežít tak dlouho. Jeho přístup naznačoval, že vše považuje za jednu velkou počítačovou hru, ve které ho nemůžou zranit ani zabít. Zdálo se, že falešná odvaha přece jen k něčemu je… a je to taky ta jediná věc, které mají puberťáci nadbytek.

	Odvahy a testosteronu.

	Pokud jeho hlavní starostí bylo vypadat „cool“, daleko se nedostane. Musela za ním, nemohla ho nechat zemřít…

	Arrúúúúú…

	Ten strašlivý, osamělý, divoký zvuk, který prořízl tichou noc, slyšela už dřív, v Raccoon City, a ozýval se přímo zpoza dveří, kterými Steve právě prošel. Nebylo možné si ho s ničím splést. Šlo o psa infikovaného T-virem, který ho proměnil z domácího mazlíčka v nemilosrdného zabijáka.

	Claire rychle prohledala mrtvé dozorce na dvoře a našla další dva plné zásobníky a třetí zčásti prázdný. Byla tak připravená, jak jen mohla být, proto se několikrát zhluboka nadechla, hlavní pistole pomalu otevřela dveře a jen doufala, že dokud Steva Burnsida nenajde, bude se ho držet štěstí… a že si setkáním s ním nezadělala na pořádný malér.
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	Zkáza Rockfortu byla strašlivá a skličující, Alfred však nemohl popřít, že cestou do hlavního velínu tréninkového střediska s gustem oddělal několik svých podřízených. Netušil, jak uspokojivé bude vidět je nemocné a umírající, jak se po něm hladově napřahují – stejní muži, kteří se mu za jeho zády posmívali, říkali o něm, že je nenormální, a jen předstírali, že jsou jeho spojenci – a vlastnoručně je odprásknout. Po celém pozemku byly rozmístěny mikrofony a kamery, které nainstaloval už jeho paranoidní otec, a v soukromém sídle se nacházela tajná monitorovací místnost; Alfred celou dobu věděl, že ho nikdo nemá rád, že se ho zaměstnanci Umbrelly bojí, nikdo si ho ale neváží tak, jak si zaslouží.

	A teď…

	Teď už na tom nesejde, pomyslel si s úsměvem, když vystoupil z výtahu a spatřil Johna Bartona, jak se k němu potácí přes halu s napřaženými pažemi. Barton býval zodpovědný za výcvik stále silnější milice Umbrelly v ručních zbraních, aspoň na Rockfortu, a byl to halasný, vulgární barbar, který se pyšně naparoval, kouřil levná cigára, pumpoval své směšně nafouklé svaly a neustále se potil a smál. Bledá, krví potřísněná vrávorající stvůra se mu podobala jen velmi málo, přesto to byl nepochybně stejný muž.

	„Už se nesmějete, co, pane Bartone?“ prohlásil Alfred se zadostiučiněním, zvedl pušku ráže .22 a použil hledáček k tomu, aby trenérovi zacílil červenou tečkou na krví podlité levé oko. Slintající, sténající Barton si toho ani nevšiml…

	Prásk!

	… určitě by však ocenil Alfredovu výtečnou mušku a volbu munice. Puška byla nabitá střelami, které se měly při nárazu rozpadnout – byly označovány jako „bezpečné“, protože nemohly projít cílem a zranit další lidi. Alfredův zásah zcela vymazal Bartonovo oko a určitě i velkou část jeho mozku, čímž ho zneškodnil a doopravdy zabil. Statný muž se svezl na podlahu, kde se zpod něj ihned začala šířit kaluž krve.

	Někteří z BOW ho znepokojovali, proto se mu ulevilo, že většina zůstala zavřená v různých částech výcvikového střediska nebo je rovnou zabili – rozhodně by se tu neprocházel, kdyby jich utekla víc než hrstka, přenašeči viru ho však nijak zvlášť neděsili. Alfred viděl mnoho mužů – a také řadu žen – kteří byli při experimentech s T-virem proměněni ve stvůry podobné zombiím; v dětství jich byl svědkem a v dospělosti je pak sám řídil. Na Rockfortu popravdě nikdy nežilo víc než padesát nebo šedesát vězňů najednou; díky doktoru Stokerovi, anatomovi a výzkumníkovi, který pracoval na „ošetřovně“, a také díky neustálé potřebě cvičebních cílů a náhradních dílů, si nikdo neužíval pohostinnosti Umbrelly déle než šest měsíců.

	Zajímalo by mě, kde budeme za šest měsíců my všichni.

	Alfred překročil Bartonovu oteklou mrtvolu a zamířil do velínu, aby kontaktoval hlavní sídlo Umbrelly. Rozhodne se Umbrella Rockfort obnovit? Dá jim k tomu souhlas? On i Alexia byli během aktivní fáze viru naprosto v bezpečí, oba průchody mezi zařízením a jejich soukromým domovem byly během vzdušného útoku uzavřeny, jenže s ohledem na to, k jak extrémním opatřením byl bezejmenný nepřítel Umbrelly ochotný sáhnout, byl opravdu připraven riskovat a znovu postavit laboratoř tak blízko jejich domova? Ashfordové se ničeho nebojí, nejsou však ani nedbalí.

	Alexia by s uzavřením zařízení nikdy nesouhlasila, ne teď, ne když je tak blízko svému cíli…

	Alfred se prudce zastavil s pohledem upřeným na řady rádiového a video vybavení, na zčernalé počítačové obrazovky, které na něj civěly jako dokořán otevřené mrtvé oči. Hleděl na ně, ale neviděl je, poněvadž v jeho nitru se otvírala podivná, matoucí prázdnota. Kde je Alexia? Jaký cíl?

	Je pryč. Ona je pryč.

	Byla to pravda, cítil to v kostech – ale jak ho mohla opustit, jak mohla, když věděla, že je jeho srdce, že bez ní zemře?

	Ta nestvůrnost, ječící a slepá, nepovedená, a chladná, tak chladná, nahá mravenčí královna, plovoucí v moři a on se ji nemohl dotknout, pod svými roztouženými prsty cítil jen studené, neústupné sklo…

	Alfred zalapal po dechu, protože ten děsivý obraz byl tak skutečný, tak strašlivý, že nevěděl, kde je, nevěděl, co dělá. Vzdáleně vnímal, že zatíná ruce stále pevněji a pevněji kolem nějaké věci, tak pevně, až se mu chvějí svaly na pažích…

	… a najednou se z konzole před ním ozval statický šum, hlasitý a praskající, a Alfred si uvědomil, že někdo mluví.

	„… prosím, pokud mě někdo slyší – tady je doktor Mario Tica v laboratoři na druhém podlaží,“ říkal hlas, který přeskakoval strachy. „Jsem tu zamčený a všechny nádrže se vypustily, probouzí se… prosím, musíte mi pomoct, nejsem nakažený, jsem v obleku, přísahám Bohu, musíte mě odsud dostat…“

	Doktor Tica, zamčený v místnosti s embryonálními nádržemi. Tica, který už velmi dlouho posílal Umbrelle soukromá hlášení o svém postupu na projektu Albinoid, tajná hlášení, která se lišila od těch, která ukazoval Alfredovi. Před několika měsíci Alexia navrhla, aby Ticu vydali doktoru Stokerovi… nepobavilo by ji, kdyby ho teď slyšela?

	Alfred se natáhl a vypnul Ticovy prosebné žvásty. Hned se cítil mnohem líp. Alexia ho před jeho podivnými epizodami znovu a znovu varovala, před návaly prudkého osamění a zmatku – tvrdila, že na vině je stres, říkala, aby je nebral vážně, že by ho nikdy z vlastního popudu neopustila. Na to ho příliš milovala.

	Když si na ni Alfred vzpomněl, na ni a na všechny problémy a bolest, které jim neschopná obrana Umbrelly způsobila, rozhodl se, že se s hlavním sídlem přece jen nespojí. O útoku už museli slyšet a jistě brzy pošlou úklidové jednotky; opravdu nebyl důvod s nimi mluvit… a navíc si nezasloužili slyšet jeho názor, dozvědět se, jakým nebezpečím budou čelit. Nebyl žádný zaměstnanec, žádný hloupý poskok, který musí podávat hlášení nadřízeným. Ashfordovi Umbrellu vybudovali; oni by se měli hlásit jemu.

	A mluvil jsem s Jacksonem asi před týdnem o té malé Redfieldové…

	Alfred cítil, jak se mu rozšířily oči, a jeho mysl začala horečnatě pracovat.

	Claire Redfieldová, sestra Chrise Redfielda, jednoho z přežitků S.T.A.R.S., kteří do všeho strkali nos, dorazila sotva několik hodin před útokem. Chytili ji v Paříži, v administrativním sídle Umbrelly, tvrdila jim, že hledá bratra – a oni ji poslali sem, aby ji držel pod zámkem, než se rozhodnou, co s ní.

	Jenže… co když plánem bylo vylákat jejího bratra ven a jednou provždy jeho směšnou vzpouru rozdrtit, co když mu tento plán jen příhodně zapomněli sdělit? A co když ji Redfield a jeho kamarádi sledovali na Rockfort a její samotná přítomnost byla signálem k útoku…

	… a co když se dokonce nechala zajmout?

	Měl dojem, jako by kousky skládačky zapadaly na místo. Jistěže to udělala. Chytrá holka, dobře svoji roli sehrála. Zrovna teď nezáleželo na tom, jestli Umbrella k útoku nevědomky přispěla, s nimi se vypořádá později; důležité bylo jen to, že ta mrcha Redfieldová přivedla nepřátele na Rockfort a možná pořád žila, kradla informace, špehovala, třeba dokonce plánovala ublížit jeho Alexii…

	„Ne,“ vydechl a jeho strach se rázem proměnil v zuřivost. Přesně to měla určitě celou dobu v plánu, co nejvíce poškodit Umbrellu a Alexii, která byla nepochybně nejbystřejší vědeckou myslí pracující na výzkumu biologických zbraní, možná dokonce nejbystřejší myslí na světě.

	Claire to neprojde. Najde ji… anebo ještě líp, počká, dokud ona nepřijde k němu, protože to určitě udělá. Bude ji sledovat, číhat na ni jako lovec a ta holka bude jeho kořist.

	A proč bych ji měl hned zabíjet, když se s ní můžu napřed dobře pobavit? Alexiin hlas v jeho mysli mu připomněl jejich dětské hry, radost, kterou měli z vlastních experimentů, při nichž působili bolest a pozorovali, jak různé věci trpí a umírají. Tak intimní společné zážitky mezi nimi vytvořily nezlomné pouto…

	… Můžu ji nechat naživu, dát ji na hraní Alexii… anebo ještě líp, mohl bych pro ni vytvořit bludiště a studovat, jak si poradí s některým z našich mazlíčků… Existovalo tolik možností. Až na několik málo výjimek mohl Alfred počítačem odemknout všechny dveře na ostrově; snadno ji mohl zavést tam, kde ji chtěl mít, a zabít ji, až se mu bude chtít.

	Claire Redfieldová ho podcenila, všichni ho podcenili, ale tomu teď byl konec… a pokud všechno půjde tak, jak Alfred začínal doufat, konec tohoto dne bude mnohem šťastnější než jeho strašlivý, nebezpečný začátek.

	~

	Pokud se po ostrově toulali nakažení psi, někde se schovávali. Otevřený dvůr, na který Claire vešla, byl plný mrtvol, jejichž kůže byla v měsíčním svitu odporně šedá, tedy až na nespočet krvavých cákanců; nebyli tu však žádní psi, jediné, co se tu pohybovalo, byla nízká mračna plující po černajícím nebi.

	Claire zůstala na chvíli stát a sledovala stíny, protože si chtěla dobře prostudovat okolí, než opustí východ.

	„Steve,“ zašeptala drsně, protože se bála křičet ze strachu před tím, co se tu mohlo ukrývat. Bohužel Steve Burnside zmizel stejně jako vyjící pes, kterého slyšela; vypadalo to, že jen neodešel, nýbrž přímo odsprintoval.

	Proč? Proč chtěl zůstat sám? Možná se mýlila, ale Stevovy žvásty o tom, že nechce, aby ho zpomalovala, nezněly pravdivě. Když nevědomky vpadla přímo doprostřed noční můry v Raccoonu, setkání s Leonem všechno změnilo; nezůstali spolu celou dobu, ale už pouhé vědomí, že je tu ještě někdo jiný, stejně šokovaný a vyděšený jako ona způsobilo, že se náhle přestala cítit bezmocná a izolovaná a dokázala si stanovit jasné cíle, při kterých šlo o víc než jen o pouhé přežití – dostat se z města, najít Chrise, postarat se o Sherry Birkinovou.

	Už jen z pohledu bezpečnosti je mnohem lepší mít s sebou někoho, kdo vám kryje záda, než jít do všeho sám, o tom není pochyb.

	Ať už měl jakékoli důvody, byla odhodlaná udělat, co bude moct, aby mu je vymluvila, tedy za předpokladu, že ho vůbec najde. Dvůr, na kterém se nyní ocitla, byl mnohem větší než ten, který opustila, vpravo stála dlouhá přízemní chalupa, vlevo měla zeď bez dveří, patrně zadní stěnu nějaké větší budovy. V jednom z vytlučených oken hořel ohýnek a okolo mrtvých byly rozházeny hromady suti, pozůstatky po prudkém útoku. Hned vpravo byla zamčená brána, za ní měsícem ozářená cesta a zavřené dveře… což znamenalo, že Steve byl buďto v chalupě nebo ji obešel a zmizel po cestě na opačném konci dvora, která taky mířila doprava.

	Rozhodla se napřed vyzkoušet chalupu… a když přeskočila těch několik schodů vedoucích na verandu obehnanou zábradlím, která vedla podél skoro celé budovy, začala přemýšlet o tom, kdo na Rockfort zaútočil a proč. Rodrigo se zmínil o nějaké zvláštní jednotce, ale jestli to byla pravda, na čí rozkaz jednala? Zdálo se, že Umbrella má pěknou řádku nepřátel, což byly dobré zprávy – samotný útok na ostrov byl přesto tragédií. Spolu se zaměstnanci zemřeli i vězni a T-virus – a patrně i G-virus a bůhvíkolik dalších – nedělal rozdíly mezi provinilci a nevinnými.

	Dostala se k jednoduchým dřevěným dveřím chalupy, připravila si pistoli a lehce do dveří strčila, vzápětí je ale zase přibouchla, protože o směru, kterým se měla vydat, rozhodli dva přenašeči, kteří se uvnitř potáceli okolo stolu. O vteřinu později uslyšela náraz na dveře a ven proniklo dlouhé, ubohé zakvílení.

	Takže cesta. Pochybovala o tom, že by suverénní Steve nechal ty dva v chalupě stát, kdyby vešel dovnitř, a ona by patrně slyšela výstřely…

	… pokud ho ovšem nedostali jako první.

	Claire se to nelíbilo, jenže ponurá realita její situace byla taková, že si prostě nemohla dovolit plýtvat municí, aby si to ověřila. Půjde po cestě, uvidí, kam ji zavede, a pokud ho nenajde, no, pak si bude muset poradit sám. Chtěla udělat správnou věc, jenže si taky chtěla zachránit zadek; musela se dostat zpátky do Paříže, za Chrisem a ostatními, což se jí nepovede, pokud vyplýtvá munici a stane se něčím obědem.

	Postupovala po verandě k rohu chalupy a napínala smysly. Nezapomněla na zombie psa či psy a poslouchala, jestli neuslyší cvakání drápů o zem nebo těžký dech, který si pamatovala ze své předchozí zkušenosti v Raccoonu. Vlhká, chladná noc byla tichá, dvorem se hnal šepotavý vánek a jediný dech, který slyšela, byl ten její.

	Rychle nahlédla za roh budovy; nic, jen mužské tělo trčící napůl ven ze sklepa asi pět metrů daleko. Asi o deset metrů dál zatáčela cesta zase doprava, ke Claiřině velké úlevě – tu část viděla přes zamčenou bránu a tehdy byla prázdná.

	Takže musel projít dveřmi v západní zdi… Ulevilo se jí, že věděla aspoň něco, že si v případě Umbrelly mohla být jistá aspoň něčím. Vykročila po cestě a přitom přemýšlela, čím by mohla chlapáckého puberťáka přesvědčit, aby zůstal s ní. Možná kdyby mu řekla o Raccoonu, kdyby mu vysvětlila, že má nějaké zkušenosti s katastrofami Umbrelly…

	Claire se právě chystala překročit trup osamělé mrtvoly, když se tělo pohnulo.

	Uskočila vzad, zamířila muži pistolí na zakrvácenou hlavu a srdce se jí rozbušilo – pochopila totiž, že muž je mrtvý, že někdo nebo něco ho vtahuje za nohy do stínů sklepa, a to silnými, pravidelnými trhnutími…

	… jako když pes couvá s něčím těžkým v čelistech.

	Dál už nepřemýšlela. Instinktivně přeskočila mrtvého a sprintem vyrazila pryč, neboť si byla dobře vědoma toho, že pes – pokud to byl pes – nebude zaměstnán věčně. Vědomí, že byl ani ne metr daleka, jí přidal na rychlosti, a když zahnula ostře za roh, pumpovala pažemi a boty ji pleskaly o mokrou, udusanou zem. Zombie byly pomalé, nekoordinované; psi, na které narazili s Leonem, byli zákeřní a rychlí jako blesk. Dokonce ani ozbrojená neměla zájem se některému postavit, stačilo jedno kousnutí a byla by taky nakažená.

	Arrrúúúúúú! Bublavé za vytí se ozvalo odněkud z přední části dvora, ne ze sklepa.

	Kurva, kolik… Na tom nezáleželo, už byla skoro na místě, spásu měla před sebou nalevo. Neodvažovala se ohlédnout a nezpomalila, dokud se nedostala ke dveřím. Hmátla po klice a strčila do nich. Otevřely se lehce, a jelikož před sebou neviděla nic zubatého, vrhla se dovnitř a dveře za sebou zase zabouchla…

	… jen aby vzápětí uslyšela kvílení několika zombií a ucítila pach horečnatého rozkladu umírajících virových přenašečů, a to ve stejnou chvíli, kdy něco vrazilo do dveří za jejími zády, začalo to po nich drápat a vrčelo to jako vzteklé monstrum.

	Kolik psů, kolik zombií? Ta myšlenka probleskla její panikařící myslí, potřeba šetřit municí v ní totiž po Raccoonu zapustila hluboké kořeny, a co když mi dojdou náboje? Navzdory riziku se málem otočila a vyběhla zpátky ven, dokud si neuvědomila, kde zombie jsou.

	V průchodu, v němž se ocitla, vládlo přítmí, přesto si všimla několika vrávorajících mužů zamčených za mřížemi vlevo, všichni na tom byli dost bídně. Jeden bušil do drátěných dveří rukama, z nichž mu zbyly prakticky už jen kosti a visely na poškozené tkáni, on však bolest svého rozkládajícího se těla nevnímal.

	Musí to být kotec…

	Claire popošla o několik kroků dál a ustaraně se zadívala na jednoduchý a dosti chabý zámek, který držel dveře zavřené – a spatřila tři zombie, které v kleci nebyly, a to právě ve chvíli, kdy se po ní jedna napřáhla. Z rozšklebených úst jí kapaly sliny a nějaká tmavá tekutina a kostnaté prsty natahovala směrem k ní. Tak moc se soustředila na stvůry v kleci, že si ani neuvědomila, že je jich tu víc.

	Reflexivně podřepla a vykopla levou nohou, tvrdě a efektivně tak zasáhla zombie do hrudi a srazila ji zpátky. Cítila, jak se jí bota zabořila do rozkládajícího se těla, neměla však čas cítit odpor, zvedla pistoli…

	… a dveře kotce se s kovovým cinknutím rozlétly a ona tak najednou čelila sedmi stvůrám namísto třem. Šouraly se směrem k ní, nemotorně manévrovaly okolo kontejneru, několika barelů a těl padlých bratří.

	Prásk! Bez přemýšlení nejbližší z nich střelila, v pravém spánku se stvůře objevila úhledná dírka, a zatímco se hroutila k zemi, Claire pochopila, že je po ní. Bylo jich příliš mnoho, byly namačkané příliš těsně u sebe, nikdy to nezvládne…

	… barely! Obsah jednoho byl hořlavý, stejný trik, jaký jsem použila v Paříži…

	Claire se vrhla za kontejner a při dopadu si přehodila pistoli do levé ruky. Cíl stále v duchu viděla, při střílení proto vystrčila zpoza kontejneru jen levou paži, zatímco zmatené zombie vrávoraly, pátraly, hladově sténaly…

	Prásk! Prásk! P…

	… KA-BUM!

	Kontejner ji nabral do pravého ramene a povalil vzad. Stulila se do klubíčka a v uších jí zvonilo, zatímco shora pršely rozeklané, hořící kusy kovu, rachotily o víko kontejneru a několik jich dopadlo i na její levou nohu. Smetla je a sotva dokázala uvěřit tomu, že to vyšlo, že pořád žije.

	Posadila se, následně se zvedla do dřepu a vykoukla ven z úkrytu, aby se podívala, co zbylo z útočníků. Pouze jeden byl stále pohromadě, těžce se opíral o kotec a šaty i vlasy mu hořely; trup druhého se pořád snažil plazit k ní a jeho zčernalá, bublající kůže se loupala, jak se palec po palci blížil. Ostatní byli na kusy a hořící zem olizovala jejich ubohé ostatky, aby je přijala za své.

	Claire se rychle zbavila těch dvou, co stále žili, a srdce ji bolelo nad strašlivým koncem těch lidí. Od Raccoon City ji v nočních můrách strašily zombie, páchnoucí, kapající stvůry, které žraly živé maso. Umbrella ty konkrétní netvory stvořila nechtěně, byly to děsivé chodící mrtvoly jako z hororu, a člověk musel zabít nebo být zabit, jiná volba nebyla.

	Až na to, že ještě nedávno to byli lidé. Lidé s rodinami a životy, kteří si nezasloužili zemřít tak příšerným způsobem, a to bez ohledu na to, co zlého provedli. Zadívala se dolů na spálená těla a bylo ji téměř zle lítostí a nízkou, zato neustupující horečnou nenávisti vůči Umbrelle.

	Claire zavrtěla hlavou a ze všech sil se snažila nechat to plavat, neboť si dobře uvědomovala, že když ponese všechnu tu bolest, mohla by v kritické chvíli zaváhat. Jako voják ve válce ani ona si nemohla dovolit polidšťovat nepřítele… neměla však nejmenších pochyb o tom, kdo je skutečný nepřítel, a jen horečnatě doufala, že vůdci Umbrelly shoří v pekle za to, co provedli.

	Nechtěla se nechat znovu zaskočit, proto pečlivě prozkoumala všechny stíny v průchodu, a zatím uvažovala, co dál. V zadní části kotce byla gilotina, umazaná něčím, co vypadalo jako pravá krev. Už při pohledu na ni se otřásla, protože jí připomněla náčelníka Ironse, šéfa raccoonské policie, a jeho tajnou mučírnu; Irons byl živoucím důkazem toho, že Umbrella neprovádí u svých agentů v utajení psychologické testy. Za ohavným popravčím nástrojem byly dveře, těmi ale Steve očividně neprošel, když v kotci byly předtím zamčené zombie.

	Vedle kotce se nacházely kovové posuvné dveře, s těmi se ale nedalo hnout… hned vedle tak byly jediné dveře, kterými mohl projít, protože za nimi průchod končil.

	Claire k nim zamířila a najednou se cítila velmi unavená, stará a emocionálně vyčerpaná. Zkontrolovala zbraň, natáhla se po klice a mimoděk přemýšlela o tom, jestli ještě někdy uvidí bratra. Naděje byla někdy obrovským břemenem, které se zdálo o to těžší, že se nedalo ani na okamžik odložit.

	~

	Steve vyskočil, když venku zaduněl výbuch, a reflexivně se rozhlédl po malé, přecpané kanceláři, jako by čekal, že se na něj zřítí stěny. Po několika okamžicích se uvolnil, neboť mu došlo, že se patrně jednalo o další explozi způsobenou žárem, nemusel si tedy dělat starosti. Od útoku se požáry, které ve věznici nekontrolované zuřily, čas od času přelily přes něco výbušného, jako byla láhev s kyslíkem nebo kanystr s petrolejem či něco podobného, a pak KA-BOOM, další exploze.

	Jeden takový výbuch mu vlastně zachránil život – po explozi sudu s olejem ho omráčil letící kus zdi a suť, která ho celého zasypala, ho dokonale schovala. Když konečně přišel k sobě, velká zombie hostina už prakticky skončila a většina dozorců i vězňů byla mrtvá…

	Jeho myšlenky se vydaly špatným směrem. Setřásl je a obrátil pozornost zpátky k počítačové obrazovce a ke složkám, na které narazil, když se snažil najít mapu ostrova. Nějaký blbec si napsal heslo na papírek a přilepil ho na počítač, poskytl tak Stevovi přístup ke zjevně tajným souborům. Škoda, že většinou šlo o naprosto nudné věci – o rozpočet věznice, jména a data, která nepoznával, informace o nějaké zvláštní slitině, kterou nedokázaly rozpoznat detektory kovu… ta věc byla zajímavá hlavně proto, že musel projít detektorem kovu, který uzavíral cestu z obou směrů, tři nebo čtyři kulky vpálené do jeho mechanismu se však o něj postaraly. Což bylo jen dobře, protože v zásuvce stolu našel emblémové klíče k hlavní bráně, které by rozhodně spustily poplach, kdyby se je pokusil vynést ven.

	Jediné, co potřebuju, je zatracená mapa k nejbližšímu člunu nebo letadlu a padám odsud. A až vyčistí cestu, vyzvedne tu buchtu, zahraje si na rytíře ve stříbrné zbroji… a ona to určitě ocení, možná dost na to, aby chtěla…

	Jeho pohled upoutalo jméno jedné ze složek. Steve se zamračil a zadíval se pozorněji. Složka nesla označení Redfield, C… jako Claire Redfieldová? Zvědavě na ni klikl a pohroužil se do čtení, když vtom za sebou uslyšel zvuk.

	Sebral pistoli z pultu, prudce se otočil a v duchu se nakopl za to, že nebyl obezřetnější, stála před ním však jen Claire, zbraň měla skloněnou k podlaze a tvářila se mírně podrážděně.

	„Co to děláš?“ zeptala se nedbale, jako by ho právě nevyděsila k smrti. „A jak ses dostal přes ty zombie venku?“

	„Běžel jsem,“ odpověděl, nazlobený její otázkou. Považovala ho snad za bezmocného nebo co?

	„A hledám mapu… hej, jsi příbuzná Christophera Redfielda?“

	Claire se zamračila. „Chris je můj bratr. Proč?“

	Sourozenci. To všechno vysvětluje. Steve ukázal na obrazovku a matně ho napadlo, jestli je podobně drsný celý klan Redfieldových. Její brácha teda rozhodně jo: bývalý pilot Air Force, člen týmu S.T.A.R.S., špičkový střelec a pořádná osina v zadku Umbrelly, Steve by to nikdy nepřiznal nahlas, ten chlap na něho ale udělal dojem.

	„Možná bys mu měla říct, že ho Umbrella sleduje,“ řekl a ustoupil vzad, aby si mohla přečíst text na obrazovce. Redfield byl očividně v Paříži, třebaže se Umbrelle nepodařilo přesně určit kde. Steve byl rád, že objevil složku, která pro ni něco znamenala; trocha vděku od hezké holky je vždycky dobrá věc.

	Claire přejela pohledem informace, klepla na několik kláves a s úlevou na něj pohlédla. „Díky Bohu za soukromé satelity. Můžu se spojit s Leonem, je to kamarád a určitě už se sešel s Chrisem…“

	Pustila se do psaní a mimoděk vysvětlovala, co dělá, zatímco jí prsty letěly po klávesnici, „je tu jedno diskuzní fórum, které oba používáme… tady, vidíš? ‚Kontaktuj nás, celá parta je tady.‘ Napsal to tu noc, kdy mě chytili.“

	Steve pokrčil rameny, protože ho životy a plány Claiřiných kamarádů nezajímaly. „Vrať se o složku výš, stojí v ní zeměpisná délka a šířka tohohle šutru,“ řekl a pousmál se. „Co kdybys poslala bráchovi zprávu, aby nás přišel zachránit?“

	Předpokládal, že se na něj Claire opět podrážděně podívá, ona však jen kývla a tvářila se, že ho bere vážně. „Dobrý nápad. Povím jim, že na těch souřadnicích došlo k úniku. Budou vědět, co tím myslím.“

	Byla hezká, to jo, ale i hezky naivní. „To byl vtip,“ řekl a vrtěl hlavou. Byli uprostřed ničeho.

	Zadívala se na něj. „Pukám smíchy. Povím ho Chrisovi, až dorazí.“

	Bez varování se v něm rozpoutala žhavá bouře emocí, tornádo hněvu, zoufalství a spousty dalších pocitů, které nedokázal ani pochopit. Co ale věděl, bylo, že se slečinka Claire mýlí, je pitomá, nadutá a mýlí se.

	„Děláš si srandu? Ty fakt čekáš, že se objeví? S ohledem na to, co se tu děje? A koukni na ty souřadnice!“ Slova se z něj hrnula vztekle a hlasitěji, než zamýšlel, ale bylo mu to jedno. „Nebuď taková husa – věř mi, nemůžeš na lidi takhle spoléhat, nakonec ti jenom ublíží a nebudeš moct vinit nikoho kromě sebe!“

	Teď hleděla ona na něj, jako by přišel o rozum, a jeho navíc kromě zuřivosti polil zničující stud, protože vybuchl bezdůvodně. Cítil, jak se mu do očí hrnou slzy, což ještě zhoršovalo jeho hanbu, a on odmítal brečet před ní jako nějaké dítě, to v žádném případě. Než mohla cokoli říct, otočil se a celý rudý dal se na útěk.

	„Steve, počkej!“

	Práskl za sebou dveřmi kanceláře a utíkal dál, chtěl se prostě dostat ven, dostat se pryč, k čertu s mapou, mám klíč, však už něco vymyslím a zabiju všechno, co se mě pokusí zastavit…

	Dlouhou chodbou, kolem zničeného detektoru kovu a ven, zbraň měl připravenou, a když běžel kolem kotce, dvakrát zakopl o mokré, kouřící části lidských těl a jedna jeho část byla hořce zklamaná tím, že nemá co zastřelit, poslat na věčnost a zbavit se tak toho, co cítí.

	Vyrazil ven ze dveří, které vedly za ubytovnu, a podél dlouhé budovy, potil se, srdce mu bušilo a husté vlasy se mu v chladném vzduchu lepily na kůži na hlavě – a tolik se soustředil na vlastní podivné šílenství, na potřebu utéct, že neviděl ani neslyšel, dokud nebylo skoro pozdě.

	Bum, něco do něj vrazilo zezadu a povalilo ho to na zem. Steve se ihned překulil na záda a náhlá smrtící hrůza vytěsnila vše ostatní – byli dva, psi dozorců, jeden kroužil zpátky potom, co na něj skočil, druhý vrčel hluboko v hrdle a na ztuhlých nohách a se skloněnou hlavou se pomalu blížil.

	Ježíši, podívej se na ně…

	Bývali to rotvajleři, teď už ale ne; byli nakažení, poznal to podle jejich kalných rudých očí a kapajících tlam, podle zvláštních nových svalů, které se jim stahovaly a napínaly pod skoro slizce vypadající srstí. A poprvé od útoku na něj skutečně dolehla hloubka šílenství Umbrelly – jejích tajných experimentů a směšné mentality pláště a dýky. Steve měl psy rád, mnohem víc než většinu lidí a to, co se stalo těm dvěma ubohým zvířatům prostě nebylo fér.

	Není to fér, byl jsem na špatném místě ve špatnou dobu, nic z toho si nezasloužím, neudělal jsem nic špatného…

	Ani si neuvědomil, že změnil cíl své lítosti, že si přiznává, jak se všechno podělalo, v jakých sračkách se ocitl; neměl čas si to uvědomit. Od chvíle, co se přetočil na záda, uplynula sotva vteřina, psi se ale chystali zaútočit.

	Za další vteřinu bylo po všem, tak dlouho mu trvalo zmáčknout spoušť, otočit se a zmáčknout ji znovu. Obě zvířata padla k zemi, jedno to dostalo do hlavy, druhé do hrudi. Druhý pes kvikl bolestí, strachem nebo překvapením, než se svalil do bahna, a Stevova nenávist k Umbrelle se při tom přidušeném zvuku zmnohonásobila, jeho mysl pořád dokola opakovala, že to není fér, když se vyškrábal na nohy a znovu se klopýtavě rozběhl. Měl klíč k bráně vězení; už nebude jejich zajatcem.

	Nadešel čas na malou pomstu, pomyslel si ponuře a najednou zadoufal, že mu cestu zkříží jeden z nich, jeden z těch zvrhlých, zasraných parchantů, kteří pracovali pro Umbrellu a o všem tu rozhodovali. Pokud ho uslyší žebrat o smrt, možná se pak bude cítit trochu líp.
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	Chris Redfield a Barry Burton chystali nové náboje v zadním pokoji pařížského bezpečného úkrytu, tiše a napjatě, žádný z nich nemluvil. Posledních deset dnů bylo dost zlých, poněvadž nevěděli, co se stalo s Claire, nevěděli, jestli ji Umbrella nechala žít…

	… dost, ozval se pevně jeho vnitřní hlas. Žije, musí. Nic jiného nebylo myslitelné.

	Opakoval si to už deset dnů a začínalo ho to vyčerpávat. Stačilo, když se doslechl, že byla v Raccoon City, když došlo k jeho konečnému vyhlazení, a že se tam vydala najít ho. Leon Kennedy, její mladý přítel policista, mu při prvním setkání povyprávěl všechny podrobnosti. Přežila Raccoon, jen aby ji cestou do Evropy odklonil z trasy Trent, ji, Leona a ještě tři další odpadlíky S.T.A.R.S. a nakonec museli bojovat s další bandou stvůr Umbrelly v zařízení v Utahu. Chris o ničem nevěděl a mylně se domníval, že je pořád v bezpečí na univerzitě.

	Slyšet, že se zapletla do boje s Umbrellou, bylo zlé, to jo – ale vědomí, že ji Umbrella zajala, že jeho mladší sestra už může být mrtvá… ničilo ho to, užíralo zevnitř. Musel vynaložit veškeré sebeovládání, aby nevpadl do hlavního sídla Umbrelly s kulometem a nezačal se dožadovat odpovědí, i když věděl, že by to byla sebevražda.

	Barry zapumpoval nabíječkou, zatímco Chris nabral další hrst nábojů a uložil je do krabice, ve vzduchu se vznášel štiplavý, známý pach střelného prachu. Ulevilo se mu, že starý přítel zjevně chápe jeho potřebu mlčet, pravidelné cvak-cvak nabíječky tak představovalo jediné zvuky v malé místnosti.

	Taky se mu ulevilo, že může konečně něco dělat, celý týden totiž jenom seděl, modlil se a doufal, že je kontaktuje Trent a poskytne jim informace nebo jim nabídne pomoc. Chris se s Trentem nikdy nesetkal, tajemný cizinec však v minulosti S.T.A.R.S. několikrát pomohl tím, že jim předal interní informace o Umbrelle. Přestože jeho motivace zůstávala neznámá, jeho cíl se zdál docela jasný – zničit tajnou divizi biologických zbraní farmaceutické společnosti. Trent však představoval jen malou naději; kontaktoval je pouze tehdy, když to vyhovovalo jeho potřebám, a jelikož oni neměli žádný způsob, jak se s ním spojit, šance, že jim pomůže, se neustále zmenšovala.

	Cvak-cvak. Cvak-cvak. Opakující se zvuk, klidný mechanický proces v tichu pronajatého domu, svým způsobem uklidňoval. Všichni plnili své specifické úkoly v boji za svržení Umbrelly, úkoly, které se měnily ze dne na den podle potřeby. Poslední týden a půl pomáhal Chris Barrymu se zbraněmi, obvykle ale sledoval hlavní sídlo.

	Před několika týdny obdrželi zprávy od Jill, že je na cestě do Paříže, a Chris věděl, že její kriminální minulost jim přijde vhod při interním průzkumu. Z Leona se vyklubal dost dobrý hacker a zrovna teď pracoval ve vedlejším pokoji na počítači; od chvíle, co Claire zajali, skoro nespal a většinu času trávil sledováním pohybů Umbrelly. A tři členové S.T.A.R.S., kteří doprovodili Claire a Leona do Evropy – Rebecca z rozpuštěné jednotky v Raccoonu a dva příslušníci S.T.A.R.S. z Maine, David a John, byli právě teď v Londýně na schůzce s obchodníkem se zbraněmi. Po všem, čím spolu prošli, ti tři pracovali jako dobrý tým.

	Není nás mnoho, máme ale dovednosti a odhodlání. Jenže Claire…

	Oba rodiče jim zemřeli, proto se mezi ním a Claire vytvořil blízký vztah, a on si myslel, že ji dobře zná; vždycky byla chytrá, houževnatá a vynalézavá… taky ale byla proboha studentka. Na rozdíl od ostatních neměla žádný formální bojový výcvik. Nemohl si pomoct a říkal si, že doposud měla štěstí, a když šlo o Umbrellu, štěstí nestačilo.

	„Chrisi, pojď sem!“

	Leon. Znělo to dost naléhavě. Chris a Barry si vyměnili pohledy a Chris viděl, že v Barryho tváři se odráží jeho vlastní obavy, pak oba vstali. Se srdcem v krku vyrazil Chris jako první chodbou do místnosti, kde pracoval Leon, a zmítaly jím zároveň nedočkavost i strach.

	Mladý policista stál u počítače a tvářil se nečitelně.

	„Žije,“ řekl Leon prostě.

	Chris si ani neuvědomil, jak zle se cítil, dokud neuslyšel ta dvě slova. Měl pocit, jako by jeho srdce bylo deset dnů sevřené ve svěráku a teď se uvolnilo, jeho úleva byla nejen emocionální, nýbrž i fyzická, doslova mu vehnala krev do tváří.

	Žije, ona žije…

	Barry ho poplácal po rameni a rozesmál se. „Jasně že žije, je Redfieldová.“

	Chris se zakřenil, když se však otočil zpátky k Leonovi, cítil, jak mu úsměv mizí ze rtů, neboť policistův výraz byl opatrně neutrální. Bylo tu ještě něco.

	Než se mohl zeptat, Leon ukázal na monitor a zhluboka se nadechl. „Drží ji na ostrově, Chrisi… a došlo tam k nehodě.“

	Chrisovi stačil jediný krok a už se skláněl nad počítačem. Musel si zprávu přečíst dvakrát, než si začal uvědomovat, co v ní stojí.

	Infekční problém asi 37J, 12Z následkem útoku, útočníci neznámí. Myslím, že žádní darebáci nezůstali, prozatím tu ale trčím. Kryj si záda, brácho, znají město, i když ne ulici. Zkusím se nějak dostat domů.

	Chris se narovnal a mlčky se zadíval Leonovi do očí, zatímco Barry si četl vzkaz. Leon se usmál, vypadalo to ale nuceně.

	„Neviděl jsi ji v Raccoonu,“ řekl. „Umí se o sebe postarat, Chrisi. A podařilo se jí dostat se k počítači, ne?“

	Barry se narovnal a řídil se Leonovým příkladem. „To znamená, že není zamčená,“ podotkl vážně. „A pokud má Umbrella plné ruce práce s dalším virovým únikem, nebude se starat o nic jiného. Důležité je, že žije.“

	Chris mimoděk kývl a v duchu už si probíral, co bude potřebovat na cestu. Podle souřadnic, které uvedla, se nacházela na neuvěřitelně izolovaném místě uprostřed jižního Atlantiku, měl ale starého kamaráda z Air Force, který mu dlužil a mohl by ho hodit do Buenos Aires nebo třeba do Kapského města; tam by si mohl pronajmout loď, výstroj, lano, lékárničku, kupu zbraní…

	„Půjdu s tebou,“ řekl Barry, který si správně vyložil jeho výraz. Byli přáteli už hodně dlouho.

	„Já taky,“ přidal se Leon.

	Chris zavrtěl hlavou. „Ne, to v žádném případě.“

	Oba muži začali protestovat a Chris zvýšil hlas, aby je překřičel.

	„Viděli jste, co říkala, Umbrella je mi, nám, v patách,“ řekl pevně. „To znamená, že se musíme přesunout, možná někam na venkov – někdo tady musí zůstat a počkat na návrat Rebečina týmu, někdo jiný nám musí najít novou operační základnu, A nezapomínejte, že se každým dnem objeví Jill.“

	Barry se zamračil, podrbal se ve vousu a ústa stáhl do tenké, pevné linky. „Nelíbí se mi to. Jít sám je špatný nápad…“

	„Zrovna teď jsme v kritické fázi a vy to víte,“ řekl Chris. „Někdo tomu tady musí velet, Barry, a tím někým jsi ty. Máš zkušenosti a znáš všechny kontakty.“

	„Dobrá, aspoň si ale s sebou vezmi toho kluka,“ řekl Barry a ukázal na Leona. Pro jednou Leon proti takovému označení nic nenamítal, jen kývl, narovnal páteř, napřímil ramena a zvedl hlavu do výšky.

	„Pokud už ne kvůli sobě, pomysli na Claire,“ pokračoval Barry. „Co se s ní stane, když se necháš zabít? Potřebuješ zálohu, někoho, kdo bude pokračovat, pokud to poděláš.“

	Chris však odmítavě vrtěl hlavou. „Víš, že to nejde, Barry, musí to být tak tiché, jak jen to jde. Umbrella už mohla na místo poslat úklidovou četu. Sám se dostanu dovnitř a zase ven, než si někdo vůbec uvědomí, že tam jsem.“

	Barrymu se to pořád nelíbilo, ale netlačil na něj. A ani Leon, i když Chris viděl, že se k tomu chystá; policista a Claire se zjevně hodně sblížili.

	„Přivedu ji zpátky,“ slíbil Chris jemněji s pohledem upřeným na Leona. Leon zaváhal, pak kývl a zahořely mu tváře a Chrise napadlo, jak moc si jsou Leon a jeho sestra vlastně blízcí.

	Později. S jeho úmysly si budu lámat hlavu, pokud se vrátíme zpátky živí…

	… až se vrátíme zpátky živí, opravil se rychle. Nic jiného nepřicházelo v úvahu.

	„Takže dohodnuto,“ pravil Chris. „Leone, najdi mi dobrou mapu té oblasti, geografickou, politickou, prostě všechny, nikdy nevíš, co se může hodit. Taky odepiš Claire, třeba dostane šanci zkontrolovat si vzkazy – pověz jí, že jsem na cestě. Barry, potřebuju silnou, ale lehkou zbraň, něco, s čím se bez problémů dostanu kamkoli, možná glock… ty jsi expert, rozhodni.“

	Oba muži kývli a odvrátili se, aby se pustili do práce, a Chris zavřel na vteřinu oči a v duchu se pomodlil.

	Prosím, prosím, zůstaň v bezpečí, dokud se tam nedostanu, Claire.

	Nebylo to moc – Chris však tušil, že v následujících hodinách se bude modlit nejednou.

	~

	Tajná monitorovací místnost se nacházela za regálem s knihami v soukromé rezidenci Ashfordů schované za „oficiálním“ přijímacím sídlem. Po návratu domů si Alfred pověsil pušku na rameno, přistoupil ke stěně a v rychlém sledu se dotkl hřbetů tří knih. Cítil, jak ho ze stínů vstupní síně sledují stovky očí, a přestože už si na Alexiinu roztroušenou sbírku panenek dávno zvykl, často si přál, aby ho tak upřeně nepozorovaly. Občas toužil po troše soukromí.

	Když se stěna na pantech otevřela, uslyšel mezi trámy pískavé štěbetání netopýrů. Zamračil se a našpulil rty. Vypadalo to, že podkroví bylo během útoku narušeno.

	To je jedno, to je jedno. Starosti na jindy. Jeho pozornost si žádaly důležitější věci.

	Alexia se očividně opět stáhla do svých pokojů, což bylo dobře; Alfred nechtěl, aby se ještě víc rozrušila, a zprávy o možném zabijákovi na Rockfortu by přesně toho docílily. Vstoupil do tajné místnosti a zase za sebou dokonale vyváženou stěnu zavřel.

	Obvykle mohl na deseti malých monitorech sledovat přenos ze sedmdesáti pěti kamer, velká část jich však byla poškozena nebo zničena, takže mu zůstalo jen třicet jedna obrázků, z nichž si mohl vybrat. Alfred znal Claiřiny odporné cíle, chtěla ukrást informace a najít Alexii, proto se rozhodl zaměřit na přístupové cesty z vězení, po kterých se mohla přiblížit. Nepochyboval o tom, že se brzy objeví; nepatřila k těm, kteří by měli dobré vychování zemřít při útoku nebo po něm… jenže jak jeho očekávání sílilo a jeho zájem o hru narůstal, přepadla ho úzkost z toho, že doopravdy zahynula.

	Naštěstí se jeho prvotní odhad ukázal být správný. Hlavní branou prošel jiný vězeň, zakrátko ho ale následovala ta Redfieldovic holka. Pobaven jejich trhaným postupem, Alfred sledoval, jak se Claire snaží mladíka, podle jeho uniformy vězně číslo 267, dohonit, vypadalo to ale, že on nemá tušení, že je pronásledován.

	Když mladík vystoupal po schodech ven z vězeňského prostoru, zůstal stát a nejistě těkal pohledem mezi sídlem a výcvikovým střediskem. Alfred zatím naťukal na klávesnici pod levou rukou číslo 267 a zjistil si jeho jméno, Steven Burnside. Nic mu neříkalo, a zatímco chlapec nerozhodně váhal, obrátil Alfred pozornost zpátky ke své kořisti, protože v něm mladá žena, která se měla brzy stát jeho dočasnou hračkou, vzbudila zvědavost.

	Claire přecházela přes poškozený most nad roklí jen několik okamžiků po Burnsidovi. Váhu přenášela na špičky jako atletka a působila celkem klidně, a třebaže jednala opatrně, nijak nepochybovala o svém právu most přejít… zároveň si ale dala pozor, aby se nepodívala dolů do mlžnaté tmy, stěny masivní rokle totiž vedly stovky stop hluboko, a nijak se nezdržovala. V teplém bezpečí domova se Alfred usmál, když si představil její rozkošný strach… a vzpomněl si na to, co jednou s Alexii provedli jistému dozorci.

	Bylo jim tehdy šest nebo sedm a Francois Celaux, který byl velitelem směny, patřil k otcovým oblíbencům. Byl to podlézavý patolízal a šplhoun, choval se tak ale pouze k Alexanderu Ashfordovi. Za otcovými zády se odvážil krutě se vysmát Alexii, když jednou odpoledne v dešti zakopla a postříkala si nové modré šaty blátem. Podobnou urážku nemohli strpět.

	Ach, jak jsme kuli pikle a dlouho do noci rozebírali, jak bychom ho za jeho neodpustitelné chování potrestali, a naše dětské mysli žily a vířily možnostmi…

	Jejich plán byl nakonec jednoduchý a provedli ho naprosto dokonale jen o dva dny později, kdy měl Francois službu u hlavní brány, Alfred na kuchaři, sladce vyžebral, aby Francoisovi mohl odnést jeho ranní espresso, což byla věc, kterou dělal v případě oblíbených pracovníků často… a cestou k mostu přes rokli přidala Alexia do silného, hořkého pití jen několik kapek látky podobné kurare, kterou sama syntetizovala. Droga paralyzovala svaly, nervový systém ale dál fungoval, postižený tak sice nemohl mluvit ani se hýbat, ale cítil a rozuměl všemu, co se s ním dělo.

	Alfred se blížil k bráně vězení pomalu, tak pomalu, že mu netrpělivý Francois vyšel v ústrety. S vědomím, že se Alexia vrátila do sídla a nyní vše sleduje z monitorovací místnosti – Alfred měl u sebe malý mikrofon – přistoupil s úsměvem k zábradlí a omluvně nabídl šálek s kávou Francoisovi. Dvojčata s tajnou potěchou sledovala, jak do sebe dozorce pití obrátil, a během několika vteřin už lapal po dechu a těžce se opíral o zábradlí mostu. Každý, kdo by se díval, by si myslel, že muž a chlapec spolu hledí do propasti… samozřejmě každý až na Alexii, která později přiznala, že tleskala tomu, jak nevinně svoji roli sehrál.

	Vzhlédl jsem k němu, ke strnulému výrazu strachu na jeho hrubých rysech, a vysvětlil mu, co jsme udělali. A co uděláme teď.

	Francois tiše zakvílel skrz zaťaté čelisti, když konečně pochopil, že je bezmocný a nemůže se bránit malému dítěti. Skoro pět minut Alfred Francoisovi nadával do prasat a nevychovaných poskoků a bodl ho jehlou do masitého stehna tolikrát, že už to přestal počítat.

	Paralyzovaný Francois Celaux mohl jen snášet bolest a ponížení, a zatímco mlčky trpěl, určitě litoval toho, jak ohavně se k Alexu zachoval. A když Alfreda jejich hra unavila, začal strážce kopat do špinavých podpatků a popisoval Alexii, jaký je to pocit, zatímco Francois bezmocně klouzal pod zábradlí, až zřítil se dolů do rokliny a zabil se.

	A potom jsem začal křičet a předstíral jsem, že pláču, zatímco ostatní se přihnali přes most a zoufale se snažili svého mladého pána uklidnit, zatímco se ptali jeden druhého, jak se mohla tak strašná věc stát. A později, mnohem později, přišla Alexia do mého pokoje, políbila mě na tvář a její rty byly teplé a měkké a její hedvábné vlasy se mi otíraly o krk…

	Dění na monitorech ho vytrhlo ze sladkých vzpomínek, Claire totiž nyní zůstala stát na tomtéž místě, kde předtím zaváhal i Burnside. Vlastní nepozornost Alfreda nemálo podráždila a chvíli po tom mladém chuligánovi nejistě pátral a přepínal mezi kamerami, dokud ho nenašel na schodech přijímacího sídla. Rychle zkontroloval kontrolní panel na konzoli, aby se ujistil, že dveře sídla jsou odemčené, neboť tušil, že chlapec si může docela snadno přivodit smrt…

	… a zajásal nadšením, když spatřil, že Claire jde za ním, že si zvolila stejnou cestu jako její mladý přítel.

	Jak nádherná bude její hrůza, až bude klečet v chladnoucí krvi pana Burnsida a žebrat o život…

	Pokud je chtěl náležitě uvítat, musel jít. Alfred vstal, znovu otevřel stěnu, a když ji za sebou zavíral a vcházel do velké síně, jeho vzrušení sílilo. Moc toužil říct před odchodem o svých plánech Alexii, podělit se s ní o několik nápadů, jenže obával se, že mu to nedovolí čas.

	„Budu se dívat, drahý.“

	Alfred překvapeně vzhlédl a spatřil ji stát na vrcholu schodiště, kousek od panenky v životní velikosti visící z nejvyššího balkonu, byla to jedna z Alexiiných nejoblíbenějších. Začal se jí ptát, jak o tom ví, pak si ale uvědomil, jak pošetilá otázka by to byla. Ovšemže to věděla, znala přece jeho srdce; bylo stejné jako to, které tlouklo v její sněhobílé hrudi.

	„Běž, Alfrede,“ řekla a odměnila ho úsměvem. „Užij si je za nás za oba.“

	„To udělám, sestro,“ řekl a rovněž se usmál, opět vděčný za to, že je bratrem tak zázračného stvoření, že má takové štěstí, že jeho sestra chápe jeho potřeby a touhy.

	* * *

	Když za sebou Claire zavřela vstupní dveře sídla, měla pocit, jako by se realita nějak bizarně překroutila. Polorozpadlé, studené a tmavé vězení plné smrti leželo jen kousek od místa, kde zrovna teď stála… bylo těžké tomu uvěřit, a přesto to bylo pro Umbrellu tak typické, že neměla na vybranou.

	Ale sakra. Teda, no vážně.

	Velkolepá a nádherně vyprojektovaná vstupní hala zapuštěná do země byla ušpiněná jen několika sadami bahnitých šlápot na podlaze vydlážděné ručně vyráběnými dlaždicemi a krvavými cákanci na stěnách vymalovaných jemným odstínem bílé. U stropu zely velké trhliny a na jednom ze silných dekorativních sloupů u západní stěny se skvěl rudý otisk dlaně, ze kterého stékaly tenké červené stružky.

	Takže vězni nebyli jediní, koho potkalo špatné odpoledne. Věděla, že je to od ní ubohé, přesto se hned cítila líp, když věděla, že hlavouni Umbrelly dostali nakopáno spolu s ostatními.

	Chvíli zůstala stát na místě a rozhlížela se kolem, těšila se totiž z toho, že je v teple, a navíc byla stále trochu šokovaná různými tvářemi Rockfortu. Za jedním ze sloupů po její levici byly modré dveře, druhé se pak nacházely v severozápadním koutě prostorné místnosti. Přímo před sebou měla recepční pult z naleštěného mahagonu přiléhající k otevřenému schodišti u pravé stěny, které vedlo na balkón v prvním patře ozdobený zvláštně poničeným portrétem. Postava na obraze měla z nějakého důvodu vyškrábaný obličej.

	Claire sestoupila dolů do haly, dřepla si a prstem projela jednu z bahnitých šlápot; byly pořád mokré a vedly ke dveřím v rohu. Nemohla vědět jistě, že patří Stevovi, šance ale byla veliká. Zanechal po sobě cestičku od otevřené brány vězení až ke dvěma vystřeleným nábojnicím a dalším dvěma mrtvým psům přímo před sídlem. Na mladíka, který měl zjevné psychické problémy, byl překvapivě dobrý střelec…

	… tak proč se mu tak úporně snažím vnutit svoji pomoc? pomyslela si trpce, když vstala. Nechce ji a zdá se, že ji ani nepotřebuje, a já mám na práci lepší věci.

	Když se dal na útěk, nevyrazila za ním hned, protože chtěla napřed nechat vzkaz Leonovi; taky se cítila povinována rychle prohledat kancelář, jestli nenajde lékárničku, něco, co by pomohlo Rodrigovi, ale neobjevila nic užitečného…

	„Pomoc! Pomozte mííí!“ Tlumený křik odněkud zevnitř budovy.

	Steve?

	„Pusťte mě ven! Hej, pomozte mi někdo!“

	Claire zvedla zbraň a rozběhla se ke dveřím v rohu. Vrazila do jejich těžkého dřeva a dveře se rozlétly a odhalily dlouhou chodbu. Steve znovu zakřičel a jeho hlas se nesl z opačného konce chodby. Claire se zdržela jen tak dlouho, aby se ujistila, že tři mrtvoly natažené na dlážděné podlaze už nevstanou, pak vyrazila ke dveřím přímo naproti.

	„Pomoc!“

	Ježíši, co se mu stalo? Panikařil tak, že mu přeskakoval hlas.

	Když Claire dorazila na konec chodby, strčila do dveří, vpadla jimi dovnitř a s pistolí před sebou zapátrala kolem – nic však neviděla, jen místnost s vitrínami a polstrovanými křesly. Někde tu bzučel poplach, neviděla však jeho zdroj.

	Pohyb nalevo. Claire se prudce otočila, protože zoufale toužila najít cíl – a uviděla, že na malé plátno na stěně je tam promítán film, byl němý a poskakoval. Dvě atraktivní světlovlasé děti, chlapec a dívka, si tam hleděly upřeně do očí. Chlapec něco držel, něco, co se svíjelo…

	… vážku a on ji…

	Claire se mimoděk odvrátila, přemožena odporem. Chlapec trhal vzpouzejícímu se hmyzu křídla a usmíval se při tom, obě děti se usmívaly.

	„Steve!“ Proč už nekřičel? Kde je? Byla v nesprávné místnosti, muselo to tak…

	„Claire? Claire, tady! Otevři ty dveře!“

	Jeho hlas se ozýval zpoza promítacího plátna. Claire se rozběhla přes místnost, začala prohledávat stěnu a mimoděk vnímala, že dvě blonďaté děti hodily zmučenou vážku do sklenice plné mravenců a dívají se, jak je ochromený hmyz ubodán k smrti.

	„Jaké dveře? Kde?“ křičela Claire, úzkostně přejížděla rukama po stěně, strčila do vitríny, potáhla za plátno…

	… a to vystřelilo vzhůru a zajelo do zdířky. Za ním se nacházela konzole, klávesnice a šest obrázků ve dvou řadách po třech, pod každým pak byla páčka.

	„Claire, udělej něco, hořím tady!“

	„Co mám dělat? Jak ses tam dostal? Steve!“

	Žádná odpověď a ona slyšela sílící zoufalství ve svém hlase, cítila, jak se jí zažírá do mozku…

	… soustřeď se. Udělej to, hned.

	Claire potlačila narůstající paniku, jasný hlas v její mysli byl totiž hlasem rozumu. Jestli zpanikaří, Steve zemře.

	Žádné dveře tu nejsou. Je tu jen konzole s obrázky.

	Ano, to je ono, to je klíč. Steve zaječel další úpěnlivou prosbu, Claire se však soustředila jen na obrázky, každý je jiný, loď, mravenec, zbraň, nůž, zbraň, letadlo…

	Obrázky nebyly úplně rozdílné, byly tu dvě zbraně, poloautomatická pistole a revolver, páčky s písmeny „C“ a „E“. Nic jiného k sobě nepasovalo a její první myšlenkou bylo, že se jedná o jeden z testů ze základní školy, kdy žák má vybrat věci, které k sobě patří. Aniž by o tom dlouze přemýšlela, přehodila ty dvě páčky a obrázky se rozsvítily…

	… a vpravo od ní vyjela ze zdi vitrína. Bzučící poplach zmlkl a z otvoru se vyvalil suchý žár a přelil se přes ni. O půl vteřiny později vyklopýtal ven Steve a s tváří červenou jako řepa, padl na všechny čtyři. V rukách držel dvě stejné ruční zbraně, vypadaly na pozlacené lugery.

	Asi jsem vybrala správné obrázky.

	Sklonila se nad nim a snažila se vzpomenout si na příznaky úpalu – mdloba a nevolnost, napadlo ji. „Jsi v pořádku?“

	Steve vzhlédl. Díky rudým tvářím a lehce zahanbenému výrazu připomínal malého kluka, který zůstal příliš dlouho na sluníčku. Potom se zakřenil a iluze zmizela.

	„Proč ti to trvalo tak dlouho?“ zažertoval a zvedl se na nohy.

	Claire se narovnala a zamračila se. „Nemáš zač.“

	Jeho široký úsměv zjihl. Sklopil hlavu a odhrnul si z čela hustou ofinu. „Promiň… a omlouvám se i za to předtím. Díky, fakt.“

	Claire si povzdychla. Zrovna když dospěla k názoru, že je naprostý sráč, rozhodl se být milý.

	„A podívej se, co mám,“ řekl, prudce zvedl zbraně a zamířil na jednu z vitrín. „Visely tam na stěně, nabité a všechno. Bezva, co?“

	Musela potlačit nutkání popadnout ho za ramena a zatřást s ním, aby ho přivedla k rozumu. Měl kuráž, to se mu muselo nechat, a očividně věděl něco o přežití… copak ale nechápal, že kdyby ho neslyšela volat o pomoc, mohl zemřít?

	Tohle místo je pravděpodobně plné pastí; jak mu zabráním v tom, aby znovu utekl?

	Sledovala, jak si hraje na to, že ostřeluje polici s knihami, a uvažovala, jestli jeho chlapácké způsoby nejsou jen způsobem, jak se vyrovnat se strachem – a napadlo ji něco, co by mohlo fungovat.

	Chce si hrát na pana Tvrďáka? Klidně. Apeluj na jeho ego.

	„Steve, chápu, že nehledáš parťáka, ale já jo,“ řekla a snažila se působit co nejupřímněji. „Nechci… nechci tady zůstat sama.“

	Přímo viděla, jak nadmul hruď, a zalila ji úleva, ještě než totiž pronesl jediné slovo, poznala, že její plán zabral. Cítila se sice trochu provinile kvůli tomu, jak s ním manipuluje, ale jen trochu; bylo to tak lepší.

	A navíc tak úplně nelžu. Opravdu tady nechci zůstat sama.

	„Asi bych ti mohl dovolit přidat se ke mně,“ prohlásil rozmáchle. „Teda, pokud máš strach.“

	Zaskřípala zuby a usmála se, byla si totiž dobře vědoma toho, že pokud otevře ústa, aby mu poděkovala, nebude si být jistá tím, co z nich vypadne.

	„A kromě toho vím jak nás odsud dostat,“ dodal a přestal se naparovat, jak se na povrch prodralo jeho mladistvé nadšení. „Pod pultem na recepci je malá mapa. Podle ní leží na západ odsud přístav a někde za ním pak přistávací dráha. Znamená to, že máme na vybranou, moje pilotní dovednosti jsou ale dost pochybné, takže hlasuju pro plavbu. Můžeme jít hned teď.“

	Možná ho trochu podcenila. „Fakt? To je bezva…“ Claire zmlkla. Rodrigo, nemohla zapomenout na Rodriga. Společně bychom ho možná dostali do přístavu…

	„Vrátíš se se mnou napřed do vězení?“ zeptala se. „Zůstal tam muž, který mě pustil z cely, a je dost vážně zraněný.“

	„Jeden z vězňů?“ zeptal se Steve a zbystřil.

	No. Mohla by zalhat, brzy by ale zjistil pravdu. „Hm, to si nemyslím… ale pustil mě a já tak trochu cítím, že mu něco dlužím…“

	Steve se mračil, proto rychle dodala: „… a připadá mi, no, čestné něco pro něho udělat, aspoň mu obstarat lékárničku, víš?“

	Nebral to. „Zapomeň na to. Pokud není vězeň, pracuje pro Umbrellu a nezaslouží si vůbec nic. A navíc sem brzo pošlou svoje lidi; bude na nich poradit si s tím. Tak jdeš nebo ne?“

	Claire se na něj zpříma zadívala. V jeho tmavých očích viděla hněv a bolest, které mu určitě způsobila Umbrella. Nevyčítala mu, co cítí, nemohla s ním ale ani souhlasit, ne v případě Rodriga. A nepochybovala o tom, že pokud Rodrigovi nikdo nepomůže, zemře dřív, než se Umbrella objeví.

	„Asi ne,“ řekla.

	Steve se odvrátil, udělal několik kroků ke dveřím, pak se ale zastavil a těžce si povzdychl. Když se otočil zpátky, tvářil se podrážděně. „Nepřipadá v úvahu, abych riskoval krk kvůli zaměstnanci Umbrelly, a bez urážky, myslím, že jsi totální cvok, když to chceš udělat… ale počkám na tebe, dobře? Zalep tomu chlapovi rány, nebo co vlastně chceš dělat, pak za mnou přijď do přístavu.“

	Claire překvapeně kývla. Bylo to míň, než v co doufala, ale víc, než očekávala, obzvláště po jeho divné tirádě o tom, jak tě lidi nakonec vždycky zklamou…

	… ach!

	Poprvé ji napadlo, proč asi Steve ty věci řekl, proč popírá trauma z toho, co se stalo a co se stále děje. Byl tady koneckonců sám… proč by se neměl cítit opuštěný?

	Claire se na něj vřele usmála, protože si vzpomněla, jak moc se jako dítě hněvala, kdy zemřel její otec. Být ukradena své rodině nemůže být o moc lepší. „Bude fajn vrátit se domů,“ řekla jemně. „Vsadím se, že tvoji rodiče budou moc rádi…“

	Steve se ihned a prudce zašklebil a přerušil ji: „Podívej, přijď do přístavu nebo ne, celý den ale čekat nebudu, jasné?“

	Překvapená Claire mlčky kývla, jenže Steve už pochodoval ven z místnosti. Přála si, aby nic neřekla, bylo ale příliš pozdě… a aspoň teď ví co neříkat. Chudák kluk, pravděpodobně se mu šíleně stýská po rodičích. Bude se muset pokusit být chápavější.

	Claire se naposledy rozhlédla po podivné místnosti, pak zamířila zpátky k předním dveřím a cestou přemýšlela, co udělá s Rodrigem. Steve měl pravdu, Umbrella už sem možná poslala tým, který se o něj postará, chtěla ho ale ještě před odchodem stabilizovat. Potřebovala najít ampulku s hemostatickou tekutinou; sama toho o první pomoci moc nevěděla, on si ale myslel, že by mu mohla pomoct.

	Cestou do vstupní haly otevřela v chodbě obojí dveře. V první místnosti se krátce zastavila a prohlédla si řadu portrétů, jednalo se o nějakou obrazovou galerii rodu Ashfordů. Na podlaze ležela roztříštěná uma, jinak tu ale nebylo nic zajímavého. Za druhými dveřmi objevila jen prázdnou zasedačku, několik papírů a ticho.

	Claire se vrátila zpátky do vstupní haly a rozhodla se, že by se měla napřed porozhlédnout nahoře, než se vrátí po svých stopách zpátky; těsně u mostu, který vedl do vězení – a už se fakt těšila na to, až znovu půjde přes tu vrzající noční můru – byly dveře, které minula, aby se Stevem udržela krok…

	Její pozornost upoutal červený bod na podlaze; připomněl jí laserové ukazovátko, které používal její profesor geometrie. Malinké světýlko se s trhnutím začalo přesouvat jejím směrem a Claire vzhlédla a sledovala tenoučký paprsek až k…

	Ježíši! Uskočila a vzápětí se do dlaždic jen několik palců od místa, kde předtím stála, zakously první kulky a do vzduchu vylétly keramické střepy. Sotva sebou praštila za jeden z ozdobných sloupů, vstupní halou zahřímal druhý výstřel a roztříštil druhou dlaždici.

	Vyškrábala se na nohy, snažila se ze sebe udělat co nejmenší cíl a přemítala, jestli doopravdy viděla, co viděla – hubeného blonďatého muže s puškou s laserovým zaměřovačem, který měl na sobě něco, co vypadalo jako přehlídková uniforma jachtařského klubu, tmavě červená a doplněná načechranou bílou kravatou a zlatým copánkem. Vypadala jako dětská představa toho, co by měla nosit vznešená osoba.

	„Jmenuju se Alfred Ashford,“ zavolal pisklavý, nadutý hlas. „Jsem velitelem této základny a žádám, abys mi řekla, pro koho pracuješ!“

	Cože? Claire si přála, aby ji napadla nějaká brilantní odpověď, nějaké řízné odseknutí, dál se ale nedostala.

	„Cože?“ zeptala se nahlas.

	„Ach, je marné předstírat nevědomost,“ pokračoval a jeho posměšný hlas se pohyboval, jako by sestupoval dolů ze schodů. „Slečno Claire Redfieldová. Vím, co máš v plánu, věděl jsem to od začátku, nemluvíš jen tak s někým, Claire. Teď jednáš s Ashfordem!“

	Zahihňal se, tence a jako malá holka a Claire si najednou byla naprosto jistá, že je to cvok, že tu mluví s úplným pomatencem.

	Jo, donuť ho mluvit, nechceš ztratit představu o tom, kde je. Viděla, jak červené světýlko poskakuje po stěně za ní, jak se snažil nespustit sloup z očí.

	„Dobrá, hm, Alfrede. Tak co mám v plánu?“ Co nejtišeji potáhla za závěr, aby se ujistila, že má v komoře své pistole náboj.

	Zdálo se, jako by nepromluvila. „Náš odkaz důkladnosti, nadřazenosti a inovace je naprosto nezpochybnitelný,“ pokračoval Alfred zpupně. „Moje sestra a já můžeme vysledovat svůj původ k evropským královským rodům a k některým největším myslitelům v dějinách. To ti tví páni neřekli, co?“

	Moji páni? „Nemám nejmenší tušení, o čem to mluvíš,“ zavolala Claire, sledovala poskakující červenou tečku a rozhodla se, že zariskuje a vykoukne zpoza sloupu na opačné straně, možná dokonce stihne i vystřelit, než na ni zamíří. Čím déle Alfred mluvil, tím jistější si byla, že setkání tváří v tvář by byl špatný nápad. Nebezpečně psychicky labilní lidé byli přinejlepším nevyzpytatelní.

	Zmínil se o sestře… děti z filmu, ty s vážkou? Neměla o tom žádný důkaz, její instinkty na ni však křičely důrazné ano. Vypadalo to, že se držel vytyčeného směru, ze šíleného děcka se stal šílený dospělý.

	„Pokud se mi ale hned teď vzdáš,“ zavrněl Alfred, „možná se dám přesvědčit a nechám tě žít. Pokud se ovšem přiznáš, že jsi zradila lidi, kteří stojí vysoko nad tebou…“

	Teď!

	Claire vystrčila hlavu zpoza sloupu, zvedla pistoli…

	… prásk, dřevo a omítka vedle jejího obličeje vybuchly, jak kulka rozdrtila povrch sloupu. Rychle ucukla zpátky, svezla se na sloup a těžce dýchala. Kdyby byl jen o chlup přesnější…

	„Ty jsi mi ale rychlý králík,“ prohlásil Alfred a jeho pobavení se nedalo přeslechnout. „Nebo bych měl spíše říct krysa? To ty jsi krysa, Claire. Krysa v kleci.“

	Zase to šílené, nepřirozené hihňání… ale vzdalovalo se, jak stoupal zpátky vzhůru po schodech. Kroky, pak zvuk zavíraných dveří a byl pryč.

	No, tak to bychom měli. Biologická katastrofa by nebyla úplná bez jednoho nebo dvou magorů! Bylo by to skoro zábavné, kdyby nebyla tak vyděšená. Alfred byl totální cvok.

	Claire chvíli čekala, aby se ujistila, že je opravdu pryč, pak těžce vydechla. Ulevilo se jí, ale neuvolnila se. Nedovolí si uvolnit se, dokud nevypadne z Rockfortu a Umbrellu a její stvůry a šílenství nenechá daleko za sebou.

	Bože, už začínala být těmi sračkami unavená. Studovala druhým rokem literaturu, milovala tanec a motorky a dobré latté za deštivého dne. Chtěla Chrise a chtěla domů… ale protože nic z toho se nezdálo být na programu dne, rozhodla se, že se spokojí s poctivým nervovým zhroucením, a to včetně vřískotu a hysterického bušení do podlahy.

	Byla skoro v pokušení se mu poddat, muselo ale počkat. V duchu si povzdychla. Alfred šel nahoru, a tak si řekla, že by měla raději vyzkoušet dveře, které minula u mostu, podívat se, jestli pro Rodriga nenajde něco tam.

	Pravděpodobně už to aspoň nebude horší, pomyslela si s hrůzou a s podivným pocitem déjà vu otevřela vstupní dveře. Měla pocit, jako by byla zpátky v Raccoon City… tam to ale byla vážná katastrofa, tohle byl jen izolovaný incident.

	Fakt velký rozdíl. Všechno je to na nic.

	Claire nemohla tušit, že ve srovnání s tím, co bylo před ní, situace ještě ani nezačala být zlá.
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	Ke Stevovu zklamání přístav vlastně žádným přístavem nebyl a v dohledu nebyla ani žádná loď. Očekával, že tu najde dlouhé molo se sloupy, mořskými racky a podobnými věcmi a půl tuctu lodí, ze kterých si bude moct vybrat, všechny navíc budou dobře zásobené a budou mít měkké postele. Místo toho našel malou, špinavou plošinu trčící do nepříjemně šedivé laguny, kterou od oceánu odděloval hřeben rozeklaných skal, které byly ve tmě sotva vidět. Na kraji plošiny stálo něco jako kazatelna s připevněným kormidlem, patrně nějaký pitomý „pomník moři“ nebo něco takového, a navíc tu byly ještě rozviklaný stůl s nějakým harampádím a v koutě otrhaná, plesnivá stará záchranná vesta, jejíž dříve zářivě oranžová barva vybledla do tmavě hořčičné barvy. U tohohle mola nikdy nezakotví nic většího než kánoe; jinými slovy, bylo to ubohé.

	Skvělé. Jak se všichni ti lidi dostali z ostrova? Plavali? A pokud je tu někde přistávací dráha, kde?

	Jakoby nestačilo, že teď musí najít jiný způsob jak odsud zmizet, navíc řekl Claire, že se tu s ní sejde. Nechtěl prostě zmizet, ale na druhou stranu tu nechtěl ani postávat a čekat.

	Mohl by ses na ni prostě vykašlat.

	Steve se zamračil a podrážděně nakopl prorezavělý kus nějakého stroje. Možná byla trochu vlezlá a naivní… ale zachránila mu krk, o tom nebylo pochyb, a že se chtěla vrátit a pomoct nějakému zraněnému poskokovi Umbrelly, který ji pustil – to bylo… no, bylo to milé, byla to milá věc. Nepřipadalo mu správné nechat ji tu.

	Nebyl si jistý co dál, přistoupil proto ke kormidlu (Tak se volantu na lodi říkalo, ne? Nebyl si jistý.) a zatočil s ním. Zaskočilo ho, jak lehce se s ohledem na stav zbytku „mola“ protáčelo…

	… a plošina pod jeho nohama se s tichým mechanickým hučením oddělila od přístaviště, vyjela na vodu a na hladině před ní se začaly objevovat obrovské bubliny.

	Kristepane! Steve se jednou rukou držel kormidla a druhou mířil zlatým lugerem na stoupající bubliny. Pokud šlo o nějakou stvůru Umbrelly, ochutná žhavé olovo…

	… z vody se jako tmavá, kovová ryba vynořila malá ponorka a u nohou se mu příhodně otevřel poklop. Ponorka se zdála prázdná a dovnitř vedla stupátka. Na rozdíl od sešlého okolí vypadala ponorka stabilně a udržovaně.

	Steve na ni šokovaně civěl. Co to byly za sračky? Měl pocit, jako by byl v zábavním parku, všechno tu bylo tak divné, že netušil, co si má myslet.

	Je to snad divnější než ostatní věci, se kterými jsem měl dneska co do činění?

	Pravda. Mapa, kterou našel v sídle, byla dost vágní, bylo na ní jenom několik šipek a slova přístav a přistávací dráha… na kterou se očividně bylo možné dostat jen ponorkou. Umbrellu vedli pořádní magoři.

	Postavil se na první stupátko, pak zaváhal, kůži měl totiž pořád rudou od posledního neznáma, do kterého se vrhl. Nechtěl se o nic víc utopit než se upéct zaživa.

	Ach, k čertu s tím, pokud to nevyzkouším, neuvidím.

	Opět pravda. Steve slezl dolů po žebříku, a když z něj sestoupil, šlápl na tlakový spínač v podlaze ponorky. Poklop nad ním se zavřel. Znovu na spínač stoupl a poklop se opět otevřel. Bylo dobré vědět, že se aspoň neudusí.

	Vnitřek ponorky byl velmi jednoduchý, asi stejně velký jako větší koupelna, a žebřík ho rozděloval napůl. Na jedné straně, vzadu, byla polstrovaná lavice, vpředu kontrolní panel.

	„Podíváme se, co tu máme,“ zamumlal Steve a přistoupil ke konzoli. Ovládání bylo směšně jednoduché, jednalo se ojedinou páku se dvěma možnostmi nastavení – v současné době byla zařazena vzhůru, do polohy „hlavní“. Spodní poloha nesla označení „transport“ a Steve se zakřenil, protože žasl nad tím, že by to mohlo být tak snadné. Tomu se říkalo uživatelsky přívětivý.

	Znovu stoupl na tlakový spínač, zavřel poklop, a když potáhl za páku dolů, přemýšlel, jestli jeho objev udělá na Claire dojem. Ozval se tichý kovový zvuk, následně se ponorka dala do pohybu a začala klesat. Měla jediný průzor, venku ale byla příliš velká tma, než aby viděl něco víc než několik stoupajících bublin.

	Plavba, která proběhla zcela bez problémů, trvala pouhých deset vteřin. Ponorka se přestala hýbat a on uslyšel ostřejší kovový zvuk, jako by se poklop o něco otíral – rozhodně to nebylo něco, co by bylo běžně slyšet pod vodou.

	Takže kupředu. Když začal s pistolí v ruce šplhat nahoru po žebříku, poklop se otevřel… a on vystoupil ven na kovovou plošinu obehnanou sklem nebo plexisklem a obklopenou černou vodou. Bylo tu několik schodů, které vedly dolů do dobře osvětlené chodby, kde voda byla pouze nalevo.

	Jóóóó. Vypadalo to tu jako v akváriu, kde lidé prochází tunelem pod vodou a pozorují ryby. Nikdy podobné věci neměl rád, protože bylo až příliš snadné představit si, jak sklo praská, zrovna když kolem plave žralok… nebo něco ještě horšího.

	Dost. Steve sestoupil dolů do chodby, vydal se jí, zahnul za dva rohy a upřeně hleděl přímo před sebe. Bylo to poprvé od útoku na ostrov, kdy se cítil doopravdy nervózní – nemohla za to ani tak klaustrofobie jako nějaký primitivní strach, že z tmavé vody něco vyrazí proti sklu, zvíře nebo něco jiného – třeba bledá ruka nebo možná mrtvá, bílá tvář, která se přitiskne na okno a bude se na něj šklebit…

	Nemohl si pomoct a rozběhl se. Když se dostal ke dveřím na konci chodby, které zjevně vedly pryč z vodní místnosti, vynadal si do srabů, přesto se mu hluboce ulevilo.

	Strčil do nich – a spatřil dvě, tři…

	… čtyři zombie, které najednou velmi dychtily po jeho společnosti. Všechny se rázem otočily, začaly pajdat nebo vrávorat jeho směrem a z napřažených paží jim visely cáry šatů – uniforem Umbrelly, o tom nebylo pochyb. Ve vzduchu se vznášel pach připomínající mrtvé ryby.

	„Uúún,“ zasténala jedna z nich a ostatní se k ní přidaly, jejich kvílení znělo jistým způsobem velmi něžně, trochu smutně a ztraceně. S ohledem na to, čím si kvůli Umbrelle musel projít, ale necítil moc soucitu. Vlastně vůbec žádný.

	Místnosti byla rozdělena stěnou, tři zombie nalevo tak nemohly vidět tu jedinou napravo… ale možná ano, uvědomil si, když se zadíval pozorněji. Třem zombiím totiž zářily oči, měly je podivně tmavě rudé. Připomněly mu film, který kdysi viděl, o muži s rentgenovým zrakem, který dokázal vidět nejrůznější sračky.

	Asi se nikdy nedozvíme, co vidí. Steve zamířil na tu nejbližší, zavřel jedno oko a, prásk, přímo skrz čelní lalok, na jejím šedozeleném čele se objevila jako kouzlem čistá díra. Vypadalo to, jako by rudé oči stvůry zhasly, když padla napřed na kolena, pak na obličej, plesk. Odporné.

	Kamarádi zombie si toho ale ani nevšimli a vlekli se dál. Jedinou zombie na druhé straně zastavil stůl; dál ale šourala nohama, protože si očividně nevšimla, že se nehýbá z místa.

	Steve se stejně zbavil i druhé v řadě, vpálil jí kulku do hlavy, z nějakého důvodu z toho ale neměl nijak zvlášť dobrý pocit. Takhle je oddělávat. Předtím mu to nevadilo, tam ve vězení – tam se cítil dobře, dokonce mocně; trčel v té pekelné díře dost dlouho na to, aby byl právem nasraný, a když získal zpátky aspoň trochu kontroly, bylo to jako Vánoce, jako skvělý, velký vánoční dárek, na které nějaké děcko čekalo celý rok, jako čekával on…

	Sklapni. Steve na to nechtěl myslet, všechno to byly sračky. No tak se mu nechtělo tleskat pokaždé, když nějakou sejmul, no a? Znamenalo to jenom to, že se začíná nudit.

	Rychle oddělal zbývající dvě, výstřely se ale zdály hlasitější než dřív, prakticky ohlušující. Rychle se rozhlédl kolem, jestli nenajde něco užitečného – kdyby potřeboval kancelářské sponky nebo špinavé hrnky od kafe, měl by vystaráno – a byl připraven jít dál, V zadní stěně byly dvoje dveře, jedny na každé straně; z principu si vybral ty vlevo, protože někde četl, že když lidé dostanou na výběr, většina volí pravou stranu.

	Poté, co zkontroloval munici, prošel kolem velkého prázdného akvária, které zabíralo celou levou stranu místnosti, opatrně strčil do dveří, otevřel je a jediným pohledem se toho snažil co nejvíc obsáhnout. Obrovský tmavý prostor, pach slané vody a oleje a žádný pohyb. Vešel dovnitř, mávl lugerem ze strany na stranu…

	… a zasmál se nahlas, a když se smích odrazil a vrátil se zpátky k němu, zalila ho vlna čiré radosti. Byl to hangár pro hydroplán a jeden pěkně velký měl přímo před sebou. Aspoň jemu připadal velký, létal totiž povětšinou v soukromém dvoumotorovém letadle.

	Steve nadšeně vykročil směrem k letadlu, které čekalo pod drátěnou plošinou pod jeho nohama. Byl nezkušený pilot, ale říkal si, že patrně ví dost na to, aby se s tou věcí nezřítil.

	Vezmi to postupně, napřed nasedni, zkontroluj palivo a celkový stav, seznam se s ovládáním…

	Zastavil se na okraji plošiny, zadíval se dolů a zamračil se. Byl aspoň deset stop nad předními dveřmi, které se zdály pevně zamčené.

	Po levici měl řadu přístrojů a několik svítících panelů. Steve k nim přistoupil, zadíval se na ně a usmál se, když spatřil ovládání výtahu. Podle malinkého diagramu měl systém otevřít i dveře letadla.

	„Presto,“ řekl a přehodil páčku. Obrovským hangárem se rozlehl skřípavý, mechanický řev a Steve sebou trhl, po několika vteřinách se však znovu rozhostilo ticho, když u okraje plošiny zastavil výtah pro dvě osoby.

	Vkročil do něj a prohlédl si kontrolní panel – a začal klít, každé sprosté slovo, které znal, přitom zopakoval dvakrát. Vedle třech šestiúhelníkových otvorů stála slova: „Vložte klíče k ověření.“ Bez klíčů nic nespustí.

	Můžou být kdekoli na tomhle zatraceném ostrově! A jaká je šance, že všechny ty tři zatracené klíče budou zatraceně pohromadě?

	Zhluboka se nadechl a donutil se uklidnit, následujících několik minut se pak snažil zjistit, jak je ovládání letadla napojeno na zbytek systému, a hledal způsob, jak nutnost klíčů obejít. A po pečlivé, zralé úvaze začal znovu klít. Poté, co ho to unavilo, se smířil s nevyhnutelným.

	Steve se otočil, začal prohledávat okolí, nahlížel do všech tmavých škvír, vymýšlel teorie o tom, kde by klíče mohly být, a přejížděl rukama po mastných, zaprášených skříních s přístroji – a rozhodl se, že si zatančí na kostech dalšího zaměstnance Umbrelly, kterého oddělá, už jen proto, že pracoval na tak zbytečně komplikovaném místě. Klíče, emblémy, ověření a ponorky; byl div, že odvedli vůbec nějakou práci.

	~

	Přenašeč viru měl na sobě laboratorní plášť a někde mu odpadla dolní čelist, nebo mu ji možná někdo urazil; strašlivě klokotal a prskal a jazyk podobný červu mu ochable pleskal na krku. Claire nedokázala říct, jestli to býval muž nebo žena, asi na tom ale nezáleželo. Stvůra byla stejně tak ubohá jako odporná a ona ji zbavila utrpení jedinou kulkou do spánku, potom prohledala okolí – pracovní laboratoř a kancelář v jednom a malé skladiště – načež se vrátila zpátky na chodbu, sklíčená svým přetrvávajícím neúspěchem.

	Průchod, kterým opustila sídlo, vedl na průměrně velký dvůr s udusanou hlínou, který působil velmi užitkově – podobal se spíše vězení než paláci, ani poté, co prohledala několik místností, však stále netušila, kde přesně se nachází; buďto se jednalo o nějaké testovací zařízení nebo možná o cvičiště pro dozorce nebo vojáky.

	Možná bylo účelem budovy prostě ničit naději, pomyslela si černě a zadívala se k předním dveřím. Vešla sem asi před deseti minutami s nadějí, že Rodrigo ještě není mrtvý, že Steven našel loď, že pan Psychouš Ashford a jeho sestra neplánují vyhodit ostrov do povětří – a během pouhých deseti minut byly její naděje zadupány do země. Jediné, co zrovna teď opravdu chtěla, byla zatracená lahvička léku, protože pak by byla o krok blíž odchodu.

	Napřed to zkusila v patře, kde zažila malé dobrodružství, které ji okradlo o několik let života. Jediné, co tam našla, byla malá, zamčená laboratoř se spoustou střepů na podlaze, které patrně pocházely z něčeho, co vypadalo jako zadržovací nádrže. Rozhlédla se přes pozorovací okno a právě se chystala odejít, když se proti sklu vrhl nějaký zkrvavený ubožák v ochranném oděvu. Byla to poslední věc, kterou udělal; oblek mu zjevně moc nepomohl, jeho hlava totiž prakticky vybuchla a potřísnila vnitřek helmy krvavou břečkou.

	Neprospělo to moc ani jejímu srdci, vyděsilo ji to napůl k smrti, a celou zkušenost v patře pak završilo nouzové uzavření oblasti, které zjevně zpustil chlápek v obleku. Musela se prakticky vrhnout dolů ze schodů, aby tam nezůstala uvězněna.

	Skvělé.

	Zatím se musela zbavit devíti zombií, tři měly na sobě laboratorní pláště nebo operační oděv, a nenašla ani kus vaty. V šatnách prohledala prakticky všechny ty zatracené skříňky, objevila ale jenom spoďáry a porno, nic víc, a vůbec nic nenašla ani v dosti divných malých sprchách. Myslela by si, že farmaceutická společnost bude mít po ruce aspoň nějaké farmaceutické věci, začínalo to však vypadat čím dál víc bledě.

	Claire se vrátila zpátky do dlouhé chodby, která vedla pryč z přízemí budovy a končila venku dvorem. Doufala, že najde lék pro Rodriga, aniž by musela opustit hlavní budovu, ale nedalo se nic dělat.

	Jestli se ztratím, vrátím se prostě zpátky po mrtvolách, pomyslela si a rychle vykročila fádní chodbou. Nebylo to legrační, zrovna teď se však necítila právě politicky korektní. Začínala ji rovněž docházet munice, proto ještě víc ztrácela pozitivní přístup.

	Opustila relativní teplo chodby a vyšla ven na dvůr. Vládla tu mlha a chladná šedá noc prosycená pachy oceánu. U jedné stěny hořel malý oheň. Celé zařízení na Rockfortu bylo divně vyprojektováno, tvořila ho zvláštní směsice nového a starého. Bylo to sice neefektivní, zato zajímavé; dvorek byl vydlážděný kočičími hlavami a rozhodně nebyl přidán v nedávné minulosti…

	Claire strnula. Mlhu před ní shora prořezával tenký červený paprsek laserového hledáčku a mířil přímo k ní. Vpravo měla nízký balkón a schody k němu vedly podél východní stěny.

	Schody, úkryt!

	Neměla čas vymyslet cokoli jiného, červená tečka už totiž poskakovala po její hrudi. Uskočila právě ve chvíli, kdy studenou nocí zaburácel první výstřel; kulku pohřbila miniaturní fontána kamenných odštěpků.

	Překulila se zpátky na nohy a sprintem vyrazila ke schodům, červené světýlko přitom těkalo tam a zpátky a snažilo se ji najít. Prásk, druhý výstřel, minul, kulka však prolétla tak blízko, že prakticky slyšela, jak za tenkého bzučení rozřezává vzduch. Těsně předtím, než skočila za nízkou kamennou balustrádu, zahlédla střelce a vůbec ji nepřekvapilo, když uviděla ulíznuté blond vlasy a červené sako lemované zlatem.

	Nebyla ani tak vyděšená jako rozzlobená tím, že si po všem, čím prošla, nedávala větší pozor – a že ji málem sejmul takový malý podivínský elitářský parchant.

	Hned teď to skončí. Claire zvedla pistoli nad kamenné zábradlí a vypálila po něm dvě kulky. Odměnou jí byl výkřik plný šokovaného pobouření. Už to není taková sranda, když poddaní opětují palbu, co?

	Připravena využit momentu překvapení Claire popoběhla o tři schody výš, zariskovala a nahlédla přes zábradlí – právě včas, aby ho viděla zmizet dveřmi v západní stěně, které za sebou následně zabouchl.

	Vyběhla nahoru po schodech a vyrazila za ním, vpadla dveřmi dovnitř a vydala se měsícem osvětlenou chodbou, kde stíny jemně probodávaly paprsky chladného světla. Nerozhodla se vědomě pustit se za ním, prostě to udělala, protože už nechtěla padnout do další léčky. Na konci chodby viděla něco, co vypadalo jako automat na vodu, pořád slyšela utíkající kroky…

	… následně práskly dveře, a to zrovna ve chvíli, kdy se dostala na konec chodby, do malé místnosti se dvěma sešlými automaty a dvěma dveřmi, ze kterých si mohla vybrat.

	Claire zaváhala a zatěkala pohledem mezi nimi – potom se předklonila, opřela se rukama o kolena, aby popadla dech, a pronásledování vzdala. Z toho, co věděla, mohl klidně stát za jedněmi z těch dveří a jen čekat, až jimi projde.

	Bod pro pomatence. Každopádně to nebylo žádné velké vítězství. S trochou štěstí z ostrova brzy zmizí a Alfred Ashford bude jen další špatnou vzpomínkou.

	Po chvíli se narovnala a šla zkontrolovat automaty – jeden byl na pamlsky, druhý na pití. Najednou si uvědomila, že umírá hlady a má neuvěřitelnou žízeň. Kdy naposledy jedla?

	Automaty byly oba rozbité, ale pár tvrdých, přesně mířených nakopnutí problém vyřešil; většina jídla byla na nic, bylo tu ale několik pytlíků s oříšky a plechovek s pomerančovým džusem. Nebyla to právě nóbl večeře, jenže s ohledem na okolnosti to víc než stačilo. Rychle pojedla, několik neotevřených pytlíků si nacpala do kapes u vesty a hned se jí líp soustředilo.

	Takže… dveře číslo jedna nebo dvě? Ententýky… Šedé dveře, ty vpravo. Pochybovala, že by Alfred měl dost trpělivosti na to, aby ještě pořád čekal, přesto se ke dveřím připlížila opatrně a otevřela je hlavní pistole.

	Claire se uvolnila. Za dveřmi se nacházel malý, útulný pokojík se dvěma gauči, starožitným psacím strojem na stole a velkou zaprášenou truhlicí v koutě. Vypadal docela bezpečně; Alfred musel použít dveře číslo jedna. Vešla dovnitř, aby pokoj prohledala, a upoutala ji hromádka různých předmětů na jednom z gaučů – vykulila oči a dech se jí zadrhl v hrdle.

	Díky, Alfrede!

	Někdo vysypal na gauč obsah ledvinky, která ležela zmačkaná hned vedle. Hromádku tvořily dvě sterilní jehly, injekční stříkačka, balíček nevlhnoucích sirek a půlka krabičky 9mm nábojů – a také malá, z poloviny plná lahvička stejné hemostatické látky, jaká Rodrigovi došla, což bylo přesně to, co hledala. Na provizorní hromádce přežití byly další drobnosti, jako třeba pero, malý plochý šroubovák, zabalený kondom… konečně protočila očima a zakřenila se. Bylo zajímavé, co někteří lidé považovali za absolutní nezbytnost.

	Její úsměv zmizel, když si všimla krvavých skvrn na ledvince, přesto se cítila nejlíp za několik posledních dnů.

	Znovu nacpala věci do ledvinky, kterou si zapnula nízko okolo boků a přesunula do ní navíc i několik věcí z naditých kapes. Sotva dokázala uvěřit svému štěstí. Její největší starostí byl lék, přesto se jí hluboce ulevilo, že našla další munici, i jeden plný zásobník byl darem nebes.

	Další prohlídka pokoje už nic jiného neodhalila, ale to jí nevadilo. Cítila, že konec je nadosah, konec této strašlivé, děsivé noci.

	Vrať se do vězení, podej lék Rodrigovi, pak se běž podívat, jestli měl Steve štěstí a podařilo se mu najít nějaký dopravní prostředek, říkala si šťastně, když vycházela ven z pokoje. Měla za sebou těžké časy, ale ve srovnání s Raccoonem to byl piknik…

	Těžký rachot sjíždějící rolety ji přiměl prudce se otočit. Její okamžik štěstí byl tentam, když se konec chodby, její východ, s dunivou ránou uzavřel.

	Ne! Claire se ke kovové roletě rozběhla a udeřila do ní pěstí, věděla však, že nemá šanci ji otevřít. Byla v pasti a jedinou možnou únikovou cestu teď představovaly dveře, které ještě nevyzkoušela. Ty, kterými uprchl Alfred.

	„Vítej, Claire,“ ozval se hlas, který byl přesně tak domýšlivý a snobský, jak si pamatovala, a měl i stejně jizlivý podtón jako dřív. Nad jedním z automatů, v horním rohu místnosti, se nacházel reproduktor.

	Nazdárek, Alfrede, pomyslela si neutěšeně, odmítla mu však poskytnout uspokojení a projevit hněv nebo strach. Celé zařízení bylo pravděpodobně prošpikované mikrofony, byla hloupá, že ji to nenapadlo dřív, a jen proto, že neviděla kameru, neznamenalo to, že tu není.

	„Čeká tě velmi zvláštní hřiště,“ pokračoval Alfred, „a jeden přítel, se kterým bych tě strašně rád seznámil; myslím, že si spolu pěkně pohrajete.“

	Fantastické, už se nemůžu dočkat.

	„Nezemři příliš brzy, Claire. Chci si to užít.“

	Vyrazil ze sebe smích, to své šílené, protivné, naprosto nepřirozené hihňání, a pak byl pryč.

	Claire prázdně civěla na dveře, kterými měla projít, a zvažovala své možnosti. Nejlepší věcí, jakou ji Chris patrně naučil, bylo, že vždy existují možnosti; všechny mohly být nanic, vždy tu ale byla možnost volby, a uvažovat o alternativách na ni nyní mělo uklidňující účinek.

	Můžu se schovat v bezpečném pokoji, živit se pamlsky a limonádou a čekat, až se objeví Umbrella. Můžu zůstat sedět tady a modlit se, aby se objevila nějak spřátelená strana, která by mi zázrakem přispěchala na pomoc. Můžu se pokusit prorazit ocelovou roletu nebo jednu ze zdí… s pomocí šroubováku a s trochou krému to třeba za deset tisíc let zvládnu. Můžu se zabít. Nebo můžu projít Alfredovým hřištěm a zjistit, o co jde.

	Existovalo několik variací, zhruba to ale shrnovalo její možnosti… a pouze jedna z nich dávala smysl.

	Technicky vzato nic z toho smysl nedává! zavyla jedna její část. Měla bych být ve svém pokoji na kolejích, jíst studenou pizzu a šprtat se na nějaký test!

	Námitka zaznamenána, pomyslela si suše, sáhla do ledvinky pro plný zásobník, další si pak strčila do podprsenky kvůli snadnějšímu přístupu. Bylo načase zjistit, co si tu Alfred a jeho podřízení vymysleli, podívat se, jestli Umbrella konečně získala vzorec na dokonalého bioorganického válečníka.

	Claire přistoupila ke dveřím, zaváhala a uvažovala, jestli má vyrazit do bitvy s nějakou hlubokomyslnou úvahou o životě a lásce… uvažovala, jestli je připravena zemřít… a rozhodla se, že si nad tím bude lámat hlavu později. A pokud žádné později nebude, nebude si aspoň muset lámat hlavu vůbec, ne?

	„Páni, já jsem tak chytrá,“ zamumlala a strčila do dveří dřív, než ztratí odvahu.
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	Všechno bylo dokonalé.

	Kamery byly nastaveny tak, aby mohl sledovat dění ze čtyř různých úhlů, barevně, „bojová aréna“ byla dobře nasvícená, jeho křeslo pohodlné. Litoval jen toho, že neměl čas vrátit se zpět do jejich sídla a sledovat zábavu s Alexií po boku – ale i to se ukázalo být výhodou, stříbrným paprskem na obzoru. Velín výcvikového střediska měl kamery, které se daly přenastavit pouhým dotykem tlačítka a zajišťovaly tak nejlepší možný výhled.

	Alfred s úsměvem sledoval, jak Claire váhá u dveří, byl docela potěšený tím, jak jeho plán vyšel. Pronásledovala ho, přesně jak doufal, a spadla do jeho pasti skoro bez boje. Nečekal, že po něm vystřelí, to se ale dalo celkem snadno přehlédnout. A radost z její smrti tak bude o to sladší, protože se k němu přidá i osobní pomsta.

	OR l, dokonalý BOW speciálně vyvinutý pro boj v poli, patřil k Alfredovým nejoblíbenějším výtvorům. An3 Písečný červ byl působivý, jistě, a standardní Lovec 121 smrtící a rychlý, ale OR l byly zvláštní – lidská kostra jim prosvítala skrz kůži, obzvláště v obličeji a na trupu, což jim dodávalo vzhled klasické Smrti. Lebky civěly zpod provazců skutečných i syntetických šlach jako neonové smrtky. Nebyly jen nebezpečné; jejich vzhled probouzel hrůzu na téměř primitivní, instinktivní úrovni. Osazenstvo ostrova jim říkalo Pentlochňapi, bylo to nesmyslné slovo z nějaké básně, s ohledem na jejich jedinečný design a funkci však podivně odpovídalo. Na Rockfortu jich bylo celkem třicet, půlka se nacházela ve stázi, od útoku jich však Alfred napočítal jen osm…

	… ach! Claire otvírala dveře.

	Rozjařený Alfred se na dívku plně soustředil, levou ruku měl položenou na ovládači kamer, pravá mu visela nad zámkem skladové oblasti.

	Claire vešla se zbraní v ruce na balkón v obrovské otevřené patrové hale a snažila se hledět všemi směry najednou. Alfred zacílil kameru na její obličej, jelikož si chtěl užít jejího strachu, zklamalo ho ale, jak bezvýrazná její tvář byla. Jakmile se ujistila, že jí nehrozí žádné akutní nebezpečí, působila pouze obezřetně, nic víc.

	Ale když stisknu tenhle čudlík…

	Alfred se zachechtal, protože nedokázal potlačit vzrušení, a lehce přejel pravým ukazovákem přes páčky ovládající dvě uzavřené komory v hale, jedna byla na balkóně, druhá u nákladního výtahu v přízemí. Až se mu zachce, Claire Redfieldová zemře. Pravda, nebyla důležitá a její smrt bude stejně bezvýznamná, jako byl určitě i její život, šlo tu ale o kontrolu, o jeho kontrolu.

	A o bolest, o znamenitá muka, o pohled v jejích očích, až si uvědomí, že její život skončil…

	Alfred měl své tělo stejně pevně pod kontrolou jako svůj život a byl pyšný na svoji schopnost ovládat své sexuální tužby, necítit nic, pokud se tak nerozhodne, jenže už pouhé pomyšlení na Claiřinu smrt v něm probudilo takovou vášeň, že překračovala fyzický chtíč i slova a dokonce i pouhé lidské vnímání.

	Alexia ví, pomyslel si Alfred a byl si jist, že se jeho krásná sestra dívá, že chápe, co nemůže být vysvětleno. Claiřina smrt je svede tak blízko, jak jen si dva lidé mohou být; byl to zázrak jejich vztahu, kulminace Ashfordova odkazu.

	Už se nedokázal dál ovládat. Když Claire udělala další opatrný krok směrem do středu haly, zamkl napřed dveře, kterými prošla, čím jí uzavřel únikovou cestu – pak stiskem tlačítka otevřel dveře komory v prvním patře.

	Ani ne deset stop od místa, kde Claire stála, vyjela okamžitě vzhůru úzká kovová roleta a Claire klopýtla vzad, jak se snažila dostat co nejdál od neznámé hrozby. Vzápětí dveřmi prošel dospělý Pentlochňap, připravený střetnout se s ní.

	Bylo to nádherné stvoření. Měřilo asi sedm nebo osm stop, jeho obličej připomínal zubící se lebku a hlavu měl posazenou výhrůžně nízko. Nepřiměřeně statný trup podpíral jeho hlavní zbraň – pravou paži, kterou měl stejně silnou jako nohy připomínající kmeny stromů a delší, než byla polovina délky jeho těla v klidovém stavu, ruka na konci navíc byla dost velká na to, aby obemkla hruď obyčejného muže. Pentlochňapova levá paže byla seschlá, malinká a znetvořená, potřeboval však pouze jednu.

	Alfred doufal, že z Claire dostane nějakou reakci, že zakleje nebo zaječí, ona však jen mlčky ustoupila do vzdálenosti, kterou považovala za bezpečnou, a zahájila palbu.

	Pentlochňap zařval, byl to drsný, hrdelní vřískot, a pak předvedl svůj trik. Alfred ho viděl už tucetkrát, ale nikdy ho neunavil.

	Masivní pravá paže vystřelila směrem ke Claire, která stála asi patnáct stop daleko, a umělé svaly se protáhly za hranice běžných možností, elastické šlachy a vazivo se napnuly…

	… a skoro bez námahy povalily Claire na zem. Dívka odlétla stranou a Pentlochňapova paže se zatím scvrkla do původní délky.

	Ano, ach, ano!

	Claire se plazila pozpátku jako krab tak rychle, jak jen mohla, a zastavila se, až když zády narazila na zeď. Alfred znovu zacílil kameru na její obličej a všiml si, že jí na něm vyrazil lesklý pot, pořád však zůstávala bez výrazu, najevo dávala pouze intenzivní obezřetnost. Postavila se na nohy a pohybovala se podél zdi rychle do strany, očividně nechtěla, aby ji další netvorův úder srazil z balkónu.

	Alfred se zakřenil a ignoroval zklamání, které v něm vzbudil její zjevný nedostatek hrůzy. Za několik minut se ocitne na konec zdi, v koutě…

	… a pak bude následovat řada úderů, umlátí ji k smrti o stěnu… anebo jí prostě zláme vaz, chytí ji za hlavu a jednou prudce zatřese… anebo si s ní pohraje, bude si s ní pohazovat jako s jednou z Alexiiných hadrových panenek?

	Alfred se dychtivě předklonil, změnil úhel kamery a sledoval, jak k smrti odsouzená dívka zvedá zbraň a navzdory bezvýchodné pozici pečlivě míří…

	… prásk!

	Pentlochňapův vřískot byl ještě hlasitější než výstřel z pistole, divoce třásl hlavou a po pohybující se tváři mu stékala tmavá tekutina. Stěny balkónu postříkal ichor, krev a další věci, jak se zoufale snažil zvednout paži a ochránit se nebo si zakrýt ránu. Stalo se to tak rychle, tak násilnicky, že to bylo jako sledovat gejzír fontány, který znenadání vytryskl z poklidné hladiny jezera.

	Oči. Jde mu po očích.

	Prásk!

	Claire střílela znovu a znovu a Pentlochňap křičel vzteky a novou bolestí, stále se snažil chytit se za zraněnou hlavu, vrávoral v kruhu… pak se k Alfredovu šoku zhroutil na zem a zmítal se stále chaběji a chaběji a jeho vřískot se měnil v chraplavý protest umírajícího.

	Šokovaný, nevěřící Alfred konečně spatřil na Claiřině tváři emoci – lítost. Postavila se nad tvora, vypálila ještě jednou a Pentlochňap znehybněl. Poté se otočila a zamířila ke schodům stejně nedbale, jako by opouštěla dámský dýchánek.

	Nenenene!

	Bylo to špatně, všechno bylo špatně, ještě to ale neskončilo, ještě nebylo po všem.

	Zuřivě dloubl do další páčky a vypustil z komory druhé stvoření, roleta vyjela nahoru a otevřela místnost za hromadou kontejnerů u výtahu.

	Tentokrát takové štěstí mít nebudeš, pomyslel si zoufale, neboť pořád jen těžko věřil tomu, co právě viděl. Claire slyšela, že se otevřely dveře, výhled jí však blokovaly kontejnery, které před ní novou hrozbu skrývaly. Zastavila se u paty schodiště, zůstala nehybně stát a pátrala kolem po zdroji zvuku.

	Druhý Pentlochňap vykročil ven z komory a nedbale se natáhl a chytil velké kovové bedny na vrcholu deset stop vysokého stohu. Nahoru se vytáhl zdánlivě bez námahy – a aniž by si toho Claire všimla, upírala totiž pozornost do stinného kouta naproti schodům.

	Pentlochňap se po ní natáhl. Claire si ho všimla na poslední chvíli, příliš pozdě na to, aby uhnula. Stvůra ji chytila svalnatými prsty za hlavu, zvedla ji a prohlížela si ji, jako si kočka prohlíží myš.

	Nebo krysu, pomyslel si Alfred a vrátila se mu část dřívějšího veselí, když sledoval, jak dívka upustila zbraň a snaží se osvobodit, jak rukama v panice škrábe po ocelovém sevření OR l…

	… Alfredovo soustředění však bylo narušeno zvukem tříštícího se skla mimo kameru, někdo začal střílet a nečekaný rámus a útok způsobily, že Pentlochňap zavřeštěl a pustil Claire.

	Co to…?

	Okno, odpověděl si Alfred a s hrůzou sledoval, jak se mladý vězeň, Burnside, vrhl do úhlu kamery, jak střílí ze dvou ručních zbraní najednou, jak pálí po překvapeném tvorovi – který následně začal ječet agónií, když Claire sebrala svoji zbraň a připojila se k palbě. Pentlochňap se pokusil zaútočit, jeho paže šlehla po novém útočníkovi, byl však zatlačen zpět množstvím kulek, které do něj pumpovali, až nakonec vrazil do kontejneru a svezl se po něm k zemi. Mrtvý.

	Alfred se bez vědomé úvahy natáhl po ovládání nákladního výtahu, neboť jedna jeho část si vzpomněla, že v podzemí se pohybuje aspoň jedna OR l a řada virových přenašečů. Mladí lidé klopýtli, když se podlaha pod jejich nohama pohnula a rozjela se dolů do sklepa výcvikového zařízení. Nebyly tam žádné funkční kamery, jenže Alfredovou hlavní starostí už nebylo vychutnat si jejich smrt, jen je zabít.

	To není možné, to se nemůže být pravda. OR l se měly Claire a jejího otravného přítele bez problémů zbavit, místo toho byli mladí lidé naživu a jeho mazlíčci trpěli a umírali. Snažil se sám sebe přesvědčit o tom, že ti dva brzy zahynou ve sklepení, které bylo uzamčeno a izolováno od prvního virového úniku, najednou mu však už nic nepřipadalo jisté.

	„Alexie,“ zašeptal Alfred a cítil, jak mu z tváře vyprchává krev, jak ho zalévá stud. Musel ji přesvědčit o tom, že to nebyla jeho vina, že past vyšla dokonale, že se prostě stalo nemožné… a bude muset akceptovat následný chlad v jejím pohledu a podtón zklamání v jejím sladkém hlase, až ho ujistí, že to chápe.

	Jediné, co překonávalo jeho hanbu, byla jeho nová nenávist ke Claire Redfieldové, která plápolala jasněji než tisíc hořících hvězd. Žádná oběť nebude dost velká, pokud jí způsobí muka, jí i jejímu rytíři ve stříbrné zbroji. Alfred nespočine, dokud oba nezaplatí masem a krví. To přísahal.

	~

	„Steve, běž na druhou stranu,“ řekla Claire, když se nákladní výtah dal do pohybu. Steve kývl. Claire znovu nabila a Steve mezitím přelezl s lugery v rukách dvě těžké bedny. Jako by se na tom dohodli, cestou dolů žádný nepromluvil a oba soustředěně vyhlíželi, co přijde teď.

	Zachránil mi život, užasla Claire a sledovala olejem promazané kolejnice, které klouzaly po stěnách kolem, v žilách se jí přitom stále vařila krev v důsledku poznání, že zemře. A Steve Burnside, kterého brala jako fajn kluka s dobrými úmysly, ale také jako problematického, nekompetentního frajírka, tomu zabránil.

	Možná ale jen oddálil nevyhnutelné…

	Netušila, co má Alfred v úmyslu teď, rozhodně se však netěšila na setkání s jeho dalšími „přáteli“. Dvě zrůdy s lebkami namísto tváří a gumovými pažemi jí víc než stačily. Měla neuvěřitelné štěstí, že je přečkala jen s modřinami a bolavým krkem.

	Claire očekávala, že je výtah vyklopí přímo uprostřed BOW, byla ale příjemně zklamaná. Masivní výtah prostě zastavil. Pokud viděla, byl tu jenom jeden východ, a třebaže si nedělala žádné iluze o tom, jak bezpečné to za nimi bude, zdálo se, že aspoň prozatím jim nic nehrozí.

	„Hej, Claire, koukni na to!“

	Steve přelezl bedny zpátky k ní a v ruce držel věc, která vypadala jako nějaký druh kulometu, hranatý, tmavý a smrtící a s trčícím zásobníkem.

	„Byl za jednou z těch beden,“ řekl Steve šťastně. Zlaté lugery si už strčil za opasek. „Je devítimilimetrový, stejně jako lugery a zbraně dozorců. Ach, mimochodem, tady.“

	Sáhl do jedné z vnějších kapes svých maskáčů a vytáhl tři zásobníky do M93R. „Cestou z přístavu jsem prohledal pár dozorců. Lugery se mi líbí víc, a když teď mám tohle…“ Zvedl novou zbraň a zakřenil se. „Další kvér už nepotřebuju. Můžeš si vzít i zbraň.“

	Claire vděčně přijala zásobníky i pistoli. Netušila, jak mu za to, co udělal, poděkovat, přesto byla odhodlaná se o to aspoň pokusit.

	„Steve… kdyby ses neobjevil…“

	„Zapomeň na to,“ řekl a pokrčil rameny. „Teď jsme si kvit.“

	„No, každopádně dík,“ řekla Claire a vřele se usmála.

	Oplatil jí úsměv a ona v jeho pohledu zahlédla záblesk skutečného zájmu, upřímnosti, která byla zcela odlišná od jeho předchozího předvádění. Protože nevěděla co s tím, z jeho strany ani ze své, rozhodla se rozhovor popostrčit.

	„Myslela jsem, že počkáš v přístavu,“ pravila.

	„On to vlastně žádný přístav nebyl,“ odvětil Steve, pak jí pověděl, co se stalo od chvíle, kdy se rozdělili. Hydroplán byl báječnou zprávou; muset se znovu vypořádat s bizarní posedlostí Umbrelly klíči už tak báječné nebylo.

	„… a když jsem je nenašel, rozhodl jsem se vrátit se sem a podívat se, jestli jsi něco takového neobjevila ty,“ dokončil, opět pokrčil rameny a ze všech sil se snažil působit nonšalantně. „A vtom jsem slyšel výstřely. Co ty, něco zajímavého? Kromě toho, že jsi narazila na pár monster Umbrelly.“

	„To jo. Víš něco o Alfredu Ashfordovi?“

	„Jenom to, že on a jeho sestra jsou padlí na hlavu,“ odpověděl Steve hned. „Dozorci se ho bojí – báli. Poznal jsem to podle toho, jak o něm odmítali mluvit. Slyšel jsem, že poslal vlastního asistenta na ošetřovnu. Prý tam pracoval nějaký vyšinutý doktor a vězni, které k němu odvedli, se už nikdy nevrátili. Není potřeba být génius, víš?“

	Claire kývla a sobě navzdory se cítila fascinovaná. „A co jeho sestra?“

	„O ní jsem moc neslyšel, snad jenom to, že nikdy nevychází ven,“ odpověděl Steve. „Nikdo neví, jak vypadá. Myslím, že se jmenuje Alexia… možná Alexandra, nevzpomínám si. Proč?“

	Pověděla mu o setkáních s Alfredem a krátce shrnula i to, kde byla a co našla. Při zmínce o tom, že našla léky, které hledala, se Steve zamračil – potom mrkl a výraz jeho tváře dával jasně najevo, že změnil názor.

	„Možná ten chlápek z Umbrelly…“

	„Rodrigo,“ přerušila ho Claire.

	„Fajn, pro mě, za mě,“ opáčil Steven netrpělivě. „Možná by mohl vědět něco o těch klíčích. Jako třeba kde jsou.“

	Dobrý nápad. „Bude to lepší než prohledat celý ostrov, co?“ řekla Claire. „Cítíš se na výlet zpátky do vězení? Pokud se tedy ovšem odsud vůbec dostaneme.“

	„Vyklidím nám cestu,“ ujistil ji Steve a v hlase neměl ani stín pochyb. „To nechej na mě.“

	Claire otevřela ústa, aby poznamenala něco o důsledcích přehnané sebejistoty, obzvláště když jde o Umbrellu, pak je znovu zavřela. Možná ho právě víra v sebe sama dovedla až sem – tím, že odmítal akceptovat možnost prohry, si zajišťoval vítězství.

	Dobrá teorie, nebezpečná v praxi. Aspoň bude s ním a bude mu krýt záda.

	„Byli jsme v přízemí výcvikového střediska,“ pokračoval. „A to znamená, že teď jsme v jeho sklepení. Vím to ze svého…“

	Steve zavrtěl hlavou a z nějakého důvodu se zatvářil neklidně, než se ho ale na to mohla zeptat, pokračoval, jako by se nic nestalo.

	„Je tu kotelna, stoky… prostě musíme tudy,“ řekl a ukázal na dveře.

	Claire se rozhodla nepodotknout, že to jsou jediné dveře, tudíž dospěla ke stejnému závěru. „Jsem ti v patách.“

	„Drž se blízko,“ řekl Steve drsně a zamířil ke dveřím, a když se ohlédl přes rameno, snažil se tvářit odhodlaně, čelist měl zaťatou a oči přimhouřené. Claire se cítila zároveň podrážděná i pobavená, nakonec se rozhodla považovat to za roztomilé. Potom otevřel dveře a na ni znovu dolehla realita, připlula na zápachu hniloby. Přestala si dělat hlavu s drobnostmi a soustředila se na přežití.

	~

	To, co Steve věděl o zbraních, by se dalo shrnout během pěti vteřin, chápal však, co se mu líbí. A jakmile stiskl spoušť své nové hračky, poznal, že je to právě tohle, rozhodně.

	Nákladní výtah opouštěl s touhou nakopat nějaké shnilé zadky a příležitost spatřil ani ne deset stop daleko. Bylo jich celkem pět – no, pět a půl, když připočítal tu plazící se hroudu na zemi u regálu – a stačilo klepnout do spouště a musel se fakt snažit, aby mu zbraň nevyskočila z ruky.

	Prásk prásk prásk prásk prásk prásk prásk…

	Přejel kopající zbraní zleva doprava a spoušť pustil, až když se poslední zombie proměnila v řešeto a rozloučila se svoji hlavou. Během několika vteřin bylo po všem, tak rychle, že mu to připadalo neskutečné – jako by zakašlal a do povětří vyletěl dům nebo něco takového.

	Claire se mezitím postarala o tu pizzu na podlaze, a když se k ní vítězoslavně otočil, trochu ho překvapilo, že se neusmála… dokud o tom nezapřemýšlel, a pak se cítil trochu zahanben sám sebou. Podle jeho názoru už to nebyli opravdoví lidé. Věděl, že kdyby se nakazil, chtěl by, aby ho oddělali a on nemohl nikomu dalšímu ublížit – nemluvě o tom, že by to byla rychlá smrt, což bylo lepší než shnít.

	Kdysi to ale byli lidi. To, co se jim stalo, bylo na hovno a nefér, o tom není pochyb.

	Pravda, možná by měl projevit víc úcty, ale na druhou stranu, ta zbraň byla fakt bezvadná a oni byli zombie. Bylo to citlivé téma, které nemínil rozebírat, ale rozhodl se tomu aspoň před Claire nesmát. Nechtěl, aby si myslela, že je nějaký krvežíznivý sráč.

	Ukázal na dveře vpravo před nimi a byl si docela jistý, že jdou alespoň zhruba správným směrem. Hádal, že se nachází v blízkosti předního dvora výcvikového střediska.

	Claire kývla a Steve šel zase jako první, strčil do dveří a prošel jimi. Stáli na vrcholu otevřeného schodiště vedoucího dolů do kotelny. Každopádně do místnosti plné velkých, otlučených, syčících strojů, Steve popravdě nevěděl, jak vypadá kotel. Mezi nimi a schody vedoucím nahoru a ven na druhé straně chladné, syčící místnosti, bloumaly čtyři zombie.

	Steve zvedl kulomet a chystal se vypálit, Claire ho ale klepala po paži a stoupla si vedle něj.

	„Dívej se,“ řekla a namířila pistolí na skupinu zombie – ale ne úplně, jak si všiml, mířila na něco nízko u země, těsně za nimi…

	… a prásk, BUM, tři stvůry padly k zemi, zčernalé a kouřící. Za nimi byly vidět zbytky malé nádoby se zjevně výbušným obsahem, zkroucené kusy kovu obklopené jedovatým kouřem, i čtvrtá zombie utržila zásah, ale ne tak tvrdý. Claire ji sejmula kulkou do hlavy, teprve pak promluvila.

	„Šetří to munici,“ řekla prostě, protáhla se kolem a zamířila dolů ze schodů. Steve ji následoval a stále trochu žasl, nedal to však najevo, tvářil se, jako by už ho to taky napadlo. Pokud věděl, holky nemají rády kluky, kteří po nich slintají a chovají se pitomě.

	Ne že by mě zajímalo, co si o mně myslí, řekl si pevně. Je prostě… docela fajn, to je všechno.

	Claire se dostala k dalším dveřím jako první a čekala, dokud ji nedohonil a nekývl, že je připravený. Jakmile dveře otevřela, oba se uvolnili, viděl, jak jí povolila ramena a i jemu opět začalo pravidelně tlouct srdce. Lávka z tmavého kamene, prázdná a otevřená na jedné straně. Někde dole tekla voda a přímo před sebou měli úzké klecové dveře, jako mívaly staré výtahy.

	„Tohle začíná vypadat příliš jednoduše,“ řekla Claire tiše.

	„Jo,“ souhlasil Steve šeptem. Alfie se moc nevytáhl.

	Byli asi v půlce, když to uslyšeli, ozývalo se to odněkud z černých vod pod nimi – podivně tenké, pronikavé trylkování, nelidské, ale zároveň ani zvířecí. Ať už ten zvuk vydávalo cokoli, znělo to pořádně nasraně – a podle šplouchání se to blížilo.

	Steve se znovu připravil ke střelbě, ale Claire ho popadla za paži, rozběhla se a málem mu přitom podrazila nohy. Během dvou vteřin byli u výtahu, Claire strhla bránu stranou, šoupla ho do malinkaté kabiny, vrhla se za ním a zase bránu zabouchla.

	„Dobrá, Ježíši, nemusíš do mě strkat,“ řekl Steve a pobouřeně si mnul paži.

	„Promiň,“ řekla, zastrčila si neposedný pramen vlasů za ucho a tvářila se tak rozrušeně, jako ještě doposud ne. „Jde o to, že… ten zvuk už jsem dřív slyšela. Myslím, že se jim říká Lovci, a představují pořádný problém. Několik jich uteklo v Raccoonu.“

	Roztřeseně se usmála a on najednou ucítil nutkání obejmout ji okolo ramen nebo ji vzít za ruku nebo něco podobného. Neudělal to.

	„Vyvolává to špatné vzpomínky, víš?“ řekla.

	Raccoon… to město vyletělo před několika měsíci do vzduchu, pokud si dobře vzpomínal, těsně předtím, než se dostal na Rockfort. Byl za tím tamní policejní náčelník. „Měla Umbrella něco společného s Raccoonem?“

	Claire se zatvářila překvapeně, ale pak se uvolněněji usmála a obrátila pozornost k ovládání výtahu.

	„Dlouhý příběh. Povím ti o tom, až se odsud dostaneme. Takže, přízemí?“

	„Jo,“ řekl Steve, pak ale změnil názor. „Vlastně by asi bylo lepší vzít to přes první patro. Budeme se tak moct rozhlédnout po dvoře a zjistit, co nás tam čeká.“

	„Víš, jsi chytřejší, než vypadáš,“ pozlobila ho Claire a stiskla tlačítko. Steve se pořád snažil vymyslet nějaké chytré odseknutí, když výtah zastavil a Claire otevřela.

	Vpravo měli dveře se spuštěnou roletou, proto zamířili doleva. Krátká chodba byla prázdná a tím směrem byly pouze jediné dveře, měli ale štěstí, když Claire zkusila kliku, pohnula se.

	Opět je nečekala žádná překvapení. Dveře vedly na úzký dřevěný balkón pokrytý vrstvou prachu, který poskytoval výhled na velkou halu plnou harampádí – byly tu rezavý vojenský džíp, stoh špinavých starých olejových sudů, rozbité bedny a podobné věci. Vypadalo to tu spíše jako v kůlně, a přestože místnost byla dobře osvětlená, bylo tu tolik hromad různých věcí, že se nedalo říct, jestli tam dole někdo je. Rozhodně tam ale někdo byl, protože Steve slyšel šoupání.

	Udělal několik kroků doleva, aby se podíval do kouta pod balkónem, a Claire ho následovala. Prkna pod jejich nohama vrzala a hýbala se.

	„Nepřipadá mi to zrovna bezpečné…“ začala Claire, když vtom ji uťalo ohlušující prasknutí, kusy balkonu vyletěly do vzduchu a oni spadli dolů.

	Do prdele.

	Steve ani neměl čas před dopadem strnout, tak rychle bylo po všem. Přistál na levém boku, narazil si rameno a levým kolenem praštil do nějakého kusu dřeva.

	Téměř ihned se za ním k zemi zřítila pyramida prázdných sudů, dutě zařinčela o podlahu, a Steve uslyšel hladové zakvílení zombie.

	„Claire?“ zavolal Steve, vyškrábal se na nohy a otočil se, aby se rozhlédl po ní a po zombie. Támhle byla, pořád seděla mezi sudy a mnula si kotník. Její pistole byla asi deset stop daleko. Steve viděl, jak vytřeštila oči, zadíval se stejným směrem a spatřil, jak k ní vrávorá osamělá zombie…

	… a jediné, na co se zmohl, bylo zírat na ni, jeho tělo totiž najednou bylo milion mil daleko. Claire něco řekla, on ji ale neslyšel, příliš se soustředil na přenašeče viru. Býval to velký muž se sklony k tloušťce, někdo mu ale ustřelil kus břicha. Otevřená, lepkavá rána byla mokrá a tmavá košile ještě tmavší téměř jednolitou vrstvou krve, která do látky nasákla. Muž měl šedý obličej a prázdné oči, jako všechny ostatní zombie, a buďto si prokousl jazyk nebo žral – ústa měl celá umazaná od krve.

	Claire řekla něco dalšího, ale Steve si najednou na něco vzpomněl, byl to tak nečekaný, živý záblesk vzpomínky tak skutečné, že měl pocit, jako by ji znovu prožíval. Byly mu čtyři nebo pět, když ho rodiče poprvé vzali do průvodu, a to na Den díkůvzdání. Seděl otci na ramenou, sledoval, jak kolem prochází klauni, byl obklopen hlasitými, křičícími lidmi a najednou se rozplakal. Nemohl si vzpomenout proč; na co si však vzpomínal, bylo, jak k němu otec zvedl ustarané oči plné lásky. Když se ho zeptal, co se děje, jeho hlas byl tak známý a milovaný, že Steve objal otce drobnými pažemi okolo krku, schoval tvář a dál plakal, věděl však, že je v bezpečí, že se mu nic nestane, dokud ho otec bude držet…

	„Steve!“

	Claire prakticky ječela jeho jméno a on spatřil, že zombie už je skoro nad ní, šedými prsty ji drží za vestu a přitahuje si ji ke slintající, krvavé tlamě.

	I Steve zaječel a spustil palbu, dunivé kulky rozervaly tvář a tělo jeho otce na kusy a odtrhly ho od Claire. Střílel a ječel, dokud otec nezůstal nehybně ležet a dunění neustalo, dokud se ze zbraně neozvalo jen prázdné cvakání, a pak se Claire dotýkala jeho ramene, otočila ho a on zatím volal svého otce a plakal.

	Nějaký čas tam seděli. Když dokázal promluvit, řekl jí o tom, tedy aspoň něco, pažemi si objímal kolena a hlavu měl sklopenou. Pověděl jí o svém otci, který pracoval pro Umbrellu jako řidič a chytili ho při tom, jak se snažil ukrást formuli z jedné z laboratoří. Pověděl jí o své matce, kterou zastřelila trojice vojáků Umbrelly v jejich vlastním domově, o tom, jak ji našel dusící se vlastní krví a umírající na podlaze v obýváku, když se vrátil domů ze školy. Muži je pak odvedli pryč, Steva a jeho otce, na Rockfort.

	„Myslel jsem, že zemřel při leteckém útoku,“ řekl Steve a utřel si oči. „Chtěl jsem ho litovat, opravdu, ale dokázal jsem myslet jenom na mámu a na to, jak vypadala… ale nechtěl jsem, aby zemřel, nechtěl jsem… taky, taky jsem ho měl rád.“

	Když to řekl nahlas, znovu se rozplakal.

	Claire ho objala paží okolo ramen, jenže on to sotva cítil, byl tak smutný, až měl pocit, že snad zemře. Věděl, že musí vstát, najít klíče, jít s Claire a odletět odsud, nic z toho mu teď však nepřipadalo důležité.

	Claire skoro celou dobu mlčela a jen poslouchala a objímala ho, teď ale vstala a pověděla mu, ať zůstane, kde je, že se brzy vrátí a pak budou moct jít. To bylo fajn, to bylo dobře, chtěl být sám. A byl tak vyčerpaný jako nikdy dřív, tak unavený a těžký, že se nechtěl ani pohnout.

	Claire odešla a Steve si řekl, že by měl jít hledat klíče, brzy, velmi brzy, hned, jak se přestane třást.
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	Rodrigo neklidně odpočíval v chladné tmě. Teď slyšel na chodbě zvuk a donutil se otevřít oči a připravit se. Zvedl zbraň a opřel si zápěstí o stůl, když si uvědomil, že nemá sílu udržet ji.

	Zabiju každého, kdo si na mě něco zkusí, pomyslel si spíše ze zvyku a byl rád, že má zbraň, i když už byl mrtvý muž. Někdy poté, co ta holka odešla, spadl dolů ze schodů zombie dozorce a připlazil se do cely, Rodrigo mu ale dupnul na hlavu a sebral mu zbraň, kterou měl stále v pouzdře u zlomeného boku.

	Čekal a přál si, aby mohl znovu usnout, snažil se však zůstat při vědomí. Zbraň ho trochu uklidnila, zbavila ho velké části strachu. Brzy zemře, to bylo nevyhnutelné… nechtěl se však stát jedním z nich, za žádnou cenu. Sebevražda měla být mimořádně zlým hříchem, také však věděl, že kdyby se mu nepodařilo zastavit blížícího se virového přenašeče, radši by si prohnal hlavu kulkou, než aby dovolil, aby se ho dotkl. Pravděpodobně stejně skončí v pekle.

	Kroky, někdo vchází do místnosti, příliš rychle. Zombie? Jeho smysly nefungovaly správně, nedokázal říct, jestli se věci dějí rychleji nebo jestli on zpomaluje, věděl ale, že musí brzy vystřelit, jinak přijde o svoji šanci.

	Najednou světlo, malé, zato pronikavé – a tady byla, stála před ním, jako by vystoupila ze snu. Ta Redfieldovic holka, živá a v ruce držela zapalovač. Nechala ho hořet a postavila ho na stůl jako malinkatou lucernu.

	„Co tu chceš?“ zamumlal Rodrigo, ona se však přehrabovala v ledvince u pasu a nedívala se na něj. Dovolil, aby mu těžká pistole vyklouzla z prstů, a na okamžik zavřel oči. Když je opět otevřel, natahovala se po jeho paži s injekční stříkačkou v ruce.

	„Je to hemostatický lék,“ řekla, ruce i hlas měla něžné, píchnutí jehly bylo malé a rychlé. „Neboj, nevypoví ti srdce ani nic podobného, někdo napsal na lahvičku dávkování. Stojí tu, že zpomalí vnitřní krvácení, takže bys měl být v pořádku, dokud nedorazí pomoc. Nechám ti tu zapalovač… dal mi ho bratr. Přináší štěstí.“

	Zatímco mluvila, Rodrigo se snažil vzbudit a překonat apatii, která ho ovládla. To, co říkala, nedávalo smysl, protože ji nechal jít, zmizela. Proč by se vracela, aby mu pomohla?

	Protože jsem ji pustil. To poznání ho dojalo, zalily ho pocity hanby a vděku.

	„Já… jsi velice laskavá,“ zašeptal a přál si, aby mohl udělat něco pro ni, něco, čím by jí splatil její soucit. Propátral své vzpomínky, zvěsti a fakta o ostrově, možná může utéct…

	„Gilotina,“ řekl, zamrkal na ni a snažil se, aby mu příliš nesplývala slova. „Je za ní ošetřovna, klíč mám v kapse… mají tam být tajemství. Ví věci, kousky skládačky… víš, kde je gilotina?“

	Claire kývla. „Ano. Děkuju, Rodrigo, moc mi to pomůže. Ty si teď odpočiň, dobře?“

	Natáhla se a uhladila mu vlasy z čela. Bylo to jednoduché gesto, ale tak sladké, tak milé, že mu bylo do breku.

	„Odpočiň si,“ zopakovala a on zavřel oči a cítil větší klid a mír než kdy dřív. Jeho poslední myšlenkou, než usnul, bylo, že pokud mu dokázala odpustit, co provedl, pokud mu projevila tolik soucitu, jako by si ho zasloužil, pak možná přece jen neskončí v pekle.

	~

	S tajemstvími měl Rodrigo pravdu. Claire stála na konci chodby v tajném sklepení a chystala se otevřít neoznačené dveře před sebou.

	Samotná ošetřovna byla malá a nepříjemná, v ničem se však nepodobala něčemu, co by čekala na klinice Umbrelly – nebyly tu žádné lékařské přístroje, vůbec nic moderního, V přední místnosti se nacházel jenom jeden vyšetřovací stůl, rozpraskaná dřevěná podlaha okolo něj byla potřísněná krví a opodál stál vozík s nástroji jako ze středověku. Místnost vedle byla ožehnutá k nepoznání; nedokázala říct, k čemu sloužila, vypadala ale jako kombinace zotavovny a krematoria. A taky tak byla cítit.

	Hned vedle první místnosti byla malinká, přecpaná kancelář, před kterou leželo na zemi natažené tělo muže ve špinavém laboratorním plášti, který zemřel s výrazem hrůzy na úzké, popelavě šedé tváři. Nezdálo se, že by byl nakažený, a jelikož v místnosti nebyli žádní přenašeči a neměl muž ani žádné zjevné rány, hádala, že zemřel na srdeční infarkt nebo na něco takového. Zkroucený výraz na stažených rysech, vypouklé oči a dokořán otevřená ústa se svěšenými koutky naznačovaly, že zemřel hrůzou. Claire ho opatrně překročila.

	První tajemství v malé kanceláři našla skoro náhodou. Když vešla, zavadila o něco nohou a kulička nebo kámen se odkutálel po podlaze – a ukázalo se, že jde o velmi nezvyklý klíč. Bylo to skleněné oko, které patřilo do groteskního umělohmotného obličeje anatomické figuríny, která na ni civěla z kouta kanceláře.

	S ohledem na to, co jí řekl Steve, že z ošetřovny se nikdo nikdy nevrátil, a také na to, co sama věděla o šílencích, které Umbrella zjevně přitahovala, Claire nijak nepřekvapilo, že za stěnou kanceláře našla tajnou chodbu. Když zasadila oko zpátky na místo, odhalilo jí prošlapané kamenné schodiště, což ji vlastně taky nepřekvapilo. Bylo to tajemství, trik, a Umbrella milovala tajemství a triky.

	No, tak ty dveře konečně otevři. Ať už to máš za sebou.

	Správně. Neměla celý den. A navíc nechtěla nechat Steva dlouho o samotě, protože si o něj dělala starosti. Musel zabít vlastního otce; neuměla si ani představit, jaké stopy to muselo zanechat na jeho psychice…

	Claire zavrtěla hlavou, podrážděná vlastním otálením. Nezáleželo na tom, že se nachází na pustém, děsivém místě, kde zjevně zemřela spousta lidí a kde ze studených stěn čišela vše prostupující atmosféra hrůzy a snažila se ji obestřít jako rubáš…

	„Na tom nesejde,“ řekla si a otevřela dveře.

	Ihned k ní klopýtavě vyrazili tři přenašeči viru a zcela upoutali její pozornost, takže vlastně neviděla detaily velké místnosti, kde byli uvězněni. Všichni tři byli znetvoření, chyběly jim končetiny a velké kusy kůže a jejich hnijící maso bylo rozcupované a odhalené. Pohybovali se pomalu, bolestivě se vlekli k ní a ona si všimla na jejich odhalené, hnijící tkáni starších jizev. Když zamířila na prvního, ze žaludku se jí šířila taková hrůza, až se jí dělalo zle.

	Aspoň že bylo rychle po všem – jenže strašlivé podezření, které jí narůstalo v mysli a o kterém doufala, že je mylné, se jí potvrdilo, když se rozhlédla kolem.

	Ach, Ježíši.

	Místnost byla zvláštně elegantní a tlumené světlo vydával lustr na stropě. Podlahu z dlaždic pokrýval jemně tkaný běhoun, který vedl ode dveří k posezení na opačné straně pokoje. Polstrované sametové křeslo se stolkem z třešňového dřeva hned vedle bylo obráceno tak, aby člověk sedící v něm měl výhled na celou místnost… což bylo horší než cokoli, co si mohla představit, horší než kobka šíleného policejního náčelníka Ironse pod ulicemi Raccoonu.

	Byly tu dvě na míru vyrobené vodní nádrže, jedna s pranýřem zabudovaným do zábradlí, nad druhou pak byla zavěšená ocelová klec. Ze stěn visely řetězy, k některým byla připevněná opotřebovaná pouta, k jiným kožené obojky a ještě k jiným háky. Byly tu složité nástroje, které si raději pozorněji neprohlížela, věci s ozubenými koly a kovovými hroty.

	Claire spolkla žluč a soustředila se na posezení. Elegance nábytku a samotného pokoje vše ještě nějak zhoršovala, poukazovala na zvrácené ego očividně pomateného tvůrce. Jako by nestačilo, že si užíval – nebo užívala – mučení lidí, chtěl si ho užít v luxusu, jako nějaký šílený aristokrat.

	Na stolku vedle křesla zahlédla nějakou knihu, vydala se proto tím směrem, aby se na ni podívala, pohled přitom upírala přímo před sebe. Virové zombie a monstra a zbytečná smrt, to byly strašlivé věci, tragické, děsivé nebo obojí – ale zvrácenost, kterou představovaly řetězy a nástroje okolo ní, ji šokovala do hloubky duše, protože ohrožovala její víra v lidstvo.

	Kniha byla vlastně deník, vázaný v kůži a s tlustými stránkami z vysoce kvalitního papíru. Na vnitřní straně desek stálo tvrzení, že se jedná o majetek doktora Enocha Stokera, nebyl tu ale žádný titul ani nic dalšího.

	„Ví věci, kousky skládačky…“

	Claire se té věci nechtěla ani dotknout, natož aby si v ní četla, jenže Rodrigo si zjevně myslel, že by jí to mohlo pomoct. Prolistovala několik stránek, všimla si, že nejsou označeny daty, a začala přejíždět tenké, pavoučí písmo očima, pátrala po nějakém známém slově nebo jméně, něco o hlavolamu, možná… tady, zápis se několikrát zmiňoval o Alfredu Ashfordovi.

	Zhluboka se nadechla a začala shora.

	~

	Dnes jsme konečně mluvili o podrobnostech mých zájmů a potěšení. Pan Ashford se o těch svých nezmínil, velmi mě však povzbuzoval, jako to dělal neustále od mého příjezdu sem před šesti týdny. Hned na začátku byl informován o tom, že mé potřeby jsou nekonvenční, teď ale ví všechno, do nejmenších detailů. Zpočátku jsem se cítil nepříjemně, jenže pan Ashford – Alfred, trvá na tom, abych mu říkal Alfrede – se ukázal být dychtivým posluchačem. Tvrdil, že on i jeho sestra zcela schvalují výzkum založený na osobních zkušenostech. Řekl mi, že je mám považovat za spřízněné duše a že tady jsem svobodný.

	Bylo zvláštní popisovat své pocity, dojmy a myšlenky, o které jsem se doposud nikdy s nikým nedělil. Pověděl jsem mu, že to všechno začalo, když jsem byl ještě chlapec. Řekl jsem mu, že jsem zpočátku experimentoval na zvířatech, pak na ostatních dětech. Nevěděl jsem, že jsem schopen zabíjet, věděl jsem však, že pohled na krev mě vzrušuje, že působit bolest plní nějaké prázdné, osamělé místo v mém nitru hlubokými pocity moci a kontroly.

	Myslím, že chápe tu věc s křikem, jak důležité pro mě slyšet je křičet a…

	~

	Dost. To nehledala a bylo jí z toho na zvracení. Obrátila několik stránek, našla další záznam o Alfredovi a jeho sestře, přelétla pohledem něco o soukromém domově, zamračila se a vrátila se zpátky na začátek.

	~

	Alfred se dnes zúčastnil jedné z mých živých pitev, poté mi řekl, že se na mě ptala Alexia a chtěla vědět, jestli mám všechno, co potřebuji. Alfred Alexii zbožňuje, nikomu nedovolí, aby se k ní přiblížil, já ještě nepožádal, jestli bych se s ní mohl setkat, a ani nemám v úmyslu to udělat; Alfred chce, aby jejich soukromý domov zůstal soukromý, chce si ji ponechat jen pro sebe. Řekl mi, že leží za veřejným sídlem a většina lidí ani neví, že existuje. Alfred mi říká věci, o kterých nikdo jiný neví. Myslím, že si cení toho, že má známého se společnými zájmy.

	Řekl mi, že na Rockfortu je spousta míst, která vyžaduje nezvyklé klíče – podobné oku, které mi daroval – některé nové, jiné velmi staré. Edward Ashford, Alfredův dědeček, byl zjevně posedlý tajemstvími, což byla záliba, kterou podle Alfreda sdílel s druhým zakladatelem Umbrelly. Tvrdil, že on a Alexia jsou jedinými lidmi na světě, kteří znají všechna tajná místa na Rockfortu. Když Alfred převzal otcův post, nechal pro ně dva vyrobit plnou sadu klíčů. Zažertoval jsem, že je dobré mít náhradní sadu pro případ, že by se zamkl venku, a on se zasmál. Prohlásil, že Alexia by ho vždycky pustila dovnitř.

	Věřím, že dvojčata často sdílí mnohem hlubší pouto než jiní sourozenci – že když jednoho v přeneseném slova smyslu říznete, druhý krvácí. Rád bych svoji teorii vyzkoušel v praxi, a to s ohledem na práh bolesti. Zjistil jsem, že když do čerstvé rány nasypete sklo a zašijete ji…

	~

	Claire se udělalo zle, proto odhodila knihu stranou, utřela si ruce do džínů a rozhodla se, že už má dost informací. Upřímně doufala, že mrtvola nahoře patří doktoru Stokerovi, že mu vypovědělo jeho černé srdce a že výraz hrůzy na jeho tvář vneslo vědomí, že půjde do pekla – a najednou cítila, že už má dost této atmosféry, že pokud zůstane na ošetřovně ještě minutu, skutečně se pozvrací. Otočila se, rychle vykročila zpátky ke dveřím, a když dorazila ke schodům, už doslova utíkala. Schody brala po dvou, horní místností proběhla sprintem, na tělo se ani nepodívala a nemyslela na nic jiného než dostat se pryč.

	Když vyběhla ven na pěšinu vedoucí zpět ke dveřím za gilotinou, opřela se těžce o stěnu, namáhavě vtahovala vzduch do plic a soustředila se na to, aby zklidnila žaludek. Pár minut trvalo, než se znovu ovládla.

	Jakmile se cítila připravená, zasunula Claire do pistole nový zásobník a vydala se zpátky k výcvikovému středisku. Uvědomila si, že někde mezi mučírnou a předními dveřmi ztratila zbraň, kterou jí dal Steve, nic na světě by ji však nedokázalo přimět vrátit se dovnitř. Zajde pro Steva, najdou ty zatracené klíče a pak z tohohle zkurveného blázince, který Umbrella vytvořila na Rockfortu, vypadnou.

	~

	Steve chvíli brečel, pak se chvíli kolébal vpřed a vzad a matně vnímal, že právě udělal něco Velkého – když jde o životní zkušenosti, jsou tu malé sračky, pak ty velké a pak ty fakt Velké s kapitálkou na začátku. Některé věci změnily lidi navždy a tohle byla jedna z nich. Musel zabít vlastního otce. Oba jeho rodiče, dobří lidé, kteří nechtěli nikomu ublížit, byli mrtví. A to znamenalo, že teď už neměl na světě nikoho, kdo by ho miloval, a právě to se mu neustále honilo hlavou a nutilo ho brečet a kolébat se.

	Byla to myšlenka na lugery, co ho konečně vytrhlo ze soukromého emocionálního pekla, ve kterém se ocitl, a přiměla ho vzpomenout si, kde je a co se děje. Pořád se cítil strašně, uvnitř i zvenku ho všechno bolelo, začal ale zase vnímat své okolí a přál si, aby tu Claire byla s ním a aby měl sklenku vody.

	Lugery. Steve si promnul oteklé oči, pak vytáhl zbraně zpoza opasku a zadíval se na ně. Bylo to hloupé, nedůležité, ale někde vzadu v mysli mu konečně sepnulo, že když sundal zbraně ze zdi, zamklo ho to v místnosti a zvedla se v ní teplota. Byla to past… a jeho napadal jen jediný důvod, proč takovou past nalíčit, a to zabránit někomu zbraně vzít.

	Což znamená, že slouží ještě k něčemu jinému než jenom ke střílení. Jasně, byly pozlacené, vypadaly skvěle a byly patrně i drahé, jenže Ashfordovým očividně nechyběly peníze… a pokud měly zbraně nějakou sentimentální hodnotu, proč byly použity k nastražení pasti?

	Rozhodl se, že se vrátí zpátky, znovu se blíže podívá na místo, kde předtím visely, a zjistí, jestli se něco stane, když je pověsí zpátky. Do sídla to byly dvě minuty pěšky, nanejvýš, do pěti minut by tak mohl být zpátky; Claire na něj určitě počká, pokud se vrátí první.

	A jestli zůstanu tady, budu jenom dál brečet. Chtěl, potřeboval, něco udělat.

	Steve vstal, a když si ometal špínu z kalhot, cítil se roztřeseně a tak trochu prázdně a nemohl zabránit tomu, aby se podíval do míst, kde zemřel jeho otec. Zalila ho úleva, když spatřil, že ho Claire zakryla kusem plachty. Byla to báječná holka… z nějakého důvodu se ale vůči ní cítil divně potom, co jí řekl všechny ty věci. Vlastně nevěděl, co přesně cítí.

	Vyšel ven a trochu ho zaskočilo, když zjistil, že se nenachází na předním dvoře výcvikového střediska. A taky ho překvapilo, že na malém nádvoří obklopeném vysokými zdmi stojí něco, co vypadalo jako tank Sherman z druhé světové války. Obrovské, bahnem olepené pásy, otočná věž s velkým dělem, prostě celý tank.

	Dříve by to u něj vzbudilo zájem nebo by aspoň cítil něco víc než mírné překvapení – neexistoval jediný důvod, proč by v zařízení na Rockfortu měli mít tank – zrovna teď ale chtěl jen zkontrolovat past s lugery a zjistit, jestli nemůže nějak přispět k tomu, aby se dostali pryč z ostrova. Cítil se trochu provinile, že Claire musela vyslechnout zraněného chlápka z Umbrelly sama, když celá ta věc byla jeho nápad.

	Dveře za tankem už na cvičiště vedly. Aspoň úplně nepřišel o orientační smysl. Zdálo se mu, že je větší tma než dřív; Steve vzhlédl a zjistil, že se opět zatáhlo a měsíc a hvězdy zastřely mraky. Byl asi uprostřed dvora, když udeřil hrom, a to tak hlasitě, až to vypadalo, jako by se zatřásla i země pod jeho nohama. Než se dostal na druhou stranu, spustil se znovu liják.

	Steve přidal do kroku, u východu zahnul doprava a rozběhl se k sídlu. Lilo jako z konve a déšť byl studený, on ho ale uvítal, otevřel ústa, obrátil tvář k nebi a nechal se jím omývat. Během několika vteřin byl promočený na kůži.

	„Steve!“

	Claire.

	Trochu se mu zauzloval žaludek, když se otočil a sledoval, jak se blíží. Dohonila ho u vrat sídla a tvářila se ustaraně.

	„Jsi v pořádku?“ zeptala se, nejistě si ho prohlížela a mrkáním vyháněla déšť z očí.

	Steve jí chtěl říct, že je v pohodě, že to nejhorší už ze sebe setřásl a je připravený znovu si to rozdat se zombie, když ale otevřel ústa, nic z toho z nich nevyšlo.

	„Já nevím. Myslím, že jo,“ odpověděl popravdě. Podařilo se mu usmát, protože jí nechtěl dělat velké starosti, na druhou stranu o tom ale nechtěl ani mluvit.

	Zdálo se, že mu rozumí, protože rychle změnila téma. „Zjistila jsem, že Ashfordova dvojčata mají za sídlem soukromou rezidenci,“ řekla. „Nejsem si stoprocentně jistá, ale klíče, které hledáme, by mohly být tam. Myslím, že je tu dobrá šance.“

	„To všechno jsi zjistila od toho, ach, Rodriga?“

	Steve o tom pochyboval. Bylo těžké představit si, že by zaměstnanec Umbrelly prozradil něco takového nepříteli.

	Claire zaváhala, pak kývla. „Jistým způsobem,“ odvětila a on nabyl dojmu, že je tu něco, o čem nechce mluvit. Netlačil na ni, jen čekal.

	„Problém bude dostat se dovnitř,“ pokračovala. „Vím jistě, že dům je zabedněný. Napadlo mě, že bychom se mohli porozhlédnout trochu víc v sídle, zjistit, jestli nenajdeme nějakou mapu nebo průchod…“

	Odstrčila si ofinu z očí a usmála se… „a vypadnout z toho deště, než úplně promokneme.“

	Steve souhlasil. Vstoupili vraty na pěstěné pozemky a překročili několik mrtvol. Pověděl jí o svém nápadu s lugery a ona řekla, že by to rozhodně měli vyzkoušet – na druhou stranu však podotkla, že pokud rodina Ashfordových ostrov řídí, roztomilé malé hlavolamy Umbrelly nemusí nezbytně dávat smysl.

	Zastavili se u vstupních dveří, aby zjistili, co můžou udělat se svými šaty. Ukázalo se, že nic moc. Oba byli úplně promoklí, pokusili se ale z oděvu aspoň vyždímat trochu vody. Naštěstí pro oba měli aspoň sucho v botách; mokré šaty byly osina v zadku, ale chodit v čvachtajících botách by bylo úplně na nic.

	Steve zvedl zbraně a strčil do vstupních dveří. Celí roztřesení vešli dovnitř…

	… a uslyšeli, jak se někde nahoře vpravo zavřely dveře.

	„Alfred,“ řekl Steve tiše, „vsadím na to všechny prachy. Co kdybychom mu udělali do toho jeho ubohého zadku pár děr navíc?“

	Vykročil ke schodům, protože to byla řečnická otázka. Ten šílený parchant musel zemřít, a to z více důvodů, než kolik Steve dokázal spočítat.

	Claire ho dohonila a položila mu ruku na rameno. „Poslyš, některé z těch věcí tam ve vězení… není jenom cvok, je vážně nepříčetný. Jako masový vrah.“

	„Jo, to mi došlo,“ řekl Steve. „Další důvod co nejdříve ho oddělat.“

	„Jenom… prostě buď opatrný, dobře?“

	Zdálo se, že si Claire dělá starosti, a Steva najednou ovládl ochranitelský pud, a to silně.

	Ach, ano, dostanu ho, pomyslel si ponuře, kvůli Claire však kývl. „Žádný strach.“

	Vyběhli nahoru po schodech a zastavili se před dveřmi, které slyšeli zavřít se. Steve si stoupl před Claire, která zvedla jedno obočí, nic ale neřekla.

	„Na tři,“ zašeptal, velmi pomalu otočil klikou a ulevilo se mu, když zjistil, že není zamčeno. „Jedna, dvě, tři!“

	Nabral dveře tvrdě ramenem, vpadl do pokoje a přejel ho pistolí, připravený zastřelit cokoli, co by se pohnulo, nic se ale nehýbalo. Měkce osvětlená kancelář lemovaná knihovnami byla prázdná.

	Claire vešla dovnitř, zahnula doleva a minula gauč a konferenční stolek u severní stěny. Steve se zklamaně vydal za ní, očekával další dveře vedoucí do další chodby a už měl tak plné zuby těch pitomých labyrintů všude kolem, že by nejradši…

	Zůstal stát a civěl, přesně jako Claire. Ve stěně asi deset stop od nich se v plaketě asi ve výšce hrudi nacházely dva otvory ve tvaru lugerů.

	Steve ucítil nával adrenalinu, vítězoslavného pocitu. Neměl žádný racionální důvod myslet si, že právě našli cestu do soukromé rezidence Ashfordů, ale věřil tomu. A zdálo se, že Claire taky.

	„Myslím, že to máme,“ řekla tiše, „vsadila bych na to prachy.“
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	No, páni. To je… páni, pomyslela si Claire.

	„Páni,“ zašeptal Steve a ona kývla a cítila se celá nesvá, jak se rozhlížela po svém okolí. Říkala, že Ashford je šílený jako sériový vrah? Spíše jako celý spolek sériových vrahů.

	Poté, co lugery otevřely stěnu, narazili na další hlavolam, číselný, který měl odblokovat průchod, rozhodli se ho však prostě ignorovat, a když společně zatlačili, průchod nezůstal zablokovaný dlouho. Poté se opět ocitli venku a spatřili před sebou soukromý dům, který dřepěl na nízkém kopci jako sup sedící v lijáku na vejcích. Vlastně to bylo sídlo, s tím, které právě opustili, se však nedalo srovnávat – bylo mnohem, mnohem starší, tmavší a obklopené rozpadajícími se ruinami toho, co dříve bývalo zahradou se sochami. Cestou k domu je slepýma očima sledovali kamenní andílci s ulámanými prsty a chrliči s opadajícími křídly a pod nohama měli roztříštěné kusy mramoru.

	Rozhodně je to děsivé… ale do takové míry, že do kategorie děsivé to už vůbec nespadá.

	Zůstali stát ve vstupní síni, která byla až na několik strategicky umístěných svíček neosvětlená. Ve vzduchu se vznášel pach pižma, starý pach připomínající prach a drolící se pergamen. Na podlaze ležely tlusté koberce, aspoň pokud viděli, ale tak stařičké, že byly na mnoha místech úplně prošlapané; bylo těžké rozlišit jakoukoli barvu kromě „tmavé“.

	Přímo před sebou měli něco, co dřív bývalo vznešeným schodištěm, točilo se a vedlo vzhůru k balkónům ve druhém a třetím podlaží; věkem zčernalé zábradlí a prověšené schody působily navzdory své ošuntělosti stále elegantně, stejně jako zaprášená knihovna vpravo a olejomalby ve zdobených rámech namačkané vedle sebe na stěnách. K domu by dokonale seděl popis strašidelný… a pak tu byly ty panenky.

	Ze všech koutů na ně civěly malinké obličeje. Panenky z křehkého porcelánu, mnohé popraskané nebo vybledlé, oblečené ke svačině do taftu se skvrnami od vody. Umělohmotné děti s mrkacíma umělohmotnýma očima a našpulenými růžovými ústy. Hadrové panenky s divnými obličeji z knoflíků a s kousky cupaniny trčícími ze zchřadlých končetin. Ležely tu na velkých hromadách a ve stozích, byla tu dokonce i hadrová miminka na tyčkách. Claire neviděla, že by byly nějak rozumně uspořádané.

	Steve do ní dloubl a ukázal nahoru. Claire si na vteřinu myslela, že hledí na Alexii visící ze zábradlí – samozřejmě to ale byla jenom další panenka, tato v životní velikosti, oděná na své bizarní lynčování do jednoduchých elegantních šatů s květinovým lemem, který jí vlál okolo syntetických kotníků.

	„Možná bychom měli…“ začala Claire, pak strnula a zaposlouchala se. Dolů ze schodů se k nim nesl zvuk hlasu, ženského hlasu. Zněl podrážděně, jeho kadence byla rychlá a drsná.

	Alexia.

	Po rozzlobeném hlase následoval jiný, prosebný a ukňouraný, a Claire ihned poznala ten Alfredův.

	„Zaskočme na kus řeči,“ zašeptal Steve, a aniž by počkal na odpověď, zamířil ke schodům.

	Claire si pospíšila za ním, nebyla si jistá, jestli je to dobrý nápad, ale ani ho nechtěla nechat samotného.

	Panenky tiše sledovaly, jak stoupají nahoru, hleděly za nimi neživýma očima a mírumilovně bděly, jako to dělaly už mnoho let.

	~

	Alfred se nikdy necítil Alexii blíž, než když byli společně ve svých soukromých pokojích, kde se smáli a hrávali si jako děti. I nyní se jí cítil blízko, byl však zároveň hluboce rozrušen jejím hněvem a zoufale toužil udělat ji zase šťastnou. Koneckonců to byla jeho vina, to on ji rozrušil.

	„… a prostě nerozumím, proč tahle Claire a její přítel jsou pro tebe takový problém,“ řekla Alexia a on si navzdory hanbě nedokázal pomoct a zbožňujícíma očima sledoval, jak se v hedvábných šatech ladně pohybuje po pokoji. Jeho sestra brala i ve své nelibosti dech.

	„Znovu tě nezklamu, Alexie, to slibuju…“

	„V tom máš pravdu,“ řekla ostře. „Protože mám v úmyslu postarat se o tu věc sama.“

	To Alfreda šokovalo. „Ne! Nesmíš riskovat, drahoušku, já… já to nedovolím!“

	Alexia se na něj chvíli mračila – pak si povzdychla a zavrtěla hlavou. Přikročila k němu a její pohled byl opět měkký a milující.

	„Děláš si zbytečné starosti, bratře,“ řekla. „Vzpomeň si, kdo jsi, musíš řešit obtíže s hrdostí a rázně. Přece jenom jsme Ashfordovi. Jsme…“

	Alexia vytřeštila oči a zbledla. Otočila se k oknu s výhledem na pěšinu venku a štíhlé prsty zvedla ke stužce na krku. „Někdo je dole v síni.“

	Ne!

	Alexia musí být v bezpečí, nikdo se jí nesmí dotknout, nikdo! Samozřejmě to byla Claire Redfieldová, která přišla konečně splnit svůj úkol a zabít jeho milovanou. V zoufalé snaze ochránit ji se Alfred prudce otočil a zapátral kolem – tam, puška byla stále opřená o Alexiin toaletní stolek, kde ji nechal, než otevřel průchod do pokoje v podkroví. Vykročil k ní a cítil Alexiin strach, jako by byl jeho vlastní, sdíleli úzkost, jako by byli jedna osoba.

	Alfred se natáhl po zbrani – a zmateně zaváhal. Alexia trvala na tom, že se o celou situaci postará sama, mohla by se znovu rozzlobit, kdyby zasáhl… jenže kdyby se jí něco stalo, kdyby ji ztratil…

	Klika u dveří nečekaně zarachotila, zrovna ve chvíli, kdy Alexia vykročila vpřed a sebrala pušku sama. Měla sotva čas zvednout ji, než se dveře s prásknutím rozlétly. Bylo to poprvé po skoro patnácti letech, co někdo narušil jejich vnitřní svatyni, a vpád Alexii tak šokoval, že hned nevystřelila, protože nechtěla, aby byl Alfred zraněn, nechtěla zemřít. Dva vězni měli zbraně a mířili přímo na ni.

	Alexia se vzchopila, protože se odmítla nechat terorizovat dětmi – které na ni divně hleděly, jejich sedlácké obličeje vypadaly zmateně a překvapeně. Očividně nebyly zvyklé na audience u svých pánů.

	Využij toho. Udrž je vyvedené z míry.

	„Slečna Redfieldová a pan Burnside,“ řekla Alexia, bradu měla vystrčenou a její hlas zněl tak důstojně, jak si jméno Ashfordových žádalo, „konečně se setkáváme. Bratr říká, že jste nám způsobili hodně problémů.“

	Claire vykročila vpřed, nechala trochu klesnout hlaveň své zbraně a zapátrala v Alexiině tváři, Alexia mimoděk ustoupila vzad, dívčiny kapající šaty a drzé způsoby jí byly odporné, nespouštěla však oči z Claiřiny zbraně. Dívka ji studovala až příliš upřeně, stejně jako mladík, který se vecpal dovnitř za ní.

	Alexia ucouvla o další krok. Byla zahnaná do kouta, mezi toaletní stolek a nohy postele, ale i toho mohla využít. Až nabydou dojmu, že nepředstavuju žádnou hrozbu…

	„Ty jsi Alexie Ashfordová?“ zeptal se chlapec a úžasem nebo hrůzou mu klesla čelist.

	„Jsem.“ Takovou hrubost už nebude dlouho tolerovat, ne od někoho, kdo stál hluboko pod ní.

	Claire pomalu kývla a zadívala se jí odvážně, drze do očí. „Alexie… kde je tvůj bratr?“

	Alexia se otočila, aby pohlédla na Alfreda – a překvapeně zjistila, že není v pokoji. Nechal ji tu, aby se těm lidem postavila sama.

	Ne, to nemůže být, nikdy by mě podobně neopustil…

	Pohyb vpravo, když se však otočila, zjistila, že hledí do zrcadla, a… a…

	Z odrazu na ni civí Alfred. Byl to její obličej, namalované rty a natočené řasy, ale jeho vlasy, jeho sako. Šokovaně zvedla ruku k ústům a Alfred udělal totéž, aniž by z ní spustil oči. Cítil její úžas.

	Jako by byli jedna osoba.

	Alexia zaječela, upustila pušku, zapomněla na dva vetřelce a protlačila se kolem nich, vůbec ji přitom nezajímalo, jestli ji zastřelí nebo ne. Rozběhla se ke dveřím, které spojovaly její pokoj s Alfredovým, a znovu zaječela, když spatřila dlouhou blond paruku na podlaze a krásné šaty zmačkané vedle ní.

	S pláčem se vrhla proti dveřím, které tvořil otočný panel, prchla přes Alfredův pokoj…

	… můj pokoj…

	… nebyla si jistá, kam míří, když klopýtala chodbou ke schodům. Bylo po všem, bylo po všem, všechno bylo zničené, všechno to byla lež. Alexia odešla a nikdy se nevrátila a on… ona…

	Dvojčata najednou věděla, co musí udělat, odpověď prozářila vířící černotu jejich mysli a ukázala jim cestu. Dostala se ke schodům a zamířila dolů, formulovala plány a chápala, že nadešel čas, že teď už budou doopravdy spolu, protože konečně nadešel čas.

	Napřed ale musela všechno zničit.

	~

	„Do prdele,“ řekl Steve, a když ho nic jiného nenapadlo, zopakoval to.

	„Takže Alexia tu nikdy nebyla,“ řekla Claire a tvářila se stejně zaraženě, jako se musel tvářit i on. Přistoupila k paruce, zvedla ji ze země a zavrtěla hlavou. „Myslíš, že vůbec existovala?“

	„Možná jako dítě,“ řekl Steve. „Jeden ze starších dozorců tvrdil, že ji jednou viděl, asi před dvaceti lety. Když ještě všechno vedl Alexander Ashford.“

	Několik vteřin se jenom rozhlíželi po pokoji a Steve přemýšlel o tom, jak se Alfred tvářil, když se spatřil v zrcadle. Bylo to tak patetické, že toho chlapa skoro litoval.

	Celou dobu si myslel, že tu jeho sestra žije s ním – pravděpodobně jediná osoba na světě, která si o něm nemyslela, že je sráč – a ukázalo se, že nemá ani to…

	Claire se otřásla, jako by ji zamrazilo, a vrátila se zpátky k tématu. „Raději bychom se měli podívat po klíčích, než se některé z dvojčat vrátí.“

	Kývla na úzký žebřík v hlavách postele. Vedl k otevřenému poklopu ve stropě. „Já se kouknu tam nahoru, ty to prohledej tady.“

	Steve kývl, a když Claire zmizela v otvoru ve stropě, začal otvírat zásuvky a prohrabávat je.

	„Neuvěříš, co je tady nahoře,“ zavolala Claire dolů, zrovna když Steve objevil zásuvku plnou hedvábného spodního prádla, kalhotek, podprsenek a dalších věci, jejichž účel ani nedokázal určit.

	„Totéž,“ křikl zpátky a přemítal, jak daleko Alfred ve své hře na Alexii zašel. Rozhodl se, že to fakt nechce vědět.

	Slyšel, jak Claire s něčím nahoře lomozí, sám přistoupil k toaletnímu stolku a začal se hrabat v něm. Spousta líčidel, parfémů a šperků, ale žádné klíče ani emblémy, dokonce ani klíč od domu.

	„Pořád nic, ale… hej, je tu další žebřík!“ zakřičela Claire.

	To je fajn, pomyslel si Steve, když našel krabici s dopisním papírem s malými bílými kvítky. Při představě Alfredova návratu se cítil čím dál nervóznější a chtěl z tohohle děsivého pokoje jeho sesterské psychózy co nejdříve vypadnout. Na obálkách mezi dopisními papíry ležela malinká bílá kartička. Steve ji zvedl a všiml si, že ji napsala silná ženská ruka.

	~

	Nejdražší Alfrede,

	 

	jsi statečný, brilantní voják, který bojuje za to, aby vrátil Ashfordovu jménu jeho zašlou slávu. V myšlenkách jsem neustále s tebou.

	 

	S láskou

	Alexia

	~

	Fuj. Steve kartičku upustil a udělal obličej. Mýlil se nebo Alfred vytvořil mezi sebou a svojí imaginární sestrou vážně nezdravý vztah?

	Jo, ale protože to nebylo skutečné, nemohli dělat nic… fyzického. Dvojnásobné fuj. Steve se opět rozhodl, že to nechce vědět.

	„Steve! Steve, myslím, že jsem je našla! Lezu dolů!“

	Přemožen prudkým návalem naděje a optimismu se Steve zakřenil a obrátil se k žebříku. Ta slova byla hudbou pro jeho uši. „Nekecáš?“

	Objevily se Claiřiny hezky tvarované nohy, a její hlas teď byl srozumitelnější a plný vzrušení, jak rychle lezla dolů. „Nekecám. Tam nahoře je malý kolotoč a podkrovní místnost plná – ach, musíš se podívat na tenhle vážčí klíč…“

	Najednou se rozlehlým sídlem rozeřval poplach, hlasitě a neodbytně. Claire seskočila dolů z postele, zvedla v ruce klíče k ověření totožnosti a tenký kovový předmět. Pohlédli jeden na druhého a jejich oči byly plné zmatku a strachu. Steve si uvědomil, že poplach slyší i venku, kde se zároveň ozval i dutý, kovový zvuk hlášení vysílaného přes zvukový systém. Znělo to, jako by se vysílalo po celém ostrově.

	Než mohl kterýkoli z nich pronést jediné slovo, přes vyjící sirény promluvil ženský hlas, klidný a chladný, hlas z nahrávky běžící ve smyčce.

	„Sebedestrukční systém byl aktivován. Veškerý personál se musí ihned evakuovat, Sebedestrukční systém byl aktivován. Veškerý personál…“

	„Ten parchant,“ vyplivla Claire. Steve souhlasil a v duchu toho nadutého cvoka proklínal, ale jen asi na dvě vteřiny. Museli k letadlu.

	„Pojď,“ řekl Steve, sebral Alfredovu pušku, položil Claire ruku na záda a postrčil ji ke dveřím. Výcvikové a zadržovací centrum Umbrelly na Rockfortu – místo, kde Steve truchlil pro matku a ztratil otce, kde potomci Ashfordovy linie potichu zešíleli a nepřátelé Umbrelly rozpoutali začátek konce – se chystalo dát sbohem a on opravdu nechtěl být u toho.

	Claire nepotřebovala pobízet. Společně vyrazili ze dveří, rozběhli se a smutné zbytky Alfredovy šílené fantazie nechali za sebou.

	~

	Poté, co v hlavním sídle spustili sebedestrukční sekvenci, si Alfred a Alexia pospíšili do hlavního velínu, kde se Alexia pustila do práce na komplikované konzoli. Všude okolo nich blikala světla a počítač hřímal přes sirény instrukce. Byla to opravdu spousta povyku, což ji sice dráždilo, zabijáky to ale muselo určitě vyděsit.

	Alexia měla plán útěku, klíč k podzemní místnosti s tryskáči VTOL, musela se však ujistit, že ty nevychované děti zůstanou tady. Dokud se neujistí, že zemřou, ani ona, ani Alfred nemohli odejít.

	Ach, však oni zemřou, pomyslela si s úsměvem, doufala však, že nezemřou přímo při některé z explozí. Bylo by lepší, kdyby je zasáhly letící trosky a oni zmučeně trpěli, až z nich bude pomalu unikat život… anebo by je mohli dostat přeživší predátoři na ostrově, zhltnout je ve velkých krvavých kusech.

	Alexia si na obrazovce vyvolala systém bezpečnostních kamer hlavního sídla a jeho okolí, protože se nemohla dočkat, až uvidí Claire a jejího malého rytíře, jak se krčí hrůzou nebo křičí v panice.

	Neviděla však ani jedno; sídlo bylo prázdné, světla a zvuky blížící se katastrofy blikaly a vřískaly zcela zbytečně, varovaly totiž jen prázdné chodby a uzavřené pokoje.

	Možná jsou pořád v našem domově, příliš se bojí odejít a zoufale doufají, že tam se jim zkáza vyhne… Samozřejmě nevyhne, na ostrově nebylo jediné místo, které zůstane nedotčeno…

	Vtom je Alexia spatřila a cítila, jak její dobrá nálada mizí a nenávist se přetavuje v zuřivost. Kamery je objevily v přístavu ponorky, kde chlapec točil kormidlem. Nebe se začínalo rozjasňovat, přecházelo z černé v tmavě modrou a bledý svit zapadajícího měsíce odhaloval jejich lstivý, proradný plán.

	Ne. Neměli žádnou šanci. Jistě, nákladní letadlo bylo pořád v doku a most byl zvednutý, ale Alfred zahodil po leteckém útoku klíče do moře. Nemohli přece věřit, že mají šanci…

	… až na to, že byli v mých soukromých pokojích.

	„Ne!“ zavřeštěla Alexia a zuřivě zabušila pěstí do konzoly. To nedovolí, nedovolí! Zabije je sama, vyškrábe jim oči, rozsápe je na kusy!

	Je tu Tyran, pošeptal jí Alfred do ucha.

	Alexiin hněv se proměnil ve vášeň, v nadšení. Ano! Ano, byl tu Tyran, stále ve stázi! A byl dost inteligentní na to, aby se řídil příkazy, pokud byly dost jednoduché a byl nasměrován správným směrem.

	„Neutečete!“ zaječela Alexia, smála se a točila se radostí a vítězstvím… a po chvíli se k ní připojil i Alfred, protože nemohl popřít, jak hluboce, báječně uspokojivé to bude, zatímco počítač změnil svoji písničku a začal konečné odpočítávání.

	 

	Běh k letadlu byl rozmazanou šmouhou – šílený úprk ze strašidelného domu Ashfordových a dolů po kluzkém, deštěm rozmáčeném svahu k sídlu, dolů po schodech a po dalších schodech do přístavu, kde Steve přivolal ponorku. Na každém kroku je poplach hnal rychleji a hlasová smyčka jim připomínala očividné.

	Právě když vylézali z ponorky, netečný ženský hlas se přestal opakovat a přišel s novým hlášením – a přestože slova nebyla úplně stejná, Claire se živě vrátila vzpomínka na Raccoon, na to, jak stála na podzemním nástupišti, zatímco jiná sebedestrukční smyčka oznamovala, že konec je blízko.

	„Sebedestrukční sekvence je nyní aktivní. Do prvotní detonace zbývá pět minut.“

	„No, to je rána,“ prohlásil Steve a byla to první věc, kterou řekl od chvíle, co opustili sídlo. A navzdory obavám, že to nezvládnou, navzdory vyčerpání a strašlivým vzpomínkám, které si s sebou určitě odnese, Claire Stevova smrtelně vážně pronesená poznámka připadala úžasně zábavná.

	Bude to rána, co?

	Claire se rozesmála, a i když se snažila přestat, úplně se jí to nepodařilo. Zdálo se, že ani nadcházející smrt nedokáže zastavit záchvat smíchu. Anebo je hysterie mnohem zábavnější, než čekala… a Stevův výraz nepomáhal.

	Ale ať už byla hysterická nebo ne, věděla, že musí jít. „Běž,“ zasípala a pokynula mu.

	Steve, který na ni pořád hleděl, jako by přišla o rozum, ji drapl za paži a vlekl ji za sebou. Po několika klopýtnutích – a když si uvědomila, že její záchvat smíchu by je mohl oba zabít – se ovládla.

	„Jsem v pořádku,“ řekla, zhluboka se nadechla a Steve ji pustil, na bledé tváři se mu přitom objevil výraz úlevy.

	Seběhli dolů po několika schodech a podvodním tunelem, a když se dostali ke dveřím na jeho konci, počítač je informoval, že uběhla další minuta a zbývají jim už jenom čtyři. Pokud existovala nějaká šance, že by se mohla opět rozesmát, tohle ji uťalo.

	Steve strčil do dveří a rozběhl se doleva, kde přeskočili trojici mrtvol, všechno to byli přenašeči a všichni byli v uniformách Umbrelly. Claire si najednou vzpomněla na Rodriga a stáhlo se jí srdce. Doufala, že tam, kde je, bude v bezpečí, nebo že mu bude natolik dobře, aby se dostal pryč… nedělala si však o jeho šancích žádné iluze. V duchu mu popřála hodně štěstí, pak to nechala být a následovala Steva k dalším dveřím.

	Jejich úprk skončil v obrovské, tmavé, kovem obložené jeskyni, v hangáru pro hydroplány, a naději na útěk měli přímo před sebou – malé nákladní letadlo se pohupovalo na vodě pod drátěnou plošinou, na které stáli. O kousek dál vpravo modré světlo ohlašující úsvit vykreslovalo obrovskou bránu, která se otvírala na moře.

	„Tady,“ řekl Steve a pospíšil si k malému výtahu na kraji plošiny a s ovládacím panelem na stojanu. Claire se k němu připojila a hrábla do ledvinky pro ověřovací klíče.

	„Sebedestrukční sekvence je nyní aktivní. Do prvotní detonace zbývají tři minuty.“

	V panelu na kontrolní desce se nacházely tři šestiúhelníkové otvory. Steve sebral dva klíče a společně je zatlačili do děr.

	No tak, prosím, prosím, prosím…

	Ozvalo se slyšitelné cvaknutí, páčky na panelu se rozsvítily a stroje se s hlubokým hučením rozběhly. Steve se zasmál a Claire si uvědomila, že tajila dech, až když se konečně dokázala znovu nadechnout.

	„Drž se,“ řekl Steve, přejel rukou přes panel a přehodil všechny páčky.

	Výtah se s malým trhnutím rozjel našikmo dolů, zatímco dveře v oblém trupu letadla se otevřely, spustily a vytvořily schůdky. Claire měla pocit, jako by se všechno dělo zpomaleně, jako by to ani nebylo skutečné, když výtah sjel až k patě schůdků, kde se s trhnutím zastavil; bylo těžké uvěřit tomu, že se to konečně děje, že z prokletého ostrova Umbrelly opravdu vypadnou.

	K čertu s vírou, prostě běž!

	Nasedli do letadla, Steve se rozběhl dopředu, aby ho připravil k letu, a Claire zatím rychle zkontrolovala zbytek – největší část letadla tvořil velký a z velké části prázdný nákladový prostor, který byl od kokpitu oddělen zvukotěsnou kovovou přepážkou. Nebyly tu žádné vymoženosti kromě malého záchodku za sedadlem pilota, v zadní části kokpitu však byla bedna, která ke Claiřině úlevě obsahovala dvě velké plastové nádoby s vodou.

	Hangárem rezonovalo hlášení a oni ho stále slyšeli, třebaže tlumeně. Steve našel ovládání dveří a zvedl je a zavřel, zrovna když se odpočítávání dostalo ke dvěma minutám. Claire si k němu pospíšila a srdce jí těžce tlouklo; dvě minuty nebyly nic.

	Chtěla pomoct, zeptat se, co by mohla udělat, Steve se však plně soustředil na přístrojovou desku. Vzpomněla si, že říkal, není zrovna nejlepší pilot, ale protože ona neuměla pilotovat vůbec, nemínila si stěžovat. Vteřiny odtikávaly a ona se musela nutit, aby nezačala nervózně blábolit, aby neudělala nic, čím by ho mohla rozptýlit.

	Motory letadla duněly, zvuk byl čím dál hlasitější a tenčí a Claiřiny nervy se podobně napínaly – když obávaný ženský hlas počítače opět promluvil, Claire zjistila, že svírá opěradlo Stevova sedadla tak pevně, až jí zbělely klouby.

	„Sebedestrukční sekvence je nyní aktivní. Do prvotní detonace zbývá jedna minuta. 59… 58… 57…“

	Co když je to příliš komplikované? Co když to nezvládne? přemýšlela Claire a byla si docela jistá, že vybuchne.

	„44… 43…“

	Steve se prudce narovnal, chopil se páky připomínající řadicí vpravo, popostrčil ji dopředu a položil ruce na knipl. Hukot motorů zesílil a letadlo se dalo pomalu, velmi pomalu do pohybu.

	„Připravená?“ zeptal se s širokým úsměvem a Claire se málem zhroutila úlevou, tak moc jí zeslábla kolena.

	„30… 29… 28…“

	Letadlo podplulo pod nízkým kovovým mostem a ocitlo se tak blízko vratům, že už viděla malé vlnky narážející do kovového obložení. Shora se ozvala hlasitá rána, jako by se letadlo otřelo o most, dál se však pomalu a vyrovnaně pohybovalo vpřed.

	„17… 16…“

	Když Steve zamířil na otevřenou vodu, odpočítávání dosáhlo deseti… a pak už byli příliš daleko, než aby ho slyšeli, motory byly nemožně hlasité a oni zrychlovali a plynulý pohyb vpřed se proměnil v poskakování, jak vyrazili přes vlny. Bylo už dost jasno na to, aby Claire viděla pobřeží po jejich pravici, kamenité a zrádné. Rockfort byl z velké části obklopen nízkými útesy, které se tyčily nad vodu jako hrubé zdi pevnosti.

	Těsně předtím, než Steve potáhl za knipl, aby je zvedl do vzduchu a mohli odletět, zahlédla Claire první explozi, její zvuk k nim pak dolehl o několik vteřin později – série hlubokých, dunivých ran, které se rychle vzdálily a utichly, jak Steve opatrně vystoupal vzhůru.

	Když nákladní letadlo vzlétlo, k nebi těsně před úsvitem začaly stoupat obrovské sloupy černého dýmu a vrhaly stíny na rozpadající se zařízení. Všude propukaly požáry, a třebaže neznala přesné rozložení toho, na co se dívala, zdálo se jí, že vidí soukromý dům Ashfordů, který polykal oheň, prudké oranžové světlo stoupající zpoza ruin sídla, Několik budov pořád stálo, jejich části však výbuchy rozmetaly na suť a prach.

	Claire se zhluboka nadechla, pomalu vydechla a cítila, jak se její zauzlované svaly uvolňují. Bylo po všem. Další zařízení Umbrelly bylo zničeno, a to kvůli tomu, že neustále porušovali vědeckou integritu, a kvůli morálnímu vakuu, které se zdálo být základní zásadou společnosti. Doufala, že zmučená, zvrácená duše Alfreda Ashforda konečně našla mír… anebo to, co si zasloužil.

	„Tak, kam teď?“ zeptal se Steve nedbale a vytrhl ji z toulajících se myšlenek. Claire se odvrátila od bočního okna, zakřenila se a nejraději by pilota políbila.

	Steve zachytil její pohled a taky se zakřenil – a jak si hleděli do očí a vteřiny ubíhaly, poprvé si uvědomila, že už není dítě. Žádné dítě by se na ni nedívalo tak, jak na ni teď hleděl on… a navzdory pevnému rozhodnutí neprobouzet v něm naděje se neodvrátila. Byl pohledný chlap, to rozhodně, ona o něm ale po většinu z posledních dvanácti hodin smýšlela jako o protivném mladším bráškovi – což nebylo snadné překonat, i kdyby chtěla. Na druhou stranu, po všem, čím si spolu prošli, se mu cítila velmi blízko a to pevným, silným způsobem, cítila k němu náklonnost, která byla dokonale přirozená, a…

	Claire přerušila oční kontakt jako první a odvrátila se. Byli volní a v bezpečí sotva minutu a půl; chtěla si to chvíli užít, než půjde dál.

	Steve se mírně začervenal a obrátil pozornost zpátky k řízení. Když vtom se ze střechy ozvala další rána jako předtím v hangáru.

	„Co je to?“ zeptala se Claire a zadívala se vzhůru, jako by čekala, že skrz kov něco skutečně zahlédne.

	„Netuším,“ řekl Steve a zamračil se. „Tam nahoře nic není, takže…“

	SKŘÍÍÍP!

	Zdálo se, jako by letadlo ve vzduchu poskočilo, a Steve musel skok rychle vykompenzovat, zatímco Claire se instinktivně ohlédla. Drtivý zvuk se ozval z nákladového prostoru.

	„Otevřely se hlavní dveře nákladového prostoru,“ řekl Steve, poklepal na blikající světýlko na konzoli a zmáčkl nějaké tlačítko. „Nemůžu je zavřít.“

	„Zkontroluju to,“ nabídla se Claire, a když spatřila Stevův nešťastný výraz, usmála se. „Ty nás udrž ve vzduchu, dobře? Slibuju, že nevyskočím.“

	Otočila se k nákladovému prostoru, a jakmile se Steve odvrátil, nenuceně si vzala pušku, kterou předtím pověsila na opěradlo sedadla kopilota, tu, kterou upustil Alfred. Pořád měla u sebe pistoli, ale laserový zaměřovač pušky znamenal přesnou mušku, a jelikož nechtěla udělat z letadla řešeto, byla .22 mnohem lepší volba. Na ostrově bylo několik monster a bylo tudíž možné, že nabrali černého pasažéra, nechtěla ale, aby si Steve dělal starosti, nebo se do toho pletl. Oba potřebovali, aby se věnoval pilotování.

	Ať už jde o cokoli, postarám se o to, pomyslela si ponuře a natáhla se po klice. Možná reaguje přehnaně na nějakou drobnou poruchu, uvolněný panel na střeše nebo zlomený pant. Otevřela dveře…

	… a proskočila jimi a zase je za sebou rychle zabouchla, než mohl Steve zaslechnout ten rámus, tak tohle teda žádná drobnost není…

	Celá zadní část nákladového prostoru byla pryč, dveře byly vyrvané a kolem neuvěřitelnou rychlostí svištěly mraky a nebe, Claire zmateně vykročila vpřed – a spatřila, kde je problém.

	Pan X, pomyslela si divoce a rázem si vzpomněla na nestvůrnost v Raccoonu, na neodbytného pronásledovatele v dlouhém, tmavém plášti, mohutný tvor, který stál obkročmo nad hydraulickým táhlem, však nebyl úplně stejný. Byl humanoidní, obrovitý a bezchlupý stejně jako Pan X a i jeho kůže byla podobná, tmavě kovové šedá – byl však vyšší a svalnatější, stavěný jako osm stop vysoký kulturista, měl nemožně široká ramena a břicho se mu vlnilo svaly. Byl bezpohlavní, v rozkroku měl jen hrbol, a jeho ruce nebyly lidské, nýbrž mnohem víc smrtící. Namísto levé ruky měl palcát s kovovými hřeby větší než jeho hlava, jeho pravá ruka byla kombinací masa a zahnutých nožů, přičemž dva byly aspoň stopu dlouhé.

	A nemá na sobě plášť, napadlo ji roztržitě, když netvor obrátil své bíle zakalené oči k ní, zaklonil hlavu a vyrazil zavytí plné krvelačnosti a vzteku.

	Vyděšená, ale odhodlaná Claire zvedla svoji najednou zjevně ubohou zbraň, a když k ní stvůra vyrazila, zacílila červeným bodem mezi jednobarevné oči. Stiskla spoušť…

	… a uslyšela prosté cvaknutí prázdné komory, které ji skoro ohlušilo svojí hlasitostí, a to i přes vichr, který zuřilo okolo poškozeného letadla.
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	Neexistovala nadávka dostatečně silná, aby přesně vystihla její hrůzu. Claire zbraň, která jí byla k ničemu, okamžitě odhodila, uhnula doprava, protože se nechtěla nechat chytit v koutě, a nemohla uvěřit tomu, že ji nenapadlo pušku zkontrolovat. U stěny v blízkosti kokpitu bylo naskládáno šest nebo sedm beden, nedalo se však za nimi ukrýt; ta věc ji zažene do kouta.

	Běž, běž, běž!

	Posunovala se podél stěny doprava a neohrabaný tvor se pomalu otáčel a sledoval ji. Zpoza opasku vytáhla pistoli a po hmatu ji odjistila, neboť se bála od stvůry odvrátit. Ta k ní vykročila na nohou tlustých jako kmeny stromů a děsivě na ni zírala.

	Nákladový prostor nebyl až tak velký, možná třicet pět stop dlouhý a dvanáct široký, až příliš brzy se tak ocitla v zadní části letadla, kde za ni začal škubat ledový vichr a snažil se ji vysát ven do oblak. Claire přidřepla, snažila se nemyslet na to, že by mohla zakopnout a rozběhla se přes otevřený prostor k protější stěně, kde se třesoucími prsty chytila kovového výstupku.

	Netvor byl pořád skoro dvacet stop daleko. Claire se držela stěny a čekala, dokud se nepřiblížil, pak se opět rozběhla. Aspoň že byl pomalý, aspoň to, musela však něco vymyslet, nemohla pořád běhat v kruzích.

	Nespouštěla ze stvoření oči, viděla ho jasně…

	… jenže to, co následovalo, vypadalo jako optická iluze. Netvor sklopil stříbřitou hlavu…

	… a najednou byl jen pět stop daleko, během zlomku vteřiny překonal vzdálenost mezi nimi, ohnal se pravou paží, která se slyšitelným hučením řezala vzduch, nože se zaleskly…

	Claire nepřemýšlela, prostě se pohnula, žaludek měla najednou v krku a i její pohyb byl jen šmouhou. Na zlomek vteřiny byla pouze tělem, které uhýbalo a prchalo…

	… a najednou byla na druhé straně letadla, u stohu beden, a sledovala, jak se netvor pomalu, velmi pomalu otáčí.

	Do prdele s tím! Letadlo několik děr přežije. Spustila palbu a vpálila té věci osm 9mm kulek rovnou do hrudi – všechny trefily cíl.

	Viděla, jak se v blízkosti místa, kde by měl člověk srdce, objevily díry se zčernalým okrajem, a i když z nich nevytekla krev, mokrá, černá tkáň vytvořila kolem děr měkké boule. Stvůra se zastavila uprostřed kroku – během dvou vteřin však zase vyrazila vpřed, jeden pomalý krok za druhým, a stále se soustředila na ni.

	Ucítila bodnutí paniky, musím odsud, jinak mě zabije, musím za Stevem, možná sehnat další zbraň…

	Ne, nemohla a ani by to nepomohlo, jenom by to všechno zhoršilo. Pana X stvořili za jediným účelem, a to aby získal vzorek viru; tušila, že tato stvůra jde specificky po ní, a kdyby opustila nákladový prostor, netvor by si probil cestu dveřmi a zabil ji i Steva. Takhle má aspoň šanci. A její devítka byla nejsilnější střelnou zbraní na palubě – a pokud ta bestie přežila osm kulek do hrudi, další zbraň by na celé věci nic nezměnila.

	Zkus toho netvora trefit do hlavy, jako jsi to udělala s tím monstrem s jednou paží.

	Mohla to zkusit, tušila však, že když nekrvácí, nepodaří se jí ho ani oslepit. Měl divné oči, takže možná ani neviděl… a navíc tu byla skutečnost, že byli v letadle, které se otřásalo a poskakovalo; jak by měla bez zaměřovače zacílit, natož něco zasáhnout?

	To všechno jí problesklo hlavou během jediné vteřiny, pak se opět dala do pohybu a sunula se k zadní části letadla – bála se utíkat, bála se zůstat stát a přemítala, kolik času má, než se na ni znovu vrhne a co udělá pak…

	… a netvor opět sklopil hlavu, jako to udělal už dřív, Claiřino tělo se napjalo, v hlavě se jí ale začal rodit plán. Odstrčila se od stěny a rozběhla se směrem k němu a trochu našikmo, pokud to nevyjde, jsem mrtvá…

	… cítila zvláštní chlad, když jeho podivné tělo prolétlo kolem ní, ocitla se tak blízko, že cítila jeho dech páchnoucí po hnijícím mase – a najednou se opět nacházeli na opačných stranách otevřeného prostoru a ta věc se pomalu otáčela. Vyšlo to, ale jen taktak; kdyby netvor byl jen o palec blíž, kdyby byla jen o půl kroku pomalejší, bylo by teď po ní.

	Zbraně nefungovaly a ona nemohla odsud, což znamenalo, že zmizet musela ta stvůra, ale jak toho docílit? Tlak vzduchu na otevřeném konci nákladového prostoru byl silný, pokud se však kolem něj protáhla ona, nebyla šance, že by vysál tvora tak těžkého… Claire musela tu bestii nějak vyvést z míry, možná ji nalákat k otvoru a nějak ji vystrčit ven, nebyla ale dost silná na to, aby ji vyšťouchla…

	Mysli, sakra! Netvor k ní znovu vykročil, jeden krok, druhý. Odtrhla od něj oči na tak dlouho, aby propátrala pohledem podlahu u otvoru, hledala něco, o co by mohl zakopnout, třeba něco jako hydraulické táhlo…

	Hydraulické táhlo.

	Používalo se k přesunu těžkých beden do zadní části letadla, kde byly následně vyloženy. Dvě prázdné bedny pořád ležely na kovové plošině na začátku táhla, jen několik kroků od dveří do kokpitu. Ovládání se nacházelo na vnější stěně, hned u dveří.

	Táhlo je příliš pomalé, nevyjde to. Až na to, že pomalé bylo jen proto, že neslo těžký náklad; když budou na plošině pouze jedna či dvě prázdné bedny, jak rychle pojede? Musela se dostat k ovládání a zkusit to…

	Netvor se bleskurychle pohnul a ohnal se jí palcátem s bodci zboku po hlavě. Claire se vrhla vpřed a instinktivně ukročila stranou, nebyla však dostatečně rychlá. Bodce ji sice nezasáhly, mocné předloktí však ano, bolestivě ji udeřilo do ucha a srazilo ji na zem.

	Netvor podřepl a udeřil pravou paží dolů, jenže Claire už byla v pohybu, odkulila se stranou hned, jak upadla. Čepele na netvorově ruce škrábly do podlahy, až zasršely jiskry, a netvor rozzuřeně zavyl, Claire zatím vyskočila na nohy a snažila se nevšímat bolesti v uchu nebo černých teček, které tančily na okraji jejího vidění.

	Rozběhla se k ovládání hydrauliky a stvůra se zatím zvedla na nohy, její pohyby byly opět mechanické a tak bezcitné, jako byly před několika okamžiky vzteklé.

	Stačilo několik kroků a hleděla na jednoduchý kontrolní panel s vypínačem, číselníkem pro zadání přibližné váhy, knoflíky pro tam a zpět, malinkým displejem a tlačítkem pro nouzové vypnutí. Claire praštila do vypínače a nastavila nejvyšší možný zátěžový limit, těsně pod tři tuny.

	Střelila pohledem po stvůře, která byla pořád bezpečně daleko, a spatřila, že je jen asi krok nebo dva od toho, aby se ocitla plošině přímo v cestě. Ruka jí visela nad modrým tlačítkem, které pošle plošinu neuvěřitelnou rychlostí přímo dolů nákladovým prostorem. Prázdné bedny vážily pouze několik liber, ani zdaleka ne ony nastavené tři tuny, plošina by tak měla netvora zkosit jako stéblo trávy.

	Skoro… skoro… teď!

	Když netvor stál téměř přímo na kolejnici táhla, praštila Claire do tlačítka – a nic se nestalo, vůbec nic.

	Kurva! Znovu hmátla po vypínači, možná táhlo nezapnula – a zasténala nahlas, když spatřila nápis na malém displeji. Jednoduchý pokyn říkal: „Nabíjím – počkejte na zvukové znamení.“

	Dobrý Bože, jak dlouho to bude trvat?

	Netvor byl pořád skoro dvacet stop daleko, pohyboval se téměř přímo podél kolejnice. Lepší šanci už možná mít nebude, další útok mohl totiž stejně dobře znamenat její smrt, pokud ale zůstane, kde je, a netvor se k ní dostane dřív, než se plošina nabije, zůstane uvězněná mezi stěnou a bednami. Rozmlátí ji na kaši o dveře kokpitu.

	Radši uteč.

	Radši zůstaň.

	Claire váhala příliš dlouho a netvor se opět dal do pohybu. Vyrazil k ní jako přírodní pohroma a pak už bylo pozdě, neměla ani čas otočit se a uprchnout do kokpitu…

	Ping!

	… a máchl levou paží s palcátem dolů, zrovna když Claire udeřila do tlačítka a zavřela pevně oči, neboť si byla jistá, že svět zmizí v bouři bolesti…

	… a netvor vystřelil s řevem pryč, prázdné bedny ho zvedly z podlahy a strhly ho s sebou. Než mohla začít věřit, že její plán vyšel, netvor se znovu neuvěřitelně rychle pohnul, dostal se před svištící plošinu, zapřel se a zatlačil do ní…

	… jenže Claire nečekala, aby zjistila, kdo je silnější. Opět začala pálit, dvě, tři kulky zasáhly netvora do hlavy a neškodně se odrazily od jeho vyztužené lebky, jenže ho rozptýlily. Netvor se ještě půl vteřiny vzpíral, pak on i dvě bedny vylétli k šedému nebi a zmizeli.

	Claire nějaký čas civěla na míhající se oblaka s vědomím, že by měla cítit hlubokou úlevu nad tím, že netvora zabila, že přežila další katastrofu Umbrelly a že jsou konečně v bezpečí… cítila se ale jen naprosto vyždímaná a jakákoli šance na nějaký prudký výlev emocí odlétla spolu s velkým bráchou Pana X.

	„Prosím, ať už je po všem,“ řekla tiše, pak se otočila a otevřela dveře kokpitu.

	Když se přehoupla přes dva schody vedoucí nahoru do prostoru pro piloty, Steve se po ní ohlédl a zamračil se. „Co se stalo? Je všechno v pořádku?“

	Claire kývla a svezla se na sedadlo vedle něj, protože se cítila úplně vyčerpaná. „Jo. Bod pro klaďasy. A mimochodem, zadní dveře jsou fuč.“

	„Děláš si srandu?“ zeptal se Steve.

	„Ne,“ řekla Claire, zeširoka zívla a najednou se cítila zmožená únavou. „Hej, na chvilku zavřu oči, dobře? Kdybych usnula, za pět minut mě vzbuď.“

	„Jasně,“ řekl Steve a pořád se tvářil zmateně. „Dveře jsou pryč?“

	Claire neodpověděla, v ústrety se jí už totiž hnala tma, její tělo splývalo se sedadlem…

	… a najednou s ní Steve třásl a pořád dokola opakoval její jméno.

	„Claire! Claire!“

	„Jo,“ zamumlala. Byla si jistá, že vůbec nespala, a když pootevřela oči, přemítala, proč ji Steve tak mučí – dokud nespatřila jeho výraz a bodnutí strachu ji nepřivedlo k sobě.

	„Co, co se děje?“ zeptala se a narovnala se.

	Steve se tvářil skutečně ustaraně. „Asi před minutou jsme změnili směr a řízení přestalo reagovat,“ řekl. „Nevím, co se děje, rádio nefunguje, všechno ostatní ale funguje, jak má – až na to, že nemůžu měnit směr, výšku ani rychlost. Je to, jako by naskočil autopilot.“

	Než se zmohla na slovo, z malého monitoru u stropu, kterého si Claire doposud nevšimla, se ozvalo praskání statického šumu. Přes obrazovku běhaly čáry, když na ní však naskočil obraz, byl dostatečně zřetelný.

	Alfred!

	~

	Zdálo se, že taky letí, byl totiž opásaný bezpečnostními pasy na sedadle dvoumístné stíhačky nebo něčeho podobného. Na obličeji měl pořád rozmazaná líčidla, oči zvýrazněné maskarou, a když promluvil, hovořil Alexiiným hlasem.

	„Omlouvám se,“ zavrněl, „teď vás ale nemůžu nechat utéct. Vypadá to, že jste unikli další z mých hraček – nezbedné, nezbedné.“

	„Zvrhlý parchante,“ vyštěkl Steve, jenže Alfred ho buď neslyšel, nebo mu nevěnoval pozornost.

	„Užijte si let,“ dodal Alfred, zahihňal se a obrazovka s posledním zašuměním zhasla.

	Claire pohlédla na Steva, který hleděl bezmocně na ni, pak se oba otočili, zadívali se na moře mračen a mlčky sledovali, jak se skrz ně derou první paprsky slunečního svitu.

	~

	Stevovi se zdálo o jeho otci, když se s trhnutím probudil, protože dostal zničehonic strach, jakmile se ale sen rozplynul, vzpomněl si, kde je. Claire vydala hluboko v hrdle tichý, ospalý zvuk a přitulila se blíž, hlavu si opírala o jeho levé rameno a on na hrudi cítil její teplý dech.

	Ach, pomyslel si Steve a bál se pohnout, protože ji nechtěl vzbudit. Usnuli bok po boku opření o stěnu kokpitu a v jednu chvíli se k sobě očividně přisunuli blíž. Netušil, kolik je hodin nebo jak dlouho spali, okny však pronikalo dovnitř tlumené sluneční světlo.

	Potom, co Alfred převzal kontrolu nad letadlem, spolu chvíli hovořili, ale ne o tom, co budou dělat na konci nedobrovolné cesty. Claire poznamenala, že když s tím stejně nic nezmůžou, je zbytečně dělat si starosti. Místo toho se najedli – Claire sebrala z automatu několik pytlíků s oříšky, za což jí byl Steve nesmírně vděčný – co nejlépe se umyli trochou balené vody a pak spolu mluvili. Doopravdy mluvili.

	Pověděla mu o tom, jak se vydala do Raccoon City najít Chrise a o všem, co se tam stalo a co věděla o Umbrelle a o rádoby špionovi Trentovi… a o spoustě dalších věcí. Studovala na vysoké, byla o dva roky starší než on a jezdila na motorce, pravděpodobně toho ale nechá, protože je to nebezpečné. Ráda tančila, proto milovala taneční hudbu, ale taky grunge, politika ji dost nudila a jejím nejoblíbenějším jídlem byly cheeseburgery. Byla neuvěřitelně a naprosto skvělá, ta nejskvělejší holka, jakou kdy poznal – a co bylo ještě lepší, doopravdy ji zajímaly jeho názory. Smála se spoustě jeho vtipů, myslela si, že je skvělé, že běhá krátké tratě, a když jí vyprávěl o svých rodičích, poslouchala, aniž by na něj tlačila.

	A je taky chytrá a krásná…

	Zadíval se dolů, na její pocuchané vlasy a dlouhé řasy, a srdce se mu rozbušilo, i když se snažil uvolnit se. Znovu se ve spánku pohnula, zavrtěla se, trochu zaklonila hlavu a její pootevřené rty byly nyní dost blízko na to, aby je políbil, jediné, co musel udělat, bylo sklonit trochu hlavu, a chtěl to udělat tak moc, že se doopravdy pohnul, skláněl svá ústa k jejím…

	„Hmmm,“ zamumlala stále spící a on se zastavil, odtáhl se a srdce mu bušilo ještě rychleji. Fakt to chtěl, ale ne takhle, ne pokud ona nechtěla jeho. Myslel si, že ho chce, taky mu ale řekla něco o svém příteli Leonovi a on si nebyl jistý, jestli jsou jenom kamarádi.

	Trápilo ho, když byla tak blízko a nebyla jeho, proto se mu ulevilo, když se z něj o několik vteřin později odkulila. Vstal, protáhl si ztuhlé nohy a zamířil do přední části letadla, protože ho zajímalo, jestli už začali čerpat z rezervních nádrží. Při pomyšlení na to, že se bude muset znovu setkat s tím šílencem Ashfordem, pak z něj vyprchaly i poslední pozitivní pocity. Doufal, že Claire bude ještě chvíli spát, byla tak unavená…

	… potom ale uviděl, co je venku, přečetl si údaje na přístrojích a zjistil, že už značně klesli. Letadlo se začínalo naklánět a poskakovat a nebylo divu. Na mapě vedle kompasu byla vidět jejich přibližná zeměpisná šířka a délka.

	„Claire, vzbuď se! Tohle musíš vidět!“

	Během několika vteřin byla vedle něj a mnula si oči – které následně vytřeštila, když se zadívala ven z okna. Kam až oko dohlédlo, prakticky zuřila sněhová bouře a poletovaly vločky a krystalky ledu.

	„Jsme nad Antarktidou,“ řekl Steve.

	„Na jižním pólu?“ zeptala se Claire nevěřícně, a když se letadlo zhouplo, chytila se opěradla sedadla kopilota. „Tučňáci, orky a podobné věci?“

	„O místní fauně toho moc nevím, naše zeměpisná šířka je ale 82°10’ jižně,“ řekl Steve.

	„Rozhodně jsme ve spodní části zeměkoule. A nemůžu si být jistý, připadá mi ale, že se blížíme na přistání. Aspoň teda zpomalujeme.“

	Možná měl Alfred v plánu nechat je spadnout uprostřed ničeho a umrznout. Nebylo by to nic okázalého, rozhodně by to ale slavilo úspěch. Steve si přál, aby se mu ten chlap dostal do rukou, aspoň na minutu. Nebyl nijak zvláštní rváč, z Alfreda by ale udělal sekanou.

	„Tohle musí být náš cíl,“ řekla Claire a ukázala doprava. Steve tím směrem zamžoural, přes bouři ale skoro nic neviděl… poté však spatřil další letadla a dlouhé, nízké budovy, kterých si všimla i ona, a byly jen několik minut cesty daleko.

	„Myslíš, že to tu patří Umbrelle?“ zeptal se Steve, a ještě než kývla, věděl, že to tak musí být. Kde jinde by byli?

	Letadlo dál klesalo a neslo je tam, kam Alfred chtěl, Stevovi se však trochu ulevilo. Další setkání s Umbrellou bude otravné, to jo, aspoň tu ale bude velet někdo jiný a ne všichni zaměstnanci Umbrelly patřili do svěrací kazajky jako Alfred. A neuměl si ani představit, že by všichni všeho nechali, jen aby líbali Alfredovi zadek. Možná najdou s Claire někoho, s kým by mohli vyjednávat nebo ho nějak uplatit…

	Blížili se k prvnímu pokusu o přistání a let se stával čím dál vachrlatější, křídla letadla byla patrně olepená ledem – když vtom si Steve uvědomil, že jsou příliš nízko a letí příliš rychle. Někdy za letu se vysunul podvozek, bylo ale nemožné, aby touhle rychlostí a z téhle výšky přistáli.

	„Zvedni to, zvedni to…“ řekl Steve, sledoval, jak se budovy až příliš rychle zvětšují, a po těle ho štípal pot. Vklouzl na sedadlo pilota, chopil se kniplu a potáhl za něj – nic se však nestalo.

	Ach, ne.

	„Zapni si pás, zřítíme se!“ zakřičel Steve, hmátl po vlastním pásu a Claire se zatím vrhla na své sedadlo a s cvaknutím se do něj zapnula, zrovna když se dotkli země a poplašné systémy začaly vřískat, podvozek se zkroutil a utrhl a letadlo dopadlo břichem na zem. Kabina divoce poskakovala a pásy byly to jediné, co jim bránilo praštit se hlavou do stropu. Claire vyjekla, když do čelního skla praštil sníh a za nimi se ozvalo ohlušující SKŘÍP, jak se jim utrhl ocas nebo křídlo…

	… a z čelního skla odpadlo dost sněhu na to, aby viděli na budovu před sebou, letadlo se vymklo kontrole a klouzalo přímo k ní, odněkud se valil dým, narazí a…
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	Claire bolela hlava. Už zase.

	Něco hořelo, cítila kouř a byla jí neuvěřitelná zima, a pak si najednou vzpomněla, co se stalo – sníh, budova, náraz. Alfred.

	Otevřela oči a zvedla hlavu, což nebylo vůbec jednoduché, protože byla pořád připoutaná a její sedadlo bylo nyní nakloněné pod úhlem 45°, a Steve se na sedadle vedle ní nehýbal.

	„Steve! Steve, vzbuď se!“

	Steve zasténal a něco zamumlal a Claire se hned dýchalo lehčeji. Po několika pokusech se jí podařilo rozepnout si pás, sklouzla do dřepu a stála nyní na tom, co dříve bývalo přístrojovou deskou. Letadlo bylo tak nakloněné, že přes čelní sklo skoro nic neviděla, zdálo se ale, že jsou uvnitř nějaké budovy. Asi padesát nebo šedesát stop před nimi viděla šedou kovovou stěnu a skrz díru na své straně letadla viděla lávku se zábradlím asi osm nebo devět stop pod nimi.

	Kde jsou všichni? Copak tu nikdo není? Pokud se skutečně jednalo o zařízení Umbrelly, proč už se neobjevil tucet vojáků a netahal je ven z vraku? Nebo aspoň několik nakrknutých uklízeček…

	Steve se probouzel, viděla však, že těsně pod vlasy má ošklivou bouli. Natáhla se a zjistila, že ona má stejnou na pravém spánku, jen asi o palec výš než byla ta, se kterou se probudila… včera? Předevčírem?

	Páni, čas fakt letí, když tě co chvíli někdo omráčí.

	„Co hoří?“ zeptal se Steve, když otevřel zakalené oči.

	„Nevím,“ přiznala Claire. V kajutě bylo jen trochu kouře, proto hádala, že vychází z nějaké jiné části letadla. Každopádně tu nechtěla zůstat trčet a čekat, jestli něco nevyletí do povětří. „Měli bychom odsud ale vypadnout. Můžeš jít?“

	„Tyhle boty jsou dělané pro chůzi,“ zamumlal Steve a Claire se zakřenila a pomohla mu s pásem.

	Z hromady zbraní u svých nohou zachránili, co se dalo, Stevův kulomet a její 9mm pistoli. Bohužel jim docházela munice a ztratili pár zásobníků. Jí zůstalo dvacet sedm nábojů, jemu patnáct. Rozdělili si je, a protože už neměli důvod zůstat tu, spustil se Steve dolů na lávku, posledních několik stop přitom musel seskočit.

	„Co je tam venku?“ zeptala se Claire, když se posadila na okraj díry a zbraň si zastrčila za opasek. Byla tu taková zima, že se jí dech srážel v páru, říkala si ale, že to chvíli zvládne.

	„Moc toho tady není,“ zavolal Steve zpátky, když se rozhlédl kolem. „Jsme ve velké kulaté budově – vypadá to, že je postavená okolo šachty, uprostřed je totiž díra, která vede přímo dolů. Nikdo tu není.“

	Vzhlédl a zvedl paže. „Seskoč, chytím tě.“

	Claire o tom pochybovala. Byl v dobré kondici, měl však postavu běžce, nebyl nijak zvlášť svalnatý. Na druhou stranu nemohla trčet v letadle celý den, a jelikož nerada skákala z výšky větší než několik stop, rozhodně potřebovala pomoc…

	„Už jdu,“ řekla, odstrčila se a zůstala viset na okraji díry tak dlouho, jak jen mohla…

	… a potom se pustila a Steve vyrazil hlasité „uf“, načež oba skončili na zemi, Steve na zádech s pažemi okolo ní a Claire na něm.

	„Hezky jsi mě chytil,“ pochválila.

	„Ach, to nic nebylo,“ odvětil Steve s úsměvem.

	Hřál. A byl atraktivní, sladký a očividně o ni měl zájem, několik vteřin se tak ani jeden z nich nepohnul, Claire byla spokojená s tím, že ji drží… a Steve chtěl víc, poznala to podle toho, jak pátravě na ni hleděl.

	Prokrista, nejsi na dovolené! Hni sebou!

	„Asi bychom měli…“

	„… zjistit, kde vlastně jsme,“ dokončil Steve, a přestože měl v očích zklamání, co nejlépe se ho snažil skrýt. Melodramaticky si povzdychl a nechal ruce klesnout na znamení, že se vzdává. Neochotně se zvedla na nohy a pomohla mu vstát.

	Zdálo se, že se opravdu jedná o šachtu, měla asi šedesát stop v průměru a lávka, na které stáli, ji asi z půlky obklopovala, a to hned v několika úrovních – bylo tu pár žebříků a z místa, kde teď byli, viděla aspoň dvoje dveře, obojí vlevo pod nimi. I na jejich úrovni byly jedny, vpravo, když je ale Steve vyzkoušel, byly zamčené.

	„Takže, kde podle tebe všichni jsou?“ zeptal se tiše. Místnost byla masivní a prázdná, proto existovala dobrá šance, že se tu zvuky budou rozléhat.

	Claire zavrtěla hlavou. „Dělají andělíčky ve sněhu?“

	„Haha,“ řekl Steve. „Neměl by teď na nás vyskočit Alfred s plamenometem nebo tak něco?“

	„Jo, asi jo,“ souhlasila Claire. Stejná věc napadla i ji. „Možná tu ještě není anebo nečekal, že se zřítíme a čeká v jedné z budov, u které jsme měli přistát… a to znamená, že bychom odsud měli zmizet. Pokud se nám podaří dostat k jednomu z letadel, která jsme viděli, než nás najde…“

	„Dejme se do toho,“ řekl Steve. „Chceš se rozdělit? Pokryli bychom víc prostoru a všechno bychom uspíšili.“

	„S Alfredem poblíž? Hlasuju pro ne,“ řekla Claire a Steve kývl. Zdálo se, že se mu ulevilo.

	„Takže… tudy,“ řekla Claire a se Stevem za patami vyrazila k prvnímu žebříku.

	Po krátkém sestupu se ocitli u dalších dveří, které byly dvoukřídlé a zasazené do stěny kousek od lávky, i ty byly zamčené. Steve se nabídl, že se je pokusí vykopnout, ona ale navrhla, aby napřed vyzkoušeli ostatní. Ticho kolem ji stále víc znepokojovalo a nechtěla, aby prásknutí vyražených dveří ohlásilo jejich přítomnost, i když místní lidé by museli být v kómatu, aby neslyšeli nebo necítili pád letadla…

	Takže se přesunuli k následujícím dveřím, jediným dalším před otvorem ve stěně se schody vedoucími dolů. Claire vzala za kliku a ta se lehce otočila; oba si připravili zbraně, jen pro jistotu – a na Stevovo kývnutí strčila Claire do dveří…

	… a šokem jí poklesla čelist.

	Jaká je pravděpodobnost?

	Za dveřmi se nacházela tmavá, zapáchající ubytovna s řadou postelí a při zvuku otvíraných dveří se otočily a vyrazily k nim tři, ne, čtyři zombie a všechny byly čerstvě nakažené, měly totiž ještě pořád většinu kůže. Aspoň jedna už začínala hnít, protože v chladném vzduchu visel těžký, štiplavý puch horké, hnijící tkáně.

	Steve zbledl, a když zabouchla dveře, těžce polkl a tvářil se, jako by mu bylo zle. „Jeden z těch chlapů pracoval na Rockfortu. Jako kuchař.“

	Ovšem! Napřed ji napadlo, že i tady došlo k úniku, to by ale byla příliš velká náhoda. Aspoň jedno z letadel tam venku přiletělo z ostrova, patrně sem dopravilo skupinu zpanikařených zaměstnanců – pravděpodobně ne vědců – kteří si neuvědomili, že s sebou přitáhli nákazu.

	Další nemocní a umírající viroví kanibalové… a co ještě? Claire se otřásla, když si pokusila představit, jakého vojáka by Umbrella mohla pro arktické prostředí vyvinout… a jaká místní zvířata mohla být před jejich příletem nakažena.

	„Rozhodně musíme odsud,“ řekl Steve.

	No, možná už Alfreda sežraly, pomyslela si Claire. Bylo to zbožné přání, rozhodně si ale zasloužili trochu štěstí. „Pojďme.“

	Poslední místo, které mohli prohlédnout, bylo točité schodiště na konci lávky sestupující do téměř úplné černoty. Vzpomněla si na sirky, které našla na Rockfortu, podala Stevovi svoji zbraň, vylovila je z ledvinky, půlku mu podala a zase si vzala zpátky zbraň. Šel jako první a asi v půlce schodiště škrtl dvěma sirkami a zvedl je před sebe. Moc světla nevydávaly, byly ale lepší než nic.

	Dostali se na konec schodiště, vykročili úzkou chodbou, a když je obklopila tma, Claire co nejvíce zbystřila. Něco tu příšerně páchlo, jako hnijící zrní, a třebaže neslyšela žádný pohyb, byla si jistá, že nejsou sami. Obyčejně svým instinktům naprosto důvěřovala, panovaly tu ale takový klid a ticho, neozvalo se ani zašeptání zvuku či pohybu…

	Nervy, pomyslela si s nadějí.

	Viděli jen asi tři stopy před sebe, pohybovali se však tak rychle, jak jen to šlo, vpřed je totiž hnal pocit, že jsou odhalení a zranitelní.

	O několik kroků dál spatřila, že se chodba větví, mohli jít buďto rovně nebo zahnout doleva.

	„Co myslíš?“ zašeptala Claire – když vtom chodba vybuchla pohybem, ozvalo se plácání křídel a přelil se přes ně hnilobný pach. Steve zaklel, protože sirky zhasly a tma se stala neproniknutelná.

	Něco se otřelo Claire o tvář, bylo to lehké jako pírko a úplně tiché, a ona se instinktivně ohnala, protože ji naskočila husí kůže, nebyla si ale jistá kam střílet nebo na co.

	„Pojď!“ zakřičel Steve, chytil ji za nadloktí a táhl ji vpřed. Klopýtala bez dechu za ním, když vtom se jí znovu otřelo o tvář něco třepotavého, suchého a prašného…

	… a pak ji Steve protáhl dveřmi, zabouchl je za nimi a oba se na ně svezli. Claire se třásla odporem.

	„Můry,“ řekl Steve. „Ježíši, byly obrovské, viděla jsi je? Velké jako ptáci, jako jestřábi…“ Slyšela, jak si odplivl, jako by se snažil vyčistit si ústa.

	Claire neodpověděla a pokusila se najít sirku. V místnosti panovala naprostá tma a ona se chtěla ujistit, že kolem nepoletují další múry, fuj! Připadaly jí nějak horší než zombie, protože se o člověka mohly otřít, dotknout se jeho obličeje – znovu se otřásla a škrtla sirkou.

	Steve je vtáhl do kanceláře, kde zjevně žádné obrovské můry ani jiné nepříjemnosti Umbrelly nebyly. Na truhlici vpravo spatřila dva svícny a ihned je popadla, zapálila napůl vyhořelé svíčky v nich a jeden podala Stevovi, poté se rozhlédla kolem, měkké světlo svíček přitom vrhalo na jejich útočiště třepotavé stíny. Dřevěný psací stůl, regály, několik zarámovaných obrazů – místnost působila překvapivě útulně s ohledem na užitkový styl zbytku místa. A nebyla ani studená. Rychle zapátrali kolem, jestli nenajdou zbraně nebo munici, nic ale neobjevili.

	„Hej, možná je tu něco, co bychom mohli použít,“ řekl Steve a vykročil ke stolu. Ležela na něm hromada papírů a něco, co vypadalo jako sbírka map, jenže Claire najednou mnohem víc zajímala bělavá hrouda nalepená vzadu na jeho pravém rameni.

	„Nehýbej se,“ řekla a přistoupila k němu zezadu.

	Hrouda byla přilepená hustým slizem připomínajícím pavučinu a byla asi šest palců dlouhá a trochu nepravidelná, jako protažené slepičí vejce.

	„Co je? Sundej to ze mě,“ řekl Steve napjatě a Claire k té věci přiblížila svícen a zjistila, že je trochu průsvitná. Viděla dovnitř, aspoň trochu, viděla…

	… tlustou bílou larvu, která se svíjela v průhledném slizu. Byl to kokon, můra na Steva nakladla vajíčko.

	Claire se chtělo zvracet, ale vzchopila se a rozhlédla se po něčem, čím by tu věc mohla sebrat. V odpadkovém koši vedle truhlice našla zmačkaný papír a kus ho popadla.

	„Počkej vteřinu,“ řekla, a když mu sundávala kokon z ramene, žasla nad tím, jak věcně zní. Larva se nechtěla pustit, pavučina ji pevně držela, nakonec se ji však podařilo tu věc utrhnout a hodila ji na zem. „Je to dole.“

	Steve se otočil, dřepl si k papíru a přiblížil k němu svíčku – a vzápětí se narovnal a tvářil se, jako by mu bylo stejně zle jako jí. Vší silou na tu věc dupnul nohou a zpod podrážky mu vystříkl sliz.

	„Ale ne,“ řekl a stáhl koutky úst dolů. „Připomeň mi, abych se pozvracel, až se najím. A až tamtudy půjdeme příště, už žádné sirky.“

	Zkontroloval i její záda – díky Bohu byla čistá – pak si rozdělili papíry na stole. Steve se posadil s mapami na podlahu a Claire se pustila do zbytku stolu.

	Inventář, faktum, faktura, inventář… Claire doufala, že Steve má víc štěstí. Jak pochopila, ocitli se na místě, které Umbrella nazývala „transportním terminálem“, ať už to bylo cokoli, který byl postaven okolo opuštěné šachty – nebyla si jistá, co přesně se tu těžilo, našla ale několik účtů za novější vybavení a velkou hromadu stavebního materiálu. Skoro dost na stavbu malého města.

	Našla řadu vzkazů, které si vyměňovali dva mimořádně nudní džentlmeni a ve kterých spolu diskutovali o rozdělení rozpočtu Umbrelly na příští rok. Bylo to o to nudnější, že se všechno zdálo být dokonale legální. Kancelář patřila jednomu z nich, Tomoku Odovi, právě u Ody konečně narazila na něco, co ji zaujalo, na poznámku na jednom z delších účetních hlášení, které pocházelo sotva z minulého týdne.

	~

	PS.: Mimochodem, vzpomínáte si na příběh o „nestvůrném“ vězni, který jste mi vyprávěl, když jsem sem přijel poprvé? Nesmějte se, ale já ho konečně před dvěma nocemi slyšel, přímo tady ve své kanceláři. Bylo to přesně tak děsivé, jak historky říkají, takový vzteklý, sténavý vřískot, který se nesl ze spodních pater. Předák říká, že dělníci ho slýchají už skoro 15 let a skoro pokaždé pozdě v noci – nejběžnější drb zní, že tak řve, když ho zapomenou nakrmit. Taky jsem slyšel, že je duch, podvod, nepovedený vědecký experiment a dokonce i démon. Já si ještě žádný vlastní názor nevytvořil, a protože tam dolů nikdo nesmí, asi to zůstane záhadou. Jedno vám ale povím, potom, co jsem to strašlivé, šílené vytí slyšel, nemám žádný zájem jít níž než do B2.

	Dejte mi vědět o té zásilce šroubů.

	S pozdravem, Tom.

	~

	Vypadalo to, že pracovníci nahoře toho o tom, co se děje dole, moc nevěděli. Asi to tak pro ně bylo lepší, pomyslela si Claire… na druhou stranu v současné situaci patrně ne.

	Steve se najednou zasmál, bylo to krátké, vítězoslavné štěknutí, a s širokým úsměvem vstal. Plácl na stůl politickou mapou Antarktidy.

	„Jsme tady,“ řekl Steve a ukázal na červený bod, který do mapy někdo přikreslil, „asi napůl cesty mezi japonskou základnou Dome Fuji a samotným pólem, který je na australském teritoriu. A přímo tady je australská výzkumná stanice – leží odsud jenom asi deset nebo patnáct mil.“

	Claire cítila, jak jí poskočilo srdce. „To je báječné! K čertu, dostaneme se tam možná i pěšky, pokud budeme mít pořádné vybavení…“

	… a pokud unikneme z tohohle sklepení, pomyslela si a její nadšení pohaslo.

	Steve rozložil další mapu. „Počkej, to není ta dobrá část. Koukni na tohle.“

	Fotokopie plánů. Claire si prohlédla rukou kreslené diagramy, bokorys a půdorys vysoké budovy o třech patrech s pečlivě označenými místnostmi. Rovněž vstala, protože byla příliš nadšená, než aby zůstala sedět. Byla to podrobná mapa budovy, v níž se nacházeli, nebyla vysoká, nýbrž hluboká.

	„Jsme teď tady,“ řekl Steve a ukázal na malý čtverec označený jako „kancelář manažera“ na patře B2. Přejel prstem dolů, doleva a pak zase dolů a zastavil se u podivně tvarované oblasti ve spodní části diagramu, která připomínala otazník položený na stranu. Malá černá písmena ji popisovala jako „důlní místnost“ a vedl z ní tužkou dokreslený tunel s tužkou psaným nápisem „na povrch/nedokončený“ hned vedle.

	„A tam se musíme dostat,“ dokončila Claire a nevěřícně zavrtěla hlavou. Mapa, kterou Steve našel, jim patrně ušetří hodiny bloudění, a protože měli tak málo munice, možná jim zachrání i život.

	„Jo. Pokud narazíme na nějaké zamčené dveře, prostě je vyrazíme nebo rozstřelíme zámky,“ řekl Steve šťastně. „A je to odsud jenom asi minuta chůze. Za chvíli budeme zpátky ve vzduchu.“

	„Stojí tu, že tunel není dokončený…“ začala Claire, ale Steve ji přerušil.

	„No a? Pokud na něm ještě pořád pracují, tak kolem budou nějaké stroje,“ pravil Steve vesele. „Chci říct, stojí tu, že je to ‚důlní místnost‘, ne?“

	Nedokázala jeho argumenty vyvrátit a ani nechtěla. Znělo to skoro až příliš dobře, než aby to byla pravda, a ona byla připravená na nějaké dobré zprávy… a i když to znamenalo, že budou muset znovu projít mezi můrami, tentokrát budou nachystaní.

	„Vyhrál jsi,“ řekla Claire a poddala se také nadšení.

	Steve zvedl nevinně obočí. „Fakt? A jaká je odměna?“

	Právě se chystala odpovědět, že je otevřená návrhům, když ji zastavil nečekaný, znepokojivý zvuk, který pronikal do kanceláře odnikud a odevšad zároveň. Na zlomek vteřiny si myslela, že jde o nějakou varovnou sirénu, tak hlasitý a ostrý byl, jenže žádná siréna nemohla začít tak hluboko a tiše a vystoupat tak vysoko nebo vzbudit takový děs. V tom zvuku byla zuřivost, slepý vztek tak dokonalý, až byl nepochopitelný.

	Oba strnuli a poslouchali a ten neuvěřitelný hrůzný vřískot se protahoval, až konečně utichl a Claire napadlo, kolik času uběhlo od posledního krmení. Nepochybovala o tom, že se jedná o jeden z výtvorů Umbrelly. Žádný duch by nedokázal vydat tak živočišný zvuk a žádná lidská duše by nedokázala pojmout tolik zuřivosti.

	„Pojďme hned,“ řekla tiše a Steve kývl, s vykulenýma očima poskládal mapy a schoval je.

	Připravili si zbraně, rychle vymysleli plán a poté, co napočítali do tří, rozrazil Steve dveře.

	~

	Zatímco řev stvůry utichl, Alfred se na ni usmál přes tlusté mříže holé, vlhké cely a obdivoval sestřino dílo. On samozřejmě pomáhal, ona však byla génius, který vytvořil virus T-Veronica a to ji bylo sotva deset let… a třebaže považovala svůj první experiment za selhání, Alfred si to nemyslel. Výsledek byl hluboce uspokojivý na osobní úrovni.

	Od chvíle, co opustil Rockfort, bylo všechno mnohem jasnější. Vrátily se mu vzpomínky, věci, které pohřbil nebo ztratil, city, na které zapomněl. Po patnácti letech života v šedé zóně, v zastřeném zmatku a nestabilním fantazírování měl Alfred pocit, že se do jeho světa konečně vrací pořádek – a také nyní chápal, proč zaútočili na jejich domov, a jaké štěstí měl, že k tomu došlo.

	„Taky věděli, že nadešel čas, víš?“ řekl Alfred. „Nebýt útoku, možná bych pořád věřil, že je tu se mnou.“

	S mírným pobavením sledoval, jak stvůra naklonila špinavou hlavu na stranu a poslouchala. Byla připoutaná k židli, na očích měla pásku, ruce svázané za zády… a přestože už patnáct let nebyla schopná žádné rozumné myšlenky, stále reagovala na slova. Možná na nějaké instinktivní zvířecí úrovni dokonce poznávala jeho hlas.

	Měl bych ho nakrmit, řekl si Alfred, protože nechtěl, aby tvor zemřel, než se Alexia vzbudí… to se ale stane brzy, už velmi brzy – možná už celý proces začal. Představa, že bude přítomen jejímu zázračnému znovuzrození, ho naplnila úžasem.

	„Tolik mi chyběla,“ povzdychl si Alfred. Tak moc, že si vytvořil její obraz, aby s ním sdílel osamělé roky čekání. „Brzy se ale vrátí jako vládnoucí královna, já budu její věrný voják a nic nás už nikdy nerozdělí.“

	Což mu připomnělo jeho poslední úkol, poslední cíl, který musel splnit, než bude moct zahájit poslední čekání. Jeho radost nad objevením zříceného letadla měla krátkého trvání, našel totiž vrak prázdný, když si ale vybavil plány terminálu, uvědomil si, že dvojice ubožáků může být pouze na jednom ze dvou míst. Ze zbrojnice v jedné z budov si vzal ostřelovací pušku, samonabíjecí kulovnici remington s teleskopem, krásnou hračku, kterou byl odhodlán vyzkoušet. Nemohl dovolit, aby se Claire a její malý přítel objevili v nevhodnou chvíli a všechno pokazili…

	Najednou se Alfred rozesmál, protože dostal skvělý nápad. Stvůra potřebovala žrát… proč jí nepředhodit ty dva ubožáky? Claire Redfieldová přinesla na Rockfort zkázu, pokusila se pošpinit jméno Ashfordů, jako to udělala svým způsobem i stvůra.

	Sežere nepřátelské agenty na počest Alexiina návratu… a pak si uděláme soukromou rodinnou oslavu, jen my tři.

	Při zvuku jeho smíchu se stvůra rozčílila a začala škubat za řetězy takovou silou, že se Alfred přestal smát. Vyrazila další hlasitý, táhlý řev a snažila se osvobodit, Alfred si však byl jist, že pouta ještě chvíli vydrží.

	„Brzy se vrátím,“ slíbil, nadhodil si pušku v rukách a na odchodu přemýšlel o tom, co si asi Claire pomyslí, až se za těchto nezvyklých okolností – při své vlastní krvavé smrti – seznámí s Alexiiným otcem.

	Alfred rád věřil tomu, že stvůra je přitahována tělesným teplem a pachem hrůzy a on už se velmi těšil na to, až se bude dívat, jak stvůra pronásleduje Claire tmou.

	Když Alfred vyrazil po schodech nahoru do druhého podzemního podlaží, Alexander Ashford znovu zařval, jako to dělal už celých patnáct let od chvíle, co ho vlastní děti nadrogovaly a okradly o život.
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	Vyšli ven do tmy, Steve před Claire, a dveře do kanceláře nechali otevřené. Bylo tu tak akorát dost světla na to, aby viděli, kde se chodba odděluje doprava, což jim víc než stačilo.

	… doprava, jít dál, dveře vpravo, jít dál, schody vlevo…

	Běželo mu to pořád dokola myslí, protože i když byly pokyny jednoduché, nechtěl udělat sebemenší chybu. Pořád měl v živé paměti tu věc, kterou mu Claire sundala ze zad, a nemohli vědět, co ještě můry dokáží. Dva kroky vpřed a vylétla na ně první, bělavá, tichá šmouha, a Steve vystřelil.

	Prásk-prásk-prásk! Tři výstřely a ta poletující věc se rozprskla, ozvalo se měkké pleskání, jak její kusy padaly na podlahu, pak se objevil zbytek, vylétl z chodby, kam potřebovali s Claire jít. Hnaly se vpřed na prašné vlně páchnoucí po hnilobě, stínové, třepotající se siluety… a co bylo tohle, ta hustá věc o velikosti člověka visící jako pavučina u stropu?

	… nemysli na to, běž, běž hned…

	„Teď!“ řekl Steve a Claire vyrazila zpoza něj, zahnula doprava a vyrazila chodbou, zatímco on spustil palbu v dávkách po dvou a třech výstřelech.

	Zatímco pálil do tmavých siluet, které mu vířily nad hlavou, dolů pršely chmýří podobné kusy křídel a teplý, odporný sliz, zalévaly ho a jemu při tom bylo na zvracení. Můry umíraly stejně tiše, jako útočily, a on cítil, jak se mu otírají o vlasy, jak se kůže na jeho hlavě dotklo něco teplého a mokrého, a zběsile si vršek hlavy ometl, shodil ze sebe lepkavý kokon, a ani na okamžik nepřestal střílet.

	„Otevřeno!“ zakřičela Claire z mnohem větší blízkosti, než čekal, a třebaže plánoval chodbou couvat a střílet, ta věc ve vlasech byla poslední kapka. Sehnul se, zakryl si hlavu paží a sprintem vyrazil vpřed.

	Vpravo ve dveřích spatřil její siluetu, vrhl se k ní a vběhl přímo do napřažené paže. Claire ho chytila za košili, strhla dovnitř a zabouchla za nimi dveře – a pak se otočila, začala střílet a zakryla jeho tělo svým.

	„Hej, co se…?“

	Prásk! Prásk! Místnost byla obrovská a výstřely se odrážely od vzdálených koutů.

	Odněkud sem pronikalo světlo, ale Steve je uslyšel dřív, než je uviděl. Sténající a sípající zombie, tři nebo čtyři, které se blížily k jejich pozici. Viděl jen jejich siluety, vrávoraly a šouraly se směrem k nim, a i když dvě padly, další dvě zaujaly jejich místa.

	„Jsem v pohodě!“ křikl mezi výstřely a Claire ukročila stranou a křikla na něj, ať si vezme na starost pravou stranu.

	Steve zacílil a vystřelil, mrkal a mžoural do tmy a snažil se mířit na hlavu. Sklátil tři, následně čtvrtou, a tu tak blízko, že cítil, jak se mu po ruce rozstříkla krev. Ihned si ji otřel o kalhoty a modlil se, aby neměl žádné otevřené rány, aby mu nedošla munice, ale pak se objevila další zombie a další…

	… a pak ho Claire znovu táhla a on přestal střílet a nechal se vést tmou do míst, kde měla být důlní místnost. Zombie se šouraly za nimi, kvílely a pronásledovaly je jako ve zpomaleném filmu.

	Zakopl o teplé tělo a šlápl na další, vnímal, jak mu něco křuplo pod nohou, třebaže se ale cítil bezmocný a vyděšený, nebylo to nic ve srovnání s pocity, které ho ovládly, když Claire vyjekla bolestí a její prsty mu sklouzly z paže.

	„Claire!“ Steve se po ní vyděšeně natáhl, nahmatal však jenom vzduch…

	„Dávej pozor, kam šlapeš, nakopla jsem si palec,“ odvětila Claire podrážděně ze vzdálenosti sotva dvou stop. Podlomila se mu kolena a na pravém rameni ucítil studené kovové zábradlí – schodiště do důlní místnosti. Zvládli to.

	Společně vystoupali nahoru po několika schodech, Claire šla stále první, a když otevřela dveře, vylilo se z nich opravdové světlo a probodlo tmu.

	„Díky Bohu,“ zamumlal Steve, podržel dveře zezadu a Claire vešla dovnitř…

	… než ji ale mohl následovat, uslyšel znovu to narušené, holčičí hihňání, které už tak dobře znal a nenáviděl, a Claire natáhla jednu roku dozadu a pokynula mu, ať zůstane stát. Pustil dveře a ona se nepohnula, dovolila, aby se jí opřely o bok, a když Alfred něco řekl, pomalu zvedla obě ruce.

	Zdálo se, že Alfred Claire dostal…

	… ale mě ne, pomyslel si Steve a nevnímal, že se napjatě, ponuře usmívá. Alfred se musel zodpovídat ze spousty věcí, Steve si však byl docela jistý, že za další minutu nebo dvě už nikdy nic neřekne.

	~

	Dostal ji. Přišli přesně tak, jak si vyvodil – no, ta holka přišla, přišla se podívat na tunel, který představoval jediný východ z terminálu, který nevyžadoval klíč. Nebyla žádná hlupačka, on jí však byl nadřazen, a to jak po intelektuální, tak po strategické stránce. Mimo jiné.

	Claire zůstala stát ve dveřích, zvedla ruce a její tvář byla zcela bez výrazu, což bylo protivné. Proč nemá strach?

	„Odhoď zbraň,“ vyštěkl Alfred s prstem na spoušti pušky. Jeho hlas, přirozeně zesílený těžební jámou, která zabírala skoro celé podlaží, se autoritativně a trochu krutě nesl chladnou místností. Líbilo se mu, jak silně zní, a věděl, že je působivý, když bez váhání pustila pistoli z prstů.

	„Kopni ji ke mně,“ poručil a ona poslechla, zbraň zarachotila po betonu. Nezvedl ji, místo toho ji skopl pod zábradlí nalevo a oba poslouchali, jak její jediná naděje chrastí pryč přes zmrzlé kamení, ztracena v hlubině ledové jámy.

	Jak báječné, mít všechno pod kontrolou!

	„Co se stalo tvému společníkovi?“ zeptal se s úšklebkem. „Měl nehodu? Ach, a odstup od těch dveří, pokud můžeš. A ruce drž tak, ať na ně vidím.“

	Claire pomalu vykročila vpřed, dveře se za ní skoro zavřely a on si všiml, jak jí obličejem pro kmitly nějaké nešťastné emoce, rázem mu tak došlo, že trefil do černého. Vypadalo to, že teplá večeře, kterou otci naplánoval, bude menší, než čekal, pochyboval ale, že by si stvůra stěžovala.

	„Je mrtvý,“ řekla prostě. „Co se stalo Alexii? Anebo s ní mluvím? Víš, jste si fakt podobní…“

	„Drž hubu, holčičko,“ zavrčel Alfred. „Nejsi hodna toho vyslovit její jméno. Dobře víš, že nastal čas jejího návratu, proto tvoji lidé napadli Rockfort, aby ji vylákali ven – anebo jsi doufala, že ji zabiješ rovnou, že jí nedovolíš se ani jednou nadechnout?“

	Claire se tvářila zmateně, očividně byla odhodlaná pokračovat ve své šarádě, jenže Alfred už nechtěl slyšet žádné další lži. Hra už ho přestávala bavit. Ve srovnání s Alexiiným nadcházejícím triumfem všechno ostatní bledlo.

	„Už všechno vím,“ uhodil na ni, „takže nic nepředstírej. Kdybys teď šla se mnou…“

	Claire najednou vzhlédla doprava, k vyvýšené plošině v ústí tunelu.

	„Pozor!“ zaječela a vrhla se k zemi, Alfred se zprudka otočil, viděl však jen masivní důlní stroj a tmavou díru tunelu…

	… když vtom se dveře za Claire rozlétly, dovnitř skočil ten chlapec, přistál na boku a namířil na něj zbraní, na něj.

	Alfred rozzuřeně obrátil pušku a zmáčkl spoušť, třikrát, čtyřikrát, jenže neměl čas zamířit a ohlušující výstřely minuly…

	… a zničehonic měl dojem, jako by ho nějaká obrovská ruka odstrčila vzad a vyrazila mu dech, chlapec střílel a pak se ale ozvalo jen cvakání, jak mu došly náboje.

	Alfred klopýtl vzad o další krok a otevřel ústa, aby se zasmál, připravený oba je zabít, jenže pušku už neměl v rukách, z nějakého důvodu ji upustil, a jeho smích připomínal jen mokrý, bolestivý kašel…

	… a něco za jeho zády povolilo a on padal do těžební jámy. Přistál na tlusté ledové krustě a začal se zvedat, v hrudi však cítil strašlivou, žhavou bolest. Bylo možné, že byl postřelen?

	Led okolo něj skoro neslyšně povolil a on ječel, padal, musel ji ještě jednou vidět, musel se jí dotknout, slyšel ale řvát i svého otce, který si pro něj šel, a pak se všechno ztratilo v bolesti a ve tmě.

	~

	Příšerné, nestvůrné vytí, které se připojilo k Alfredovu křiku, je přimělo k pohybu. Claire se zastavila jen tak dlouho, aby sebrala ze země remingtonku, pak se ke Stevovi připojila na vysoké plošině. Stevovi došly náboje a její vlastní pistole skončila v jámě, puška tak byla jejich jedinou zbraní.

	Vlezli si do kabiny obrovského žlutého stroje stojícího před šikmo stoupajícím tunelem a Steve se ujal řízení – a znovu uslyšeli ten hluboký, pomatený řev, který se rozhodně blížil, zrůdný vězeň byl někde dole v jámě a byl volný.

	Steve přehodil několik páček, kýval hlavou a něco si pro sebe mumlal. Claire poslouchala, zatímco kontrolovala pušku – měli jenom šest nábojů – a pochopila, že důlní stroj je vlastně obrovská vrtačka, která žárem topí led. Účel stroje ji nezajímal, hlavně když je odsud dostane dřív, než si pro ně přijde to monstrum.

	Když těžká mašina s hučením ožila, Steve jí vysvětlil, že tunel patrně ještě nebyl hotový proto, že dělníci museli postupovat pomalu a bez použití žáru, aby se vyhnuli zaplavení půlky zařízení.

	„Nám je to ale jedno,“ řekl a zakřenil se. „Co říkáš na to, že bychom tu z toho udělali jezero?“

	„Dej se do toho,“ odvětila, rovněž se zakřenila a přála si, aby cítila trochu větší nadšení. Bože, konečně se odsud dostanou, a protože Alfred Ashford byl konečně mrtvý, nikdo jim nestál v cestě. Tak proč se cítila pořád tak nesvá?

	Kvůli těm nesmyslům, které blábolil o své sestře…

	Jo, bylo to šílené, vrátilo ji to ale zpátky k jediné otázce, na kterou stále neznala odpověď – proč byl Rockfort napaden?

	Steve sešlápl plyn a stroj se s trhnutím rozjel. Nebyly tu žádné bezpečnostní pásy, proto se Claire zapřela rukou o strop, vrtačka totiž poskakovala skoro stejně jako jejich letadlo těsně předtím, než se zřítilo. Výhled jim z velké části zakrývala ta obrovská točící se věc vpředu, že narazili na konec tunelu, ale poznali, nebylo možné si toho nevšimnout.

	Ten rámus byl neuvěřitelný, ohlušující, jako když hodíte kamení do mixéru jen stokrát horší. Ve vzduchu se vznášela pára páchnoucí spáleninou, a jak se plížili naprostou tmou, i přes vrtání slyšela, jak led kolem nich taje, kolem kabiny se totiž hnaly proudy vody.

	Pomalu šplhali vzhůru a zdálo se, že zvuk drcení a padající vody snad nikdy neskončí – stroj se otřásal, trhal sebou a napínal se – když vtom kabinu zalilo světlo, šedivé, pošmourné a nádherné.

	Vrtačka se vyškrábala na povrch ze zcela nové díry u věže, ve které Claire poznala heliport, Steve zatím ukazoval na rolby zaparkované u její základny. Sněžilo, z břidlicově šedého nebe vířily dolů tlusté mokré vločky, a třebaže nebyli na povrchu ještě ani minutu, do kabiny už pronikl vlhký studený vzduch. Foukal vítr, sníh totiž padal pod mírným úhlem – a i když nebyl silný, byl vytrvalý.

	„Helikoptéru nebo rolbu?“ zeptal se Steve lehce, viděla ale, že se začíná třást. A ona taky.

	„Volba je na tobě, pilote,“ odvětila. Cesta helikoptérou by byla rychlejší, zůstat na zemi jí ale připadalo bezpečnější. „Můžeme v tomhle vůbec vzlétnout?“

	„Jestli se počasí ještě nezhorší,“ řekl a zadíval se nahoru na věž, nezdálo se však, že by si tím byl úplně jistý. Právě se chystala zvolit rolbu, když pokrčil rameny, otevřel dveře, vyklouzl ven a zavolal přes rameno.

	„Jsem pro věž, pilotko,“ řekl. „Můžeme aspoň zjistit, jestli máme na vybranou.“

	I ona vysedla a zaklonila hlavu, nahoru na věž však stále neviděla. A byla zima, na omrzliny.

	„Pro mě za mě, hlavně si pospěšme,“ řekla Claire a přehodila si pušku přes rameno.

	Steve se rozběhl ke schodišti, Claire ho následovala a mrzla, přesto cítila vzrušení, najednou naprosto sjetá pocitem volnosti z možnosti volby, z možnosti rozhodnout se, co chtějí udělat a jak to chtějí udělat. A každopádně asi za hodinu budou na australské stanici, zabalení do dek budou pít něco horkého a vyprávět svůj příběh.

	No, aspoň ty uvěřitelné části, pomyslela si, když stoupala vzhůru po nedávno obroušených schodech. Ani ti nejvolnomyšlenkářštější lidé na světě by neuvěřili půlce z toho, čím si prošli.

	Když se však blížili k vrcholu, tři podlaží nad zemí, její nadšení začínalo blednout a zuby jí jektaly – a když se Steve zamračeně otočil, nezajímalo ji už skoro nic jiného než zahřát se.

	„Žádná helikoptéra tu není,“ řekl a ve vlasech mu začínal ulpívat sníh. „Asi budeme…“

	Najednou si všiml něčeho za ní a obličej se mu stáhl překvapením a hrůzou. Napřáhl se, aby ji vytáhl nahoru, ona už ale byla v pohybu.

	„Běž!“ řekla a on se obrátil a vyrazil nahoru po schodech, Claire byla sotva půl kroku za ním. Nevěděla, co viděl…

	… ale ano, víš to…

	… z výrazu jeho tváře však poznala, že tu věc nechce mít za zády.

	Je to ta věc, ta stvůra, byla volná a teď si jde pro vás, doplnil nápomocně její strach, potom ji Steve popadl za ruku a posledních několik schodů ji vytáhl nahoru. Vklopýtala na obrovskou, prázdnou, čtvercovou plošinu, jejíž značky byly skoro zaváté čerstvým sněhem, šedý opar nepřirozené mlhy navíc ztěžoval vidění.

	„Dej mi pušku,“ vydechl, ona ho však ignorovala a otočila se, aby zjistila, jestli je to pravda, jestli pozná strašlivou bolest té věci, která tak děsivě řvala – a když se stvůra dostala nahoru k plošině, zjistila, že je to pravda, poznala ji bez problémů. Shodila si pušku z ramene, couvla a pokynula Stevovi, aby se držel za ní.

	~

	Alfred se probudil do světa plného bolesti. Sotva mohl dýchat, na obličeji, v nose a v ústech měl krev, a když se pokusil pohnout, ucítil okamžitou, vše přemáhající bolest. Každičkou kost v těle měl zlomenou, přeraženou, rozdrcenou nebo roztříštěnou a věděl, že zemře. Zbývalo se jen poddat tmě. Bál se, všechno ho ale tak bolelo, že by možná bylo nejlepší spát…

	… Alexie…

	Nemohl to vzdát, ne když byl tak blízko, když je pořád tak blízko. Donutil se otevřít oči a přes tenký červený opar viděl, že leží na jedné z nižších plošin, které trčely do těžební jámy. Spadl aspoň tři patra, možná dokonce i pět.

	„Aa… lexi… iee,“ zašeptal a cítil, jak mu v hrudi bublá krev, jak mu při každém pohybu drhnou o sebe kosti, bál se bolesti, kterou bude muset vytrpět – ale půjde za ní, protože byla jeho srdce, jeho velká láska a její jméno na jeho rtech ho udrží naživu.

	~

	„Dej mi tu pušku,“ zopakoval Steve a díval se, jak ta věc vklopýtala na plošinu, jenže Claire ho neposlouchala. Oko měla přiložené k teleskopu a viděla tak totéž, co on, jen zvětšené – a on viděl, že mají před sebou zrůdu.

	Ta věc měla zavázané oči, ruce spoutané za zády a na sobě jen beztvarou, špinavou koženou plachetku, bylo tak zjevné, že strašlivě trpěla; viděl vystouplé jizvy, staré šrámy, krvavé stopy po okovech na kotnících. Vypadala skoro lidsky, až na svoji velikost a podivnou kůži – byla šedá a skvrnitá, natažená přes štíhlé svalstvo, které se na několika místech prodralo na povrch a odhalovalo živou tkáň. Její trup byl nahý a Steve viděl uprostřed její hrudi zvláštní pulzující rudou skvrnu, jasný cíl, a na několik vteřin si myslel, že jsou přece jen v bezpečí, nemá žádné zbraně…

	… pak se ale ozvalo trhání a praskání a ze zad a z horní části těla vyrašily stvůře čtyři asymetrické končetiny připomínající kloubové nohy hmyzu, nejdelší přitom měla aspoň deset stop a klenula se mu nad pravým ramenem jako ocas škorpiona. Udělala další vrávoravý krok vpřed a z těla jí crčela nějaká tmavá tekutina, z hrudníku a ze zad. Jak kapky dopadaly na zmrzlý beton, do vzduchu syčel hustý, fialovozelený plyn, který vítr rozháněl hned jedním, hned druhým směrem.

	Stvůra vydala těžký, bezeslovný zvuk, udělala další krok směrem k nim a kolem bezvlasé hlavy se jí komíhaly nové končetiny, až se kolébala ze strany na stranu a jen taktak držela rovnováhu. Sotva ta myšlenka Steva napadla, rozběhl se.

	Sklouzni po zemi, skloň hlavu a sraz ji dolů, dokud je pořád u okraje…

	„Steve!“ zaječela Claire vyděšeně, on už ale byl skoro na místě, dost blízko na to, aby mu štiplavý zápach plynu, který stvůra produkovala, spálil nozdry, musí to být jed, musím ji udržet pryč od Claire…

	… jenže těsně předtím, než tu stvůru nabral, do něj něco prudce vrazilo zezadu, udeřilo ho to do zad, strčilo do něj a povalilo na zem.

	„Steve!“ zaječela Claire znovu, tentokrát čirou hrůzou, poněvadž klouzal na boku po zledovatělém betonu, a přestože se snažil zastavit a škrábal zmrzlými prsty po zmrzlé plošině, najednou už mu žádná plošina nezbyla.

	~

	Steve byl jen několik stop od stvůry, když švihla svoji podivnou paži nad jejich hlavami, udeřila Steva do zad a odhodila ho stranou.

	„Steve!“

	Steve odskákal po zledovatělé plošině jako placák po hladině a spadl přes okraj.

	Ach, můj Bože, ne!

	Claire se zlomila v pase, emocionální bolest ji totiž zasáhla jako fyzický úder, ostře a tvrdě do žaludku. Pokusil se ji ochránit a stálo ho to život. Na vteřinu se nemohla pohnout ani dýchat, necítila chlad a nezajímalo ji ani monstrum.

	Ale jen na vteřinu.

	Zadívala se na klopýtající, zmučené zvíře, které vrávoralo směrem k ní, a přestože zcela nepochybně věděla, že zuřivost, kterou slyšeli, vyplývala z dlouhých, tvrdých let týrání a experimentů, nic necítila. Její srdce se uzavřelo a její mysl byla najednou chladnější než její tělo. Narovnala se, zasunula náboj do komory pušky a zhodnotila situaci klidným okem.

	Očividně by mohla stvůře utéct, nechat ji na plošině a být míli daleko, než by se dostala dolů – jenže to už nepřicházelo v úvahu. Smrt pro ni bude požehnáním, jenže ani to už pro Claire nehrálo roli.

	Ta bestie zabila Steva a já teď zabiju ji, pomyslela si ledově a zamířila do severozápadního kouta plošiny, co nejdál od schodů. S končetinami kmitajícími nad hlavou opsala stvůra bolestivě pomalu půlkruh a její slepý obličej se konečně obrátil Claiřiným směrem.

	Vyrazila další hluboký, sípavý, nesmyslný zvuk a její tělo vyzvracelo víc kouřící tekutiny, asi nějaké kyseliny nebo jedu. Claire napadlo, kdo tu věc asi stvořil a jak – nebyla to T-virová zombie a podle jejího zraněného, zmučeného stavu to nebyl ani BOW. Hádala, že se to asi nikdy nedozví.

	Claire zvedla pušku, zadívala se teleskopem a soustředila se na pulzující tkáň uprostřed hrudi stvůry, pak pušku zvedla a zamířila jí na bezvýrazný šedý obličej. Nebyla si jistá, jestli tkáň představuje srdce, čím si ale jistá byla, že stvůra nepřežije zásah do hlavy ráží .30-06. Nechtěla marnit čas pronásledováním ani jí působit zbytečnou bolest; prostě chtěla, aby stvůra zemřela.

	Zacílila na střed čela. Měla silnou, hladkou čelist a pod zvrásněnou kůží rovný nos, jako by to kdysi byl pohledný, dokonce aristokratický člověk. Možná je to další Ashford, pomyslela si výsměšně a vystřelila.

	Hlava stvůry se rozletěla na kusy, skoro se rozprskla, jak kulka zasáhla cíl. Kolem se rozletěly úlomky kostí a cucky mozkové hmoty, všechno šedé jako nebe, z rozpolcené lebky stoupala pára a stvůra se začala hroutit…

	… napřed na kolena, zmutované paže sebou křečovitě zacukaly v padajícím sněhu, pak přímo na zničený obličej.

	Claire necítila vůbec nic, žádné potěšení, žádnou hrůzu, dokonce ani lítost. Stvůra byla mrtvá, to bylo všechno, a nastal čas, aby Claire šla. Pořád necítila chlad, její tělo se ale divoce třáslo, zuby jí jektaly a ona věděla, že se musí zahřát…

	„Claire?“

	Hlas byl slabý, roztřesený, ale nepopiratelně Stevův a přicházel z východního okraje plošiny.

	Claire na zlomek vteřiny na to prázdné místo naprosto tupě civěla – poté se rozběhla, padla v měkce padajícím sněhu na všechny čtyři a vyklonila se přes okraj – a spatřila ho, jak se nešikovně drží podpěry a visí na zmrzlém kovu oběma pažemi a jednou nohou.

	Obličej měl skoro modrý zimou, když ji ale spatřil, oči se mu rozzářily a bledými rysy mu prokmitl výraz neuvěřitelné úlevy.

	„Žiješ,“ řekl.

	„To bych měla říct já,“ odpověděla, odložila pušku, zapřela se o okraj a natáhla se dolů, aby ho chytila za paži. Byla to dřina, za další chvíli už ale byl Steve zpátky nahoře na plošině, a pak spolu klečeli, objímali se a byla jim příliš velká zima, než aby se zmohli na něco víc než viset jeden na druhém.

	„Je mi to tak líto, Claire,“ řekl bídně a zabořil jí tvář do ramene. „Nemohl jsem tu věc zastavit.“ Když ho viděla živého, její srdce se uvolnilo, teď se ale znovu bolestivě stáhlo. Bylo mu sotva sedmnáct, Umbrella mu zničila život a on právě málem zemřel, aby jí zachránil život. Zase. A omlouval se.

	„Žádný strach, tentokrát jsem netvora zabila já,“ řekla, odhodlaná nebrečet. „Ty se můžeš postarat o toho dalšího, dobře?“

	Steve kývl, sedl si na paty a zadíval se na ni.

	„To udělám,“ prohlásil tak zarputile, že se musela usmát.

	„Bezva,“ odvětila, vyškrábala se na nohy a natáhla se dolů, aby mu pomohla vstát. „To mi ušetří práci. Teď si pojďme sehnat rolbu, dobře?“

	Podpírali jeden druhého, tiskli se k sobě kvůli teplu a cestou dolů ze schodů se ani jeden nechtěl toho druhého pustit.
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	Alexia Ashfordová sledovala, jak její dvojče umírá u jejích nohou, jak v krvi a ve velkých bolestech napřahuje ruku ke stázové nádrži se zbožňujícím pohledem v umírajících očích. Nikdy nebyl nijak zvlášť inteligentní ani kompetentní, přesto ho velmi, velmi milovala. Jeho smrt ji velmi rozesmutnila… zároveň však byla i znamením, na které čekala. Nastal čas vyjít ven.

	Už dlouhé měsíce věděla, že brzy nastane konec – anebo začátek, že na Zemi vstoupí nový život. Její stáze byla stabilní po většinu z patnácti let, které potřebovala, její mysl a tělo nevnímaly život – nevnímala, že je ponořená do mrazivé amniotické tekutiny, zatímco její buňky se postupně měnily a adaptovaly na T-Veronicu.

	To se ale za poslední rok změnilo. Přišla s hypotézou, že s dostatkem času dokáže T-Veronica pozvednout vědomí do nových výšin, rozšířit oblasti mysli, které překonají jednoduché lidské smysly, a měla pravdu. Posledních deset měsíců začala vnímat samu sebe ve stavu stáze, zkoušela své vědomí… a když si to přála, mohla vidět svýma lidskýma očima.

	Alexia se natáhla myslí a vypnula podpůrné přístroje. Nádrž se začala vypouštět a ona hleděla na svého drahého bratra a byla velmi nešťastná z toho, že zemřel. Mohla své emoce jednoduše vypnout, s ním však bývala člověkem; připadalo jí to vhodné.

	Když byla nádrž prázdná, Alexia ji otevřela a vykročila do nového světa. Všude kolem byla moc, stačilo si ji vzít, zrovna teď si ale sedla na zem před nádrž, položila si Alfredovu zkrvavenou hlavu do klína a prožívala zármutek.

	Začala zpívat dětskou písničku, kterou měl bratr rád, a uhladila mu vlasy ze stažené tváře. Ve vráskách kolem jeho očí a úst byl smutek a ona přemýšlela, jaký měl život. Přemýšlela, jestli zůstal na Rockfortu, ve Veroničině domě, v domově jejich předků.

	Za stálého zpěvu se Alexia natáhla po otci – a překvapilo ji, když zjistila, že je pryč, buďto mrtvý nebo mimo dosah jejího vnímání. Teprve nedávno se dotkla jeho mysli a studovala to, co z ní zbylo. Jistým způsobem byl odpovědný za to, co se z ní stalo; T-Veronica proměnila jeho mysl v kaši, dohnala ho k šílenství… jako by se to stalo jí, kdyby látku nevyzkoušela napřed na něm.

	Rozprostřela své vnímání a v horních patrech terminálu našla jen nemoc a smrt. Škoda. Těšila se, že bude moct hned začít s experimenty. Bez testovacích subjektů neměla důvod zůstávat.

	Kousek od zařízení Umbrelly objevila dva lidi a rozhodla se vyzkoušet svoji kontrolu nad hmotou, zjistit, kolik úsilí ji to bude stát – a zjistila, že skoro žádné. Několik vteřin se soustředila, spatřila muže a ženu ve sněžném stroji, a přála si, aby se vrátili zpět do zařízení.

	Rázem se ledem provrtaly linie organické hmoty a trhaly ho směrem k rolbě. Alexia svými smysly pobaveně sledovala, jak se obrovské chapadlo nově stvořené hmoty vztyčilo a omotalo kolem stroje, který pak zvedlo do vzduchu – a hodilo ho zpátky k zařízení. Stroj se točil, motor mu vybuchl a nakonec se zastavil o stěnu jedné z budov Umbrelly.

	Zjistila, že oba lidé pořád žijí a moc ji to potěšilo. Jednoho by mohla použít při experimentu, o kterém přemýšlela už celé týdny, a i pro toho druhého určitě dřív nebo později najde nějaké uplatnění.

	Alexia dál zpívala svému mrtvému bratrovi, zaujata změnami, které viděla přicházet, a těšila se na to, až dostane své nové schopnosti zcela pod kontrolu.

	Hladila ho po vlasech a snila.
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	Když se konečně dostal na ostrov, všechno šlo dost rychle k šípku.

	Bylo brzy zvečera, když se Chris zastavil na vrcholu útesu, lapal po dechu a tiše si pro sebe klel. V batohu bylo všechno – zbraně a munice, lezecká výstroj, aby se mohli vrátit zpátky dolů k člunu, baterka, lékárnička, všechno.

	Všechno ne. U opasku máš pořád tři granáty, připomněla mu jeho mysl vesele. Uprostřed šplhání vzhůru po útesu mu brašna vypadla a zmizela v hlubokém modrém moři, ale hlavně že má pořád smysl pro humor.

	Jo, to mi fakt pomůže zachránit Claire. Barry měl pravdu. Měl jsem si s sebou vzít posily.

	No. Může tu celý zatracený den stát a přát si, aby všechno bylo jinak, nebo se může pohnout; rozhodl se pohnout se.

	Chris se sehnul a prošel nízkým vchodem jeskyně, kterou si zvolil jako výchozí bod, byla sice izolovaná, rozhodně ale propojená se zbytkem zařízení – na římse venku byla rádiová anténa, a když se o několik kroků později narovnal, ocitl se uvnitř velké, otevřené místnosti, kde strop a stěny byly přírodní, podlaha však pečlivě vyrovnaná.

	Někde před sebou měl světlo. Chris k němu vykročil, přitom se modlil, aby nevpochodoval rovnou do jídelny plné vojáků Umbrelly. Pochyboval o tom. Z toho, co z ostrova viděl, byl útok, o kterém se Claire zmínila, mimořádně brutální.

	Udělal stinnou jeskyní ani ne tucet kroků, když se otřásla a ze stropu se na něj sesypaly prach a oblázky – a vchod, kterým zrovna prošel, zavalilo s nezaměnitelným zvukem kameni. Zdálo se, že útok udělal ostrov trochu nestabilní.

	„No, skvělé,“ zamumlal, hned ale měl větší radost ze svých granátů. Ne že by mu tady moc pomohly. I kdyby se mu podařilo uvolnit si cestu výbuchem a nestrhnout si jeskyni na hlavu, byl příliš vysoko na to, aby skočil, a lano zůstalo v tašce; a pokud Claire potají necvičila, pak nebyla natolik dobrý horolezec, aby dolů slezla bez pomoci…

	„Co?“ zachraptěl někdo a Chris zaujal obranný postoj v podřepu a zapátral ve stínech…

	… a na podlaze jeskyně objevil muže opřeného o stěnu. Na sobě měl potrhané, zakrvácené bílé triko a jeho kalhoty a boty byly vojenské – patřil k lidem Umbrelly a nebyl v dobrém stavu. Přesto k němu Chris rychle přikročil, připravený skopat ho do kuličky, kdyby třeba jenom kýchl.

	„Nevěděl jsem, že tu ještě někdo je,“ řekl muž slabě a zakašlal. „Myslel jsem, že jsem po sebedestrukci… zůstal sám.“

	Znovu zakašlal, očividně měl na kahánku. Když si Chris uvědomil, co muž řekl, v břiše se mu usadila ocelová koule. Sebedestrukce?

	Dřepl si a snažil se zachovat klidný hlas. „Hledám dívku, jmenuje se Claire Redfieldová. Víte, kde je?“

	Při Claiřině jméně se muž usmál, i když ne na Chrise. „Je anděl. Je pryč, utekla. Pomohl jsem jí… nechal jsem ji jít. Pokusila se mě zachránit, ale bylo příliš pozdě.“

	Znovu se mu vrátila naděje. „Víte jistě, že se dostala pryč?“

	Umírající muž kývl. „Slyšel jsem odletět letadla. Viděl jsem stíhačku, která vyletěla z hangáru pod…“ Zakašlal. „… tankem. Měl byste taky jít. Tady nic nezůstalo.“

	Chris cítil, jak z něj odplývá část stresu a strachu a napětí v šíji a zádech se uvolňuje. Pokud je pryč, je v bezpečí.

	„Děkuju, že jste jí pomohl,“ řekl upřímně. „Jak se jmenujete?“

	„Raval. Rodrigo Raval.“

	„Já jsem Claiřin bratr, Chris,“ řekl. „Pomůžu vám, Rodrigo, je to to nejmenší, co můžu…“

	Eáááááááá!

	Jeskyni naplnil ohlušující zvířecí řev a ve stejnou chvíli došlo k dalšímu otřesu, zlému, půda se třásla tak silně, že Chris upadl na zem…

	… která vybuchla, a Chris si zpočátku myslel, že došlo k explozi, vzhůru vystřelil gejzír hlíny a kamení, stále ale stoupal a Chris viděl tlustý, špínou olepený sliz, cítil síru a rozklad, viděl obrovský gumový válec, který šplhal pořád vzhůru…

	… a potom ta věc znovu zavřeštěla, vrchol válce se stočil, z rozšklebeného, vyjícího chřtánu se odlepila červům podobná chapadla, Chris se vyškrábal na nohy, popadl granát z opasku…

	… a obrovský vřeštící hadu podobný červ se zřítil s otevřenou tlamou dolů…

	… a spolkl Rodriga, načež sebou praštil o písčitou zem v místě, kde muž ještě před chvílí seděl. Zavrtal se do země jako plavec do vody a jeho nemožně dlouhé tělo se vyklenulo a následovalo ho.

	Chris odklopýtal stranou, zatímco země se stále otřásala, tvor vyhazoval do vzduchu kamení, hlínu a písek, a on si uvědomil, že ho musí zabít nebo odsud co nejrychleji vypadnout, protože červ mohl kdykoli vyrazit zpod něj a dát si další zákusek.

	Vyrazil k vnější stěně jeskyně a během vteřiny se rozhodl, co udělá, protože hadí červ vyrazil ze země za ním, otevřel svoji šílenou tlamu, zaváhal na vrcholu oblouku a připravil se vrhnout dolů na něj, všude kolem přitom pršelo kamení…

	… a Chris vytrhl z granátu pojistku, pásku i závlačku, a rozběhl se ke spodní části netvorova těla, které se stále soukalo ze země.

	Šílené, to je šílené…

	Těsně předtím, než do špinavého, svalnatého těla vrazil, se v běhu sehnul, zasadil granát do země těsně před červem tak opatrně, jak jen mohl, aby nedošlo k výbuchu – a pak se vrhl do úkrytu za červovým zkrouceným tělem, udělal kotoul přes rameno, zakryl si hlavu, zvíře se s vřískotem začalo překlápět dolů…

	… a BUM, výbuch otřásl zemí ještě víc než předtím zvíře, vřískot rázem ztichl a výbuch granátu ztlumila půltuna červích vnitřností, která vystřelila všemi směry, smradlavá a horká, a pomalovala stěny jeskyně vědry viskózní hmoty.

	Chris se celý zmáčený přetočil na záda a sledoval, jak se přední část zvířete křečovitě svíjí, byla už ale mrtvá – a jak se jeho svaly naposledy reflexivně stáhly a uvolnily, vyvrhl červ z otevřené tlamy žluč a kámen a spolu s nimi i své poslední žrádlo.

	Rodrigo!

	Ještě než se masivní zdechlina zcela usadila na zemi, byl už Chris po Rodrigově boku, zděšen a bezmocný, zatímco muž se svíjel šokem a bolestí v křečích. Byl obalený žlutou žlučí a Chris viděl, že na několika místech už se mu propálila skrz kůži.

	Rodrigo vyrazil tichý výkřik, byl totiž příliš slabý, než aby řval bolestí, která musela být nesnesitelná, a Chris si strhl bundu a setřel mu lepkavou žíravinu z obličeje.

	„Budete v pořádku, uvolněte se a nesnažte se mluvit,“ řekl Chris, třebaže si byl dobře vědom toho, že Rodrigo během několika minut, možná i sekund zemře. Hovořil dál, konejšivě, a to navzdory své hrůze.

	Rodrigo otevřel oči, a přestože byly plné utrpení, byly také vlhké a skelnaté a měl v nich vzdálený pohled člověka, který nechával všechno za sebou, který se brzy zbaví bolesti a strachu.

	„Pravá… kapsa…“zašeptal Rodrigo. „Anděl… dal… pro štěstí.“

	Rodrigo se pomalu, zhluboka nadechl a pak stejně pomalu vydechl, jeho výdech trval skoro celou věčnost, a pak byl mrtvý.

	Chris mu automaticky zatlačil přivřené oči a cítil zároveň smutek i úlevu nad Rodrigovou smrtí, nad koncem života, ale také nad koncem umírání.

	Odpočívej, příteli.

	Chris si povzdychl, sáhl Rodrigovi do kapsy, nahmatal kov zahřátý tělesným teplem – a vytáhl ošoupaný, těžký starý zapalovač, který kdysi dávno daroval Claire. Pro štěstí.

	Chris si ho přitiskl k hrudi, přemožen láskou ke své sestře. Nosila ho s sebou všude celé roky, vzdala se ho ale, aby utěšila umírajícího muže, možná jednoho z těch, kdo byli odpovědní za její zajetí.

	Schoval ho do kapsy, vstal a byl rád, že jí ho bude moct vrátit – a povědět jí, jak změnila poslední hodiny Rodrigova života, že se usmíval, když slyšel její jméno. Přestože Claire nakonec nepotřebovala zachránit, Chrisův výlet na ostrov už teď stál za to.

	Zápach v pocákané jeskyni ho začínal zmáhat, a když teď věděl, že sestra je v bezpečí, jediné, co musel udělat, bylo vrátit se zpět domů. Vchod do jeskyně byl zavalený a on u sebe neměl žádnou pořádnou zbraň, jestli ale někdo spustil sebedestrukční systém Umbrelly – zdálo se, že všechna její nelegální zařízení jsou vybavena podobnými bezpečnostními pojistkami, které představovaly dokonalý způsob jak zničit důkazy, kdyby se něco podělalo – potom by neměl narazit na příliš velké problémy při hledání tanku, o kterém se zmínil Rodrigo, a mohl by se podívat, jestli tu někde nezůstala ještě jedna stíhačka.

	„Není návratu,“ řekl tiše, naposledy se pomodlil za to, aby Rodrigo našel mír, pak se šel podívat, co najde.

	~

	Na jednom z monitorů, které ve velínu zbyly, se měla každým okamžikem strhnout bitka a Albert Wesker, který byl frustrovaný celodenním marným pátráním a nijak se netěšil na další dlouhý let, si přitáhl blíž bednu a sedl si na ni, aby se na rvačku podíval. Zbytek svých mužů už poslal zpátky, takže tu zbyl sám – někdo mu ale zjevně unikl, a ten někdo se teď toulal po ostrově…

	… ale už ne moc dlouho, pomyslel si šťastně a litoval, že přenos není kvalitnější; kvůli tomu blbci Alfredu Ashfordovi sebedestrukční systém všechno zničil… teď se ale konečně mělo strhnout něco zajímavého.

	Kristepane, je neozbrojený!

	Buďto byl šílený nebo pitomý nebo neměl nejmenší tušení o tom, co se na ostrově děje, o tom nebylo pochyb. Wesker se zakřenil. Neozbrojený muž procházel výcvikovým střediskem jen o patro níž a měl se střetnout s jedním z novějších bioorganiků Umbrelly, který byl uvězněný dole ve stokách, dokud se neobjevil Wesker a nevypustil ho. Byli jenom chodbu od sebe; až ten idiot zahne za další roh, bude po něm.

	Wesker si postrčil sluneční brýle, dění na obrazovce ho totiž příjemně odvádělo od jeho vlastních problémů. Umbrella říkala těm novým monstrům Metaři, byli to ale vlastně jen Lovci s otrávenými drápy – byli obrovští, z velké části obojživelní a zatraceně násilničtí. Podle Weskera byli Lovci, série 121, dokonalí bojovníci i bez jedu navíc.

	Ale to je typická Umbrella, pořád plýtvá zdroji a hraje hry, místo aby vyhrávala války.

	Ano, bylo to tak, teď ale dojde ke krveprolití. Wesker odsunul stranou odpor ke společnosti a naklonil se blíž, aby se díval.

	Neozbrojený idiot – vysoký chlap s rudohnědými vlasy, nic jiného mu statický šum nedovolil rozlišit – byl pouhé dva kroky od katastrofy, Metař čekal přímo za rohem… vtom se ale muž zastavil, ucouvl o krok a přitiskl se k poškozené stěně.

	Wesker se zamračil. Muž začal ustupovat, pomalu a opatrně, a dál se tiskl ke stěně. No dobrá, možná to nebyl úplný idiot.

	Byl v půlce chodby, když Metaři konečně došla trpělivost a rozhodl se zakročit. Zvukový systém nefungoval, tvor však prudce zaklonil hlavu a začal řvát, vydával podivný, trylkující vřískot, který se zlomek vteřiny nato donesl zničenou budovou až k Weskerovi.

	„Dostaň ho,“ vydechl Wesker dychtivě a zadíval se na toho ubohého, k smrti odsouzeného tupce… jen aby spatřil, jak muž něčím hodil, něčím malým a tmavým, zrovna když Metař s řevem vyskočil zpoza rohu, a ten předmět mu přistál u nohou…

	… a budova se otřásla, obrazovky zbělely, pak zčernaly a podlahou zahřímalo hluboké dunění explodující výbušniny.

	Wesker užasl. A pak ho popadla zuřivost. Ten tvor byl zázrak vědy, válečník stvořený pro bitvu – kdo byl ten sráč, který sem prostě napochodoval a vyhodil ho do povětří?

	Mrtvý sráč, pomyslel si Wesker temně, odsunul stranou bednu a zamířil ke schodům. Bral je po dvou, opatrně se vyhnul několika stále zuřícím požárům, a přestože si byl dobře vědom toho, že obrací všechnu svoji frustraci a rozčilení proti neznámému vojákovi, nijak zvlášť ho to nezajímalo.

	Alexia nebyla na Rockfortu, což znamenalo, že musel hnout zadkem a odletět na Antarktidu, zrovna tam, do jediného dalšího zařízení, kde mohla být; proč by tam jinak zamířil Alfred? A jestli se k ní Wesker nedostane dřív, než se vzbudí, možná bude nucen vrátit se domů s prázdnýma rukama… což by znamenalo selhání, a pokud existovalo něco, co Wesker nenáviděl, byla to prohra.

	Hnal se rozpadajícími se ruinami výcvikového střediska až k chodbě, kterou hledal, tam ztišil své kroky a dál se už jen plížil. Když se dostal k rohu, kde se konflikt odehrál, ve vzduchu stále visel kouř, z Metaře ale moc nezůstalo. Většina ho byla nalepená na stropě a na zdech.

	Tam, vpředu vlevo; pach vetřelce, jeho pot a úzkost, čišel z laboratoře, kam se stáhl.

	Tebe to bude bolet víc než mě, pomyslel si a při představě osobního střetu se mu hned trochu zlepšila nálada.

	Poněvadž nechtěl vyletět do povětří, nezaváhal, nečekal, až se ten chlápek nechá ovládnout paranoiou. Vstoupil do místnosti, a jakmile budoucí mrtvolu, která k němu stála zády, spatřil, vyrazil. A to tak, jak to uměl jen on – v jednu chvíli procházel dveřmi, vzápětí už vetřelce otáčel, zvedal ho za krk…

	… a hleděl do překvapeného obličeje Chrise Redfielda.

	No ne.

	Chris, bývalý člen jednotky S.T.A.R.S. v Raccoonu, se kterou – pod Weskerovým velením – pronikl do Spencerova sídla, kde následně totálně podělal Weskerovy plány. Chris Redfield ho stál peníze a málem i život – a nejhorší ze všeho bylo, že byl přímo odpovědný za největší selhání ve Weskerově kariéře.

	Wesker se rychle vzpamatoval a celým jeho tělem se rozlila temná, báječná radost. „Chris Redfield, jako že žiju a dýchám – co tě přivádí na Rockfort, jestli se můžu…“

	Wesker zmlkl a dál hleděl do Redfieldova obličeje, který byl čím dál rudější, jak se marně snažil vypáčit Weskerovy prsty. Ta holka, no jistě! Ani netušil, že Chris má sestru, ale ten pomatený dopis, který tu po sobě Alfred Ashford tak ohleduplně zanechal, vše vysvětloval… a to včetně jeho plánů s mladou Claire Redfieldovou.

	„Není tu,“ řekl Wesker, zakřenil se a volnou rukou si upravil sluneční brýle.

	„Jsi… jsi mrtvý,“ zasípal Chris a Wesker se ještě víc zakřenil a ani se neobtěžoval na tak hloupý komentář odpovědět.

	„Neměň téma, Chrisi. Nechceš vědět, kde Claire je? Věděl jsi, že její letadlo to vzalo neplánovanou oklikou přes Antarktidu?“

	Chris se pomalu dusil, Wesker ale poznal, že ho zprávy o sestře zasáhly hůř než jeho vlastní nadcházející smrt. Skvělé!

	„Provádí se tam experimenty,“ pošeptal mu Wesker teatrálně, jako by mu sděloval tajemství. „Plánuju tam zaskočit a podívat se, jestli bych taky nemohl nějaký provést… pověz, je tvoje sestra kočka? Myslíš, že by měla zájem si trochu zašpásovat? Protože ti povím, že mi stojí jako…“

	Chris se po Weskerovi ohnal a bezmocná zuřivost v jeho očích byla prostě nádherná. Praštil Weskera do obličeje a srazil mu sluneční brýle na zem… a Wesker se zasmál, pomalu na něj zamrkal a nechal ho podívat se. Ani on sám si na ně ještě nezvykl, jeho zlatorudé kočičí oči při pohledu do zrcadla občas překvapily i jeho, měly ale přesně ten účinek, v jaký doufal.

	„Co… jsi?“ zachroptěl Chris.

	„Jsem lepší, to je všechno,“ řekl Wesker. „Mám nové zaměstnavatele, víš? Po tom, co se stalo ve Spencerově sídle, jsem potřeboval menší pomoc, abych se znovu postavil na nohy, a oni mi ji velmi ochotně poskytli. Myslíš, že se budou Claire líbit?“

	„Stvůro,“ vyplivl Chris.

	Já ti ukážu stvůru, ty sráči.

	Wesker začal pomalu svírat ruku a sledoval, jak Chris vypoulil oči, na čele mu vyvstala žíla…

	… když vtom ho zastavil smích. Byl chladný a ženský a naplnil místnost, obklopil je.

	„Nechceš si zahrát se mnou?“ řekl hlas patřící stejné ženě, hluboký, sexy a nebezpečný. Pak se znovu ozval smích, nemilosrdný a krásný, který nakonec zeslábl a utichl.

	Alexia!

	Bože, byla vzhůru… a jakou moc musela mít, když ho našla až tady, když se dokázala promítnout tak daleko…

	Wesker odhodil Chrise stranou a sotva vnímal, že ten svojí tupou hlavou narazil na zeď, až popraskala omítka, jeho myšlenky totiž patřily Alexů, Musel hned za ní. Musel ji mít, a to nejen kvůli vzorku… i když vezme, co bude moct.

	„Už jdu,“ řekl, sebral ze země sluneční brýle, proběhl zničeným střediskem a zamířil k místu, kde čekalo jeho soukromé letadlo. Chris Redfield byl jeho minulost; Alexia Ashfordová jeho budoucnost.

	~

	Krátce poté, co Wesker odešel, se Chris vyškrábal na nohy, tělo ho asi na tuctu míst bolelo a hrdlo měl v jednom ohni. Netušil, co přesně se stalo, kdo byla ta žena, nebo proč Wesker tak dychtil dostat se k ní – pochopil však, kdo provedl útok na Rockfort, a hádal, že zná i důvod. Albert Wesker měl zemřít při požáru Spencerova sídla, vypadalo to ale, že aby si zachránil život, zaprodal svoji duši někomu novému, kdo byl patrně stejně odporný a nemorální jako Umbrella – někomu, kdo byl klidně ochotný zabíjet, jen aby dostal, co chce a co vlastnila Umbrella.

	Chrisovi to bylo jedno. V tuto chvíli ho zajímala pouze Claire a to, aby se dostal do zařízení v Antarktidě. Věděl, že Umbrella tam má legitimní základnu… muselo jít o stejné zařízení, a pokud ne, někdo tam bude určitě vědět, kde společnost provádí experimenty.

	Zůstal mu jeden granát. Jestli najde podzemní hangár, nebude mít problém dostat se dovnitř, a uměl pilotovat cokoli, co mělo křídla. Během letu požádá vysílačkou o informace o základně Umbrelly, a pokud nenajde žádnou zbraň, bude bojovat holýma rukama.

	Záleželo jenom na Claire. A on byl na cestě.
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	Byli jen několik hodin cesty od ní.

	Dva muži se společnou minulostí, jeden byl její nepřítel a ten druhý… toho druhého Alexia neznala, ještě ne, věděla ale, že chce dostat zpátky dívku, kterou vyrvala z rolby. A patrně i toho chlapce. Nikdo z nich odsud samozřejmě neodejde, už se ale těšila na ubohé intriky a přemrštěná, sobecky důležitá dramata, která jejich lidství vnese do jejího domova. S radostí využije šance sledovat jejich přirozené sklony a instinkty, než navždy změní jejich životy.

	Stála ve velké hale a přemýšlela o možných budoucnostech, o své další transformaci, o strukturálních a psychologických změnách, které její nové syntézy navodí v lidech, o tom, jak uvítá své hosty…

	… a uvědomila si, že by pro ně mohlo být těžké se do jejího domova dostat, poněvadž ležel hluboko pod ledem a sněhem. Přála si proto, aby se otevřely dveře a odstranily se překážky… a ve stejnou chvíli slyšela, viděla a cítila výsledek, existovala totiž na stovce míst najednou, zámky se vylamovaly, stěny strhávaly, suť se odklízela a průchody rozšiřovaly.

	Byla připravená. Teď už všechno půjde rychle… a to, co se stane v následujících hodinách, do jisté míry na čas ovlivní její rozhodování. Všechno bylo pořád tak nové, vzorce jejího nového života stále napsané pouze v písku…

	Alexia se svým poetickým představám usmála a šla dohlédnout na první sérii injekci pro chlapce.
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	S antarktickou základnou Umbrelly bylo něco dost v nepořádku, Chris ale netušil co.

	Na pátém podzemním podlaží tmavého, opuštěného zařízení stovky stop pod sněhem zůstal Chris stát před něčím, co vypadalo jako opravdové sídlo postavené z bílých cihel. Za sebou měl fontánu, rostliny v květináčích a dokonce i ozdobný kolotoč. Byl sem zaveden, takže někdo asi chtěl, aby se dostal dovnitř, netušil ale kdo nebo proč.

	Instinkty ho nabádaly, aby odsud okamžitě vypadnul, on je však ignoroval. Musel, nevěděl totiž, jestli ho vedou jako jehně na porážku nebo za Claire. Od chvíle, co přistál se stíhačkou v hangáru na střeše, byl na každém kroku veden – vešel do haly, kde se za ním zamkly dveře a další se otevřely před ním, a to hned dvakrát, na betonové podlaze našel drahokamy, které ho naváděly určitým směrem, a jednou, když špatně zahnul, zhasla všechna světla. Znovu se rozsvítila, až když po hmatu našel cestu zpátky k místu, kde „špatně“ zahnul.

	Už samotná cesta na základnu byla divná, let nad nekonečnými mílemi šedého ledu a sněhu… a pak ji před sebou najednou spatřil, zvedala se z holé pláně jako iluze…

	Ale nechat se popohánět jako zvíře, jít někam, aniž by znal důvod…

	Chris se bál, a sice víc, než byl ochotný připustit. Pokusil se zastavit, najít nějaké zbraně nebo vodítka, všechno ale bylo zavřené, všechny dveře, které vyzkoušel, zamčené – tedy až na ty, kterými měl projít. Kamery, které musely sledovat každý jeho pohyb, byly tak dokonale schované, že žádnou nezahlédl… skoro to vypadalo, jako by mu jeho honák četl myšlenky, přesně totiž věděl, jaké mu má dát signály, jak ho udržet v pohybu. Zpočátku si myslel, že je za tím Wesker, že ho chce vlákat do pasti, ale proč by se obtěžoval? Mohl Chrise uškrtit už tam na ostrově, kdyby chtěl. Ne, byl někam veden z jiného důvodu, a zdálo se, že nemá na vybranou a musí se podřídit… pokud chtěl najít Claire.

	Zhluboka se nadechl, otevřel vstupní dveře sídla a vešel dovnitř.

	Dům byl nádherný, tak extravagantní, jak jeho průčelí naznačovalo, měl velkolepé schodiště a sloupoví s klenbou – a připadal mu zvláštně povědomý, chvíli mu však trvalo, než si to uvědomil, protože barvy a výzdoba byly jiné. Bylo to půdorysem – vstupní síň měla stejný půdorys jako Spencerovo sídlo. Bylo to surrealistické, tak dokonale to však ladilo se všemi ostatními výstřednostmi, že ani nemrkl.

	Chris se na chvíli zastavil, čekal a vyhlížel nějaké další znamení – a pak zaslechl něco jako smích a přicházelo to zpoza schodiště. Byl to stejný smích, jaký slyšel na Rockfortu, stejná žena.

	Co to říkala? Něco o tom, že si chce hrát?

	Rozhodně to působilo jako hra, jako by byl figurka, kterou někdo šoupe pro vlastní pobavení. Začínalo ho to pořádně srát. A skutečnost, že se bál, ho zlobila ještě víc.

	Chris vykročil směrem k zadní stěně místnosti, připraven ženu konfrontovat, dožadovat se odpovědí, když ale obešel dekorativní sloupoví, zjistil, že tam nikdo není.

	„Co to má, k čertu, být?“ zamumlal, otočil se…

	… a před sebou měl Claire. Vypadalo to, jako by ji k zadní straně schodiště přilepil obrovský pavouk svojí pavučinou, oči měla zavřené a hlava jí ochable visela.

	
~

	Weskera nepřekvapilo, když zjistil, že části antarktické základny byly přestavěny tak, aby připomínaly Spencerovo sídlo. Podzemní extravagance byla neuvěřitelným plýtváním, jenže jak poznamenal už několikrát v minulosti, pro Umbrellu to bylo typické.

	Zpočátku to pro ně byla zábava. Pak se z toho stal špatný film o špionech.

	Oswell Spencer a Edward Ashford vytvořili T-virus, byla to ale taky ta jediná věc, jakou v životě skutečně dokázali; zbytek byly jenom promrhané peníze. Skutečně, celé zařízení – tedy kromě laboratoří – byl drahý žert vymyšlený starci a dětmi s malou představivostí a hromadou peněz.

	Wesker si byl dobře vědom toho, že ho Alexia patrně sleduje, proto si dal načas, postupoval z patra do patra a cestou odstranil několik bloumajících zombií. Neměl u sebe žádnou zbraň, prostě jim zlámal vaz a nechal je, aby se udusily. Dvakrát ho zahlédla i jiná stvoření, věci, které vycítil, ale neviděl, jenže nezaútočila, asi v něm poznala jednoho ze svých.

	Wesker šel dál, neboť si byl jist, že ho Alexia vyhledá, až bude připravená. Přistál s letadlem kus od základny, protože chtěl, aby poznala, že je jiný – že na něj nepůsobí živly, že je fyzicky silnější než pět mužů dohromady, že má větší výdrž i lepší smysly. Taky chtěl, aby věděla, že ctí její prostor, že je připraven být trpělivý… a že je také mimořádně odhodlaný.

	Kdykoli budeš chtít, má zlatá, pomyslel si, když šel studenou chodbou na pátém podzemním podlaží. Už tudy jednou prošel, věděl ale, že tím směrem leží „sídlo“, a tušil, že ho bude chtít uvítat v náležitém stylu. Jemu to bylo ukradené, klidně ho mohla oslovit na záchodě, napadlo ho ale, že je patrně stejně ješitná a rozmazlená jako její bratr. Ať už byla jakkoli brilantní a mocná, byla to taky pětadvacetiletá bohatá slečinka, která posledních patnáct let prospala.

	Bohatá, krásná… a hravá. Pravděpodobně ještě ani nechápala své schopnosti, cítil však, že už to nebude dlouho trvat. Vnímal ledovou nehybnost studené chodby a znovu vykročil směrem k sídlu.

	~

	Claire se probrala pomalu, její rozbolavělé tělo podpíraly teplé ruce, které ji zvedly a držely. Položily ji na zem a studená podlaha ji přivedla k sobě, když pak otevřela oči, zjistila, že hledí na bratra. Usmíval se na ni.

	„Chrisi!“ Posadila se, objala ho a ignorovala své bolavé svaly, byla tak šťastná, že ho vidí, že na okamžik zapomněla na všechno ostatní. Byl to Chris, byl to on, konečně!

	„Hej, sestřičko,“ řekl, vší silou opětoval její objetí a známý zvuk jeho hlasu v ní vyvolal pocit vřelosti a bezpečí. Už to bylo tak dlouho, že si přála, aby to trvalo věčně!

	„Claire… myslím, že bychom odsud měli zmizet,“ řekl a starost v jeho slovech ji přivedla zpět a připomněla jí, co se stalo. „Nejsem si jistý, co přesně se tu děje, ale řekl bych, že tu nejsme v bezpečí.“

	„Musíme najít Steva,“ řekla a ustaraně se začala zvedat na nohy. Chris jí pomohl a podpíral ji, dokud se nevzchopila.

	„Kdo je Steve?“

	„Přítel,“ řekla Claire. „Utekli jsme se spolu z Rockfortu a právě jsme se chystali zmizet i odsud, když něco… nějaký tvor popadl naši rolbu a hodil s ní…“

	Vzhlédla ke Chrisovi a najednou cítila něco víc než starost. „Než jsem omdlela, slyšela jsem ho říct své jméno… žije, Chrisi, nemůžeme ho tu nechat…“

	„Nenecháme,“ ujistil ji Chris pevně a Claire celá zeslábla úlevou. Chris byl tu, věděl všechno o Umbrelle, dokáže najít Steva a dostat je odsud…

	Smích. Ženský smích, tenký a krutý. Chris vyšel zpoza schodiště, Claire ho následovala, a oba vzhlédli k balkónu. A tam stála, ta žena, byla to…

	Alfred?

	Ne, nebyl to Alfred. A to znamenalo…

	„Takže Alexia skutečně existuje,“ řekla Claire tiše. No to mě podrž.

	Alexia Ashfordová se se smíchem otočila a prošla dveřmi na vrcholu schodiště.

	„Možná ví, kde je Steve,“ řekl Chris naléhavě, stejná věc už napadla i Claire, oba se proto rozběhli nahoru po schodech, Claire ho rychle předběhla, připravená pravdu z Alfredovy bláznivé sestry vymlátit…

	… a PRASK, schody za ní se propadly, Claire se překulila na balkon zrovna ve chvíli, kdy do něj udeřilo obrovské chapadlo, jako to, co praštilo do rolby…

	… a zase zmizelo, stáhlo se zpátky do díry, kterou vytvořilo, a nechalo po sobě jen rozdrcený kus balkónu a schodiště. Hlavní část schodiště sice zůstala netknutá, Claire však uvízla na dřevěném ostrůvku v prvním patře. Dolů bude muset sešplhat.

	„Claire!“

	Vyškrábala se na nohy a spatřila dole pod sebou Chrise, který se uprostřed rozlámaného dřeva a kusů omítky svíjel bolestí v noze.

	„Jsi v pořádku?“ zeptala se Claire a Chris kývl, vtom se však ozval výkřik a Claire cítila, jak jí tuhne krev v žilách.

	Hlas k ní dolehl dveřmi, kterými zmizela Alexia, a patřil Stevovi, o tom Claire vůbec ani nepochybovala. Byl to Steve a trpěl.

	Nemůžu tu Chrise nechat, ale…

	„Chrisi, to je on,“ řekla Claire a těkala pohledem mezi bratrem a dveřmi, protože si nebyla jistá, co má dělat.

	„Běž, dohoním tě!“ zavolal na ni Chris.

	„Ale…“

	„Běž! Jsem v pořádku, jen buď opatrná!“

	Vyděšená Claire se otočila a rozběhla se, jen doufala, že nepřijde pozdě.

	~

	Wesker vstoupil do okázalé vstupní haly podzemního sídla a všiml si však, že už tak okázalá není. Něco se stalo se schody, část horního balkonu totiž ležela zřícená na podlaze.

	Slyšel, že se někdo pohybuje za obrovským, rozlámaným kusem balkonu, který stále visel za potrhaný koberec, proto k němu vykročil…

	… a tam byla. Stála na vrcholu schodiště v dlouhých tmavých šatech a hedvábné blond vlasy měla stažené z bledé, krásné tváře dozadu.

	„Alexia Ashfordová,“ řekl Wesker a překvapilo ho, že když konečně nastala ta chvíle, zcela ho uchvátila. Vypadala lidsky, jemně a bezmocně, on však věděl, že tomu tak zdaleka není.

	Představ se a dej si záležet.

	Wesker si odkašlal, vykročil vpřed a sundal si brýle. „Alexie, jmenuju se Albert Wesker. Zastupuju skupinu, která už dlouho obdivuje tvoji práci, a dychtivě čekala na tvůj, hm, návrat.“

	Sledovala ho netečně s hlavou lehce na stranu, záda měla rovná a prkenná. Vypadala jako debutantka na prvním plese.

	„A můžu dodat, že je pro mě ctí se s tebou setkat,“ řekl Wesker upřímně. „Moji zaměstnavatelé mi o tobě všechno řekli. Vím, že tvůj otec tě zplodil s geny své praprababičky Veronicy – že použil její genetický materiál, základ Ashfordovy linie, a stvořil tebe a Alfreda, abyste byli kulminací rodového génia. Veronica by určitě byla pyšná. Vím, že jsi vytvořila T-Veronicu na její počest…“ Opatrně, asi by se neměl zmiňovat o tom, co se stalo jejímu otci, neposer to, „a že jsi, hm, jedinou živou bytostí, které má přístup k tomu viru.“

	„Já jsem ten virus,“ řekla Alexia chladně a studovala ho přimhouřenýma očima.

	„Ano, jistě,“ odvětil Wesker. Bože, jak nenáviděl tyhle diplomatické sračky, byl v nich příšerný, chtěl na ni však udělat dojem, dokázat jí, jak cenná pro jisté zaujaté strany je.

	„Takže,“ pokračoval a přemítal, jak jednodušší by všechno bylo, kdyby se k ní dostal, když ještě byla ve stázi, „takže bych byl velmi rád – všichni bychom velmi ocenili, kdybys souhlasila s tím, že mě doprovodíš na soukromou schůzku s mými zaměstnavateli, kde bychom si mohli promluvit o případném spojenectví. Mohu tě ujistit, že nebudeš litovat.“

	Počkala, aby se ujistila, že skončil, pak se dlouze a hlasitě zasmála. Wesker cítil, jak rudne. Z jejího tónu vyplývalo, co si o jeho žádosti myslí.

	Fajn. Přestanu být milý.

	Wesker vykročil vpřed a zvedl ruku. „Chceme vzorek T-Veronicy,“ řekl a z hlasu mu zmizel všechen med. „A já budu muset trvat na tom, abys mi ho dala.“

	Když vykročila dolů ze schodů, a on si na vteřinu myslel, že mu opravdu vyhoví, pak se ale začala měnit, a on přestal uvažovat o čemkoli. Dokázal na ni jen hledět a jeho úžas se vrátil desetinásobně.

	Krok dolů a její šaty shořely ve žhavých žilách zlatého světla, které vycházelo z jejího těla. Další krok a její kůže se změnila, přijala tmavě šedý odstín, její vlasy zmizely, z vršku hlavy jí vyrašily šedé, masité lokny a orámovaly jí obličej. Při dalším kroku se transformovala její nahota, když se jí nahoru po noze a přes rozkrok začala rozrůstat hrubá, šupinatá zbroj, která se stočila, aby podepřela její kulaté ňadro a zakryla jí pravou paži. Ve chvíli, kdy sestoupila dolů ze schodů, už se nepodobala Alexii Ashfordové.

	Wesker se po ní bez dechu natáhl – a ona ho udeřila hřbetem ruky, až odlétl a přistál na zemi u vchodových dveří.

	Taková síla!

	Zvedl se, pochopil, že taky bude muset použít sílu, připravil se pohnout…

	… a ona se usmála, mávla rukou a z mramorové podlahy vyšlehly plameny a v kruzích ji obklopily, probuzeny k životu jejími štíhlými prsty. Sklonila ruku a plameny klesly, nezhasly však, stále hořely na kameni, na holém kameni.

	V tu chvíli Wesker pochopil, že je po všem. Bude mít štěstí, pokud se rozhodne ušetřit ho. Bez dalšího slova se otočil, vyšel ven, a jakmile za ním zapadly dveře, dal se na útěk.

	~

	Poloviční netvor odešel a jen o několik vteřin později ho následoval i ten mladý muž, který věřil, že unikl nezpozorován. Alexia sledovala, jak utíkají, pobavená, ale i trochu zklamaná. Očekávala víc.

	Poloviční netvor pro ni nepředstavoval žádnou hrozbu, rozhodla se ho ušetřit. Jeho arogance ji potěšila, třebaže jeho ubohá „nabídka“ ne. Ale ten mladík… byl statečný, nesobecký, loajální, soucitný. Po fyzické stránce dobrý vzorek. A miloval svoji sestru, která brzy zemře – mohla by z toho být zajímavá fyziologická reakce.

	Alexia se rozhodla, že vytvoří prostředí k jejich konfrontaci. Vytvoří si novou podobu, otestuje ji a uvidí, jestli v něm žal vzbudí větší odvahu nebo jestli se ukáže být přítěží…

	Zasmála se, protože ji napadla vhodná forma, kterou by mohla přijmout. Až na Alfreda nikdo nevěděl, že jednoduchým tajemstvím T-Veronicy je, že je založena na chemii mravenčí královny. Vyzkouší hmyzí konfiguraci, sílu a výhody, které taková forma přinese.

	Její zklamání pominulo. Dívka a chlapec zemřou a ona si pak užije s tím mladým mužem.
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	Claire běžela pokoji a chodbami sídla a bála se, že ho opět uslyší křičet, na druhou stranu se však také bála, že ho neuslyší, nevěděla totiž, kde ho má hledat. Za přepychově vyzdobenými síněmi se ocitla ve vězeňském bloku s celami po obou stranách chodby, prostředí tu bylo opět studené a tmavé. Přes mříže se po ní natáhl osamělý virový přenašeč a zakvílel.

	„Steve!“

	Její hlas k ní dolehl zpátky, plný napětí a strachu, Steve však neodpověděl. Napravo od ní se nacházely tlusté kovové dveře, úplně jiné než ty ostatní, zesílené ocelovými pásy. Otevřela je a vstoupila do malé, holé místnosti, která vedla do mnohem větší.

	„Steve!“

	Žádná odpověď, větší místnost však byla dlouhá a šerá, byla to obrovská síň a ona neviděla, co leží na jejím opačném konci. Všimla si, že malou místnost a síň odděluje padací brána, což ji rozhodně donutilo zaváhat. Rozhlédla se kolem, našla na zemi ulomený kus dřeva a vrazila ho mezi vnější dveře a rám, protože nechtěla zůstat uvězněná uvnitř.

	Pak si pospíšila do obrovské síně, jejíž stěny, zahalené hustými stíny, lemovaly děsivé sochy rytířů v nadživotní velikosti, a její úzkost sílila s každou vteřinou. Kde je, proč křičel?

	Byla asi v polovině síně, když ho spatřila, seděl zhroucený na židli na opačném konci a přes hruď mu vedla nějaká tyč, která ho na židli držela.

	Ach, Bože…

	Claire se rozběhla, a jak se blížila, zjistila, že ona tyč je násada obrovské sekyry, halapartny, která byla pevně zaseknutá do stěny vedle něj. Vypadal velmi malý a velmi mladý, oči měl zavřené a hlavu svěšenou, viděla ale, že dýchá, a hned cítila menší úzkost.

	Když se k němu dostala, začala za obrovskou sekyru škubat, nemohla s ní ale hnout. Dřepla si proto vedle něj a dotkla se jeho paže. Pohnul se a otevřel oči.

	„Claire!“

	„Steve, díky Bohu, že jsi v pořádku. Co se stalo? Jak ses sem dostal?“

	Steve zatlačil na rukojeť dlouhé sekyry, jenže ani on s ní nedokázal pohnout. „Alexia, musela to být ona, vypadala úplně stejně jako Alfred – něco mi píchla a tvrdila, že se mnou udělá to, co udělala se svým otcem, tentokrát se jí to ale povede…“

	Znovu zatlačil na sekyru, napnul všechny svaly, ale pořád se ani nehnula. „Jinými slovy, je totálně padlá na hlavu. Řekl bych, že si byli s Alfredem přece jenom dost blízcí…“

	Steve najednou zmlkl a tváře mu zrudly. Ruce mu začaly cukat a tělo se třáslo.

	„Co je?“ zeptala se Claire vystrašeně, tolik se bála, protože se celý nahrbil, ruce zatínal v pěst a oči měl divoké a vyděšené.

	„C… Claire…“

	Jeho hlas o oktávu klesl, její jméno přešlo ve vrčení, a pak se začal zmítat na židli a jeho šaty se trhaly. Otevřel ústa a vyrazil z nich vlhké zasténání, zpočátku vyděšené, pak ale vzteklé. Rozzuřené.

	„Ne,“ zašeptala Claire a začala od něj couvat, a Steve popadl halapartnu, vyrval ji ze zdi a vstal. Jeho tělo se dál hrbilo, hlava mu klesala níž a pod kůží, která měnila barvu na šedivě zelenou, se mu vlnily svaly. Z levého ramene mu vyrašily bodliny, dvě, tři, ruce se mu protáhly, na zádech se mu objevila obrovská, nekrvácející rána a oči mu zrudly a staly se zvířecí.

	Věc, která bývala Stevem Burnsidem, otevřela tlamu a vztekle zavřeštěla, a Claire se otočila a začala sprintovat pryč, bylo jí zle ztrátou a strachem, ale běžela, seč jí síly stačily.

	Monstrum šlo po ní a mávlo masivní sekyrou, až ostří hvízdlo vzduchem. Cítila vítr, který čepel zvedla, a nějak se jí podařilo ještě přidat, její nohy pumpovaly a utíkaly ještě rychleji.

	Monstrum znovu mávlo, něco zasáhlo a ozvala se ostrá, ohlušující rána. Rychleji, rychleji, malou předsíň už měla před sebou…

	… a brána začala sjíždět dolů, uzavře ji v síni s monstrem, nezáleželo na tom jak, musela ještě zrychlit, jinak je mrtvá…

	… naposledy, brutálně se odrazila a vrhla se do zmenšující se škvíry mezi spodní částí brány a podlahou, sklouzla po břiše a brána za ní s břinkotem zapadla.

	Monstrum řvalo, bezhlavě se ohánělo sekyrou a útočilo na kovové mříže, až jiskry létaly. Claire šokovaně sledovala, jak tři z nich prorazilo, jak čirou prudkostí svých úderů ohnulo ocel, teprve pak si uvědomila, že může ven.

	Dveře, podepřela jsem dveře, napadlo ji omámeně, vstala a udělala krok směrem k únikové cestě…

	… když vtom něco s ohlušující ránou prorazilo zeď, ne ten netvor, omotalo se to kolem ní jako škrtič a zvedlo ji to. Další chapadlo. Netvor dál utočil na kov, během několika vteřin ho prolomí, a chapadlo ji zatím pevně svíralo ve svém gumovém sevření.

	To vytrhlo Claire z omámení, začala do svého věznitele bušit a tahat za něj, ale zdálo se, že nic nezabírá. Chapadlo ji prostě drželo a čekalo, až monstrum prolomí bránu.

	~

	Chtěl ji zmlátit, rozřezat, roztrhat na kusy, proto bušil zbraní do mříží, znovu a znovu, až v nich udělal díru dost velkou na to, aby se skrz ni protáhl.

	Ta věc ji svírala a ona vydávala zvuky, lapala po dechu, a jemu se z toho vařila krev, byl celý vzrušený, a zvedl sekyru, protože toužil ukončit její život. Když však mávl zbraní vší silou dolů, vzpomněl si na to, co jí slíbil…

	… ty se můžeš postarat o toho dalšího…

	… to udělám…

	… a udělal, zarazil se, když se čepel už skoro dotýkala její lebky. Chapadlo čekalo, tisklo ji stále pevněji, a on si vzpomněl.

	Claire.

	Steve znovu zvedl sekyru, byl silný, tak silný, zasekl ji do chapadla a čistě ho uťal. Kolem se rozstříkla zelená tekutina, chapadlo se ohnalo, udeřilo ho do hrudi, odhodilo ho na stěnu a pak se stáhlo. Slyšel a cítil, jak se mu lámou žebra, jak jeho žhavá krev chladne, jak z něj odplývá síla.

	Pak se dostavila bolest, ostrá a tupá a všude, když ale otevřel oči, byla tam ona, byla v bezpečí a natahovala se po jeho ruce. Claire Redfieldová se natahovala po jeho ruce se slzami v očích.

	~

	Monstrum bylo pryč.

	Vzala ho za ruku a on si ji zvedl k obličeji, ke svému krásnému, umírajícímu obličeji, a přitiskl si ji na tvář.

	„Jsi teplá,“ zašeptal.

	„Drž se,“ řekla, prosila a knedlík v krku ji dusil, „prosím, můj bratr je tady a vezme nás odsud, prosím, neumírej!“

	Stevova víčka se chvěla, jako by se ze všech sil snažil zůstat vzhůru.

	„Jsem rád, že se tvůj bratr objevil,“ zašeptal slábnoucím hlasem. „A jsem rád, že jsem tě poznal. Já… miluju tě.“

	Po posledním slově mu hlava spadla vpřed, hruď mu klesla a už se znovu nezvedla a Claire osaměla.

	Steve zemřel.
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	Chris utíkal, protože věděl, že dokud bude Alexia Ashfordová naživu, budou mít neustále namále, a mimoto se bál, že už se ke Claire dostala.

	„Claire!“ zakřičel a bušil pěsti do každých dveří, které míjel. Nezáleželo na tom, že křičí; pokud byla Alexia jen z půlky tak mocná, jak tušil, stejně věděla, kde je… kde je Claire.

	Prosím, prosím, neubliž jí, říkal si a ta myšlenka mu pořád dokola běžela hlavou, zatímco běžel další chodbou, skrz další dveře a další chodbou a další. Nevěděl, jestli může Alexii něco zastavit, ale pokud se mu podaří najít Claire a dostat je do evakuačního výtahu, pokusí se ještě před odchodem aktivovat sebedestrukční systém. Alexia byla napůl cesty ke všemohoucnosti a byla skrznaskrz zlá, mohla způsobit apokalypsu, a proto musela být zastavena.

	„Claire!“

	Známou chodbou, další kopií Spencerova sídla, a dveřmi do tmavého vězení s celami po obou stranách. Musel ji najít, protože dokud ji nenajde, nebude moct odejít. Chtěl Alexii zabít, ale nemohl riskovat Claiřin život, ani za nic, a dostat ji ven bylo absolutní prioritou…

	… a někdo za jedněmi ze zavřených dveří plakal. Chris se zastavil, poslouchal, snažil se nedýchat a vytěsnil z mysli neodbytné bušení virového přenašeče zamčeného v cele. Další sípavé zakvílení…

	Claire, ach, díky Bohu, žiješ!

	Rozrazil dveře, připravený ublížit všemu, co by se k ní třeba jen přiblížilo – a uviděl, že sedí na zemi, vzlyká a pažemi objímá mladíka, jehož nahé tělo bylo celé zhmožděné a polámané. Byl mrtvý.

	Ach, do prdele.

	Mohl to být jedině Steve, Claiřin přítel, a přestože chlapce, s nímž se nikdy nesetkal, litoval, jeho srdce pukalo pro ni. Vypadala tak křehce, tak osaměle…

	… další věc, kterou měla Alexia na svědomí. Chris neměl nejmenších pochyb o tom, že Steve zemřel kvůli té šílené mrše. Jenže i když si chtěl ke Claire sednout, utěšit ji, obejmout ji a nechat ji truchlit, věděl, že musí odsud.

	„Musíme jít, Claire,“ řekl tak něžně, jak jen mohl, a ulevilo se mu, když kývla, opatrně svého přítele položila na zem a třesoucí se rukou mu zatlačila oči. Políbila ho na čelo, pak vstala.

	„Dobrá,“ řekla a opět kývla. „Jsem připravená.“

	Neohlédla se a on na ni byl navzdory všemu pyšný. Byla silná, silnější než by byl on, kdyby po něm někdo chtěl, aby opustil někoho, na kom mu záleželo.

	Společně vyběhli zpátky na chodbu a Chris hádal, že musí být v blízkosti jihozápadního rohu budovy, kde přistál s letadlem a kde rovněž viděl nouzový evakuační výtah. Sebedestrukční systém se pravděpodobně nacházel poblíž výtahu, aby bylo možné rychle utéct; pokud se dostanou do výtahu, zkontroluje cestou nahoru každé patro.

	Na jižním konci chodby byly schody a Chris se k nim spolu s Claire rozběhl. Jak spěchali vzhůru po schodech, cítil, jak odtikávají vteřiny a dohání je čas, neboť Alexia si už přestala hrát.

	Dveřmi na vrcholu schodiště vpadli na obrovskou drátěnou plošinu – a Chris se zasmál, když se ohlédl a spatřil nevýrazné dveře nouzového výtahu.

	„Co?“ zeptala se Claire.

	Ukázal na dveře a zakřenil se. „Odveze nás to rovnou k letadlu.“

	Claire kývla, neusmívala se, ale zdálo se, že se jí ulevilo. „Dobrá. Pojďme.“

	Chris se však otočil ke zdi naproti. „Napřed musím něco zkontrolovat,“ řekl, protože si chtěl blíže prohlédnout dveře v rohu, vypadaly totiž jako bezpečnostní. „Ty běž. Hned jsem tam.“

	„Zapomeň na to,“ řekla Claire pevně a vykročila za ním. Oči měla rudé od pláče, zato bradu odhodlaně vystrčenou. „Nepřipadá v úvahu, abychom se znovu rozdělili.“

	Chris se sklonil, aby si prohlédl zámek na dveřích, pak se s povzdechem znovu narovnal. S velkou pravděpodobností před sebou měli přístupové dveře k sebedestrukčnímu systému; zámek byl složitý a jedinečný a vyžadoval klíč, který neměl. A navíc, napravo ode dveří se nacházel uzamčený granátomet, typ, který nepoznával, a závora na něm nesla označení jen pro případ nouze.

	Je to asi dobře, měli bychom odsud vypadnout, dokud to jde, pomyslel si, neměl z toho ale radost. Jak mocná se Alexia stane, než se jim znovu naskytne podobná příležitost?

	„Hej, hej, počkej vteřinku,“ řekla Claire a začala se přehrabovat v ledvince u opasku. Než se mohl na cokoli zeptat, vytáhla tenký kovový klíč ve tvaru vážky. Nebylo pochyb o tom, že padne do zámku.

	„Našla jsem ho na Rockfortu,“ řekla, sklonila se a vtiskla ho do otvoru. Dokonale do něj zapadl a zámek se s tichým cvaknutím odemkl.

	„Chystáš se spustit sebedestrukci, že?“ řekla Claire a nebyla to vlastně otázka. „Máš kód?“

	Chris neodpověděl, přemýšlel ale o tom, že v jeho životě docházelo k neuvěřitelnému množství náhod, což někdy fungovalo v jeho prospěch.

	„Kód Veronica,“ řekl tiše a otevřel dveře, připraven všechno zničit, protože věděl, že to tak má být.
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	Chlapec byl mrtvý, ale dívka ne. A mladý muž se teď snažil zničit Alexiin domov a nebyla to hra ani experiment ani pozorování, musel zemřít, v bolestech a mizérii. Jak se opovažoval o něčem podobném vůbec přemýšlet? Měl by před ní klečet na kolenou jako nuzný prosebník, se kterým si mohla dělat, co se jí zachtělo, jak se opovažoval?

	Alexia viděla, jak sourozenci poté, co vykonali svůj zrádný čin, odchází, cítila, že si přejí odejít, zatímco automatická sekvence se spustila, světla blikala, sirény kvílely a systémy po celém terminálu se začaly vypínat. Jejich podlost samozřejmě k ničemu nebude. Zvládne sebedestrukční sekvenci zastavit s minimální námahou, využije kontrolu, kterou měla nad organickým materiálem a odřízne všechna spojení uvnitř zařízení, rozzuřil ji však úmysl, který se za činem ukrýval. Byl u toho, když předvedla své schopnosti, byl jich svědkem a prchl v hrůze… a přesto si myslel, že má právo připravit o život někoho, jako je ona?

	Alexia se vzchopila, vtáhla do sebe veškerou svoji moc a zkompletovala se. Věděla, že mladý muž si vzal zbraň, kterou našel ležet vedle klávesnice, revolver, který tam někdo nechal. Nic proti tomu nenamítala, protože střelná zbraň mu dá naději, a aby bylo vítězství úplné, vítěz musí vzít poraženému všechno. Vezme mu naději, život jeho sestry a pak i ten jeho.

	Když byla úplná, představila si, že se mění v tekutinu, že cestuje prostředím stejně snadno jako její organická prodloužení, načež se tak i stalo a vyrazila konfrontovat vetřelce.

	Byli zaskočení, jako by očekávali, že uspějí. Vyklouzla z organického přenašeče, rozprostřela se a otočila se, aby se zadívala do jejich tupých očí, do jejich zkroucených ovčích obličejů. Sledovala, jak ji sledují, zvědavá navzdory svému hněvu.

	Hádali se před ní, on trval na tom, že se o všechno „postará“, že dívka má utéct. Dívka nakonec zdráhavě ustoupila, na oplátku však trvala na tom, že on má přežít. Po tom směšném prohlášení se dívka otočila a rozběhla se k výtahu.

	Alexia se pohnula, aby ji zastavila, zvedla ruku, aby ji vyhladila…

	… v těle se jí ale objevila díra a rozptýlila ji. Do těla jí vnikla kulka. Otočila se k mladíkovi a usmála se na něj, na zbraň v jeho ruce, sáhla do sebe, vytáhla kulku a hodila mu ji. Přestože jí jeho výraz přinesl velké uspokojení, když se otočila zpátky, dívka byla pryč.

	Nadešel čas rozšířit své obzory, rozhodla se Alexia. Ukázat mu, co dokáže… a naučit ho bát se Boha, když totiž zavřela oči a představovala si a přála si, přestala být Alexií Ashfordovou a stala se Zlobou, božskou a nemilosrdnou.
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	„Sebedestrukční sekvence byla aktivována,“ ozval se záznam a rozléhal se místností, takže zbytek zprávy byl sotva slyšet. „Máte čtyři minuty a třicet vteřin na dosažení minimální bezpečné vzdálenosti.“

	To spolu se sirénami a blikajícím nouzovým osvětlením přetížilo Chrisovy smysly, ještě než boj začal. Alexia zvedla ruku, aby udeřila Claire, a Chris vypálil, .357 mu poskočila v ruce a výstřel zaduněl i přes poplach sebedestrukce, byl přímo ohlušující.

	Ano! Čistý zásah do břicha a Claire už byla u výtahu, stiskla tlačítko, vstoupila dovnitř…

	… jenže místo aby Alexia začala krvácet, aby třeba jen klopýtla, usmála se na něj. Zvedla štíhlou šedou paži, vmáčkla ji do svého těla a její kůže se rozestoupila a obtékala její ruku jako voda. O vteřinu později už v ní držela kulku, kterou ji trefil, a lehce mu ji hodila.

	Zlé, to je velmi, velmi zlé, pomyslel si Chris otupěle, když se začala měnit.

	Štíhlá šedá žena si dřepla na kovový rošt, její tekutá kůže se začala chvět, po celém těle se jí vytvářely hrbolky a prohlubně, tkáň bublala a rozpínala se. Z vršků se staly hory, z prohlubní údolí, všechno bylo šedé a otékalo to a její končetiny se začaly skládat do sebe. Paže se přehnuly a splynuly s narůstající masou, v níž následně zmizely i nohy, povrch zhrubl a vytvořily se na něm pruhy, vystoupily z něj žíly jako kabely, a žena zatím stále rostla. Hlava se jí skutálela dolů a stala se součástí obrovského, kulatého těla, šeď zrudla, až připomínala odhalené svalstvo zbrázděné fialovými a modrými žílami.

	„Máte čtyři minuty na dosažení minimální bezpečné vzdálenosti,“ řekl hlas, Chris ho však sotva slyšel, pomalu couval a začínalo mu být čím dál jasnější, že to neskončí dobře. Cestu k výtahu měl zatarasenou a ona se pořád zvětšovala.

	Zpod obrovité masy vyšlehla tlustá chapadla, vlnila se a rozpínala po plošině. Chris narazil zády na stěnu, která ho zastavila, a ta věc, ta masivní, nádoru podobná věc se náhle vztyčila, jako by se narovnala v neexistujícím pase, roztáhla obrovská, vážčí křídla, a zvedla staženou, zdeformovanou, napůl lidskou tvář.

	Otevřela tlamu a vyrazila gigantický vřeštivý řev, jehož hrubou silou se zachvěla i její křídla – a pak na něj plivla, tenký proud žlutozelené žluči se rozstříkl po plošině u jeho nohou a začal se prožírat kovem.

	„Kurva!“ vykřikl Chris a sotva stačil uskočit stranou, když jedno z chapadel udeřilo dolů. Musel zároveň sledovat tlamu i chapadla…

	… a z chvějících se růžových boulí, které vyrašily ze spodní části stvůřina obrovského těla, začala vylézat další stvoření.

	Chris se stáhl do rohu, co nejdále od té věci, která bývala Alexií, a zvedl svoji .357, netušil však kam střílet. Malí tvorové dopadající na plošinu připomínali ploché, okrouhlé kameny s chapadly, jiní zase brouky, ještě další vypadali jako něco, co ještě nikdy neviděl, a všichni se řítili na něj.

	Oči, pokud se ti nepodaří tu bestii zabít, mohl bys ji aspoň oslepit… jenže její oči už byly slepé, nic než kulaté šedé díry plné tmy, a už viděl, jaký účinek měly kulky na její tělo.

	To rozhodlo za něj. Chris zacílil a vystřelil…

	… a pulzující, odulá stvůra znovu zavřeštěla, tentokrát však bolestí, a jedno její křídlo kleslo dolů na plošinu.

	Několik malých stvoření se dostalo až k němu, jeden z brouků mu vyskočil na nohu a pokusil se po ní vyšplhat nahoru. Znechuceně ho ometl, jeho místo však zaujal další a pak třetí. Na obličej mu zaútočilo chapadlo, vyšlehlo z tvora podobného placáku. Chris ho odrazil, ale jen tak tak.

	Hni sebou!

	„Máte tři minuty na dosažení minimální bezpečné vzdálenosti.“

	Chris se rozběhl podél zadní zdi, dostal se do dalšího kouta před stvůrou, znovu zacílil a pokusil se trefit další křídlo. První výstřel minul, ale druhý zasáhl cíl.

	Stvůra zavyla, zlomené křídlo jí viselo z rozcupovaných vazů, a pak znovu vyplivla proud žluči, který minul jeho obličej jen o několik palců. Stvůře už zbyla jen dvě horní křídla, a přestože Chris věděl, že jí ublížil, nezdála se vážně zraněná.

	A zůstaly mi dva náboje.

	Muselo tu být něco, co mohl udělat, způsob jak ji zastavit, jinak je sebedestrukce zabije všechny a bude to jeho vina. Když ze spodní části stvůřina těla vystřelilo další chapadlo, uskočil stranou a snažil se přemýšlet, byl v nouzi a potřeboval přemýšlet…

	… jen pro případ nouze.

	Odulá stvůra zavřeštěla. Vrhali se na něj další brouci, on je ale ignoroval, stačilo totiž, aby otočil hlavu a viděl zbraň zamčenou na stěně u dveří. Byl to granátomet nebo raketomet, ať už to bylo cokoli, bylo to krásné, závora, která ho uzamykala, však byla stále na místě, stále se neodemkla.

	„Máte dvě minuty na dosažení minimální bezpečné vzdálenosti.“

	CVAK.

	Závora vyskočila.

	Chris granátomet popadl, zvedl ho a namířil stvůře na oteklé břicho. Nevěděl, co zbraň udělá, doufal ale, že to bude stát za to, že to tu mrchu jednou provždy umlčí.

	Nebyla tu žádná pojistka, žádný závěr. Chris zmáčkl spoušť…

	… a z hlavně vyšlehlo žhavé bílé světlo a zabodlo se do tlustého břicha stvůry jako šíp do balónu. Účinek byl obrovský, výbuch monstrózní. Z rozšklebené díry vystříkl gejzír krve a šedého slizu a pocákal mu obličej, on však měl oči jen pro vřeštící bestiální Alexii, její maso a kosti totiž povolily a začaly se scvrkávat…

	Trup stvůry se pokusil odtrhnout od umírající masy a bušil křídly zoufale do vzduchu, na dvou se ale nedokázal vznést, osvobodit se… a tak stvůra umírala, věděl to, protože se z ní řinula krev, barva jejího strašlivého těla se měnila na popelavě šedou, její potomci se rovněž scvrkávali, hlavně to ale poznal podle absolutní, dokonalé nenávisti na její tváři… a podle dokonalého překvapení.

	Když stvůra Alexia znehybněla, začala se hroutit do sebe a její rysy se roztékaly, Chris uslyšel varování, že zbývá jedna minuta.

	Claire.

	Zahodil paprskomet a rozběhl se.
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	Claire se cítila bídně a nemohla s tím nic dělat. Steve byl mrtvý a Chris se buďto objeví nebo ne, ať už se ale stane cokoli, už velmi brzy vyletí všechno do povětří a ona na tom už nic nezmění.

	„Máte dvě minuty na dosažení minimální bezpečné vzdálenosti,“ informoval ji hlas zdvořile, a Claire ukázala nejbližšímu reproduktoru vztyčený prostředník. Jestli existovalo peklo, věděla, co tam ve výtazích hrají namísto hudby.

	V místě, kde ji výtah vyklopil, čekalo jen jediné letadlo a Claire se posadila na zábradlí před něj, pevně zkřížila paže na hrudi a pohled upřela na dveře výtahu. Dívala se a čekala, její úzkost sílila a jedna její část věřila, že se Chris neobjeví, a skoro prázdným hangárem zatím ječely poplašné sirény a vracely se v ozvěně zpátky.

	Neopouštěj mě, Chrisi, pomyslela si a objala se ještě pevněji. Vzpomněla si na Steva a na výbuch smíchu, který u ní vyvolal na ostrově. Hleděl tehdy na ní jako by jí přeskočilo.

	No tak, Chrisi, pomyslela si, zavřela oči a přála si to tak usilovně, jak jen to šlo. Nemohla ho taky ztratit, její srdce by to neuneslo.

	Zbývala jedna minuta na dosažení bezpečné vzdálenosti. Když se budova pod jejíma nohama začala otřásat, byla si jistá, že se rozpláče, ale slzy nepřicházely. Znovu se místo toho vrátila k pozorování výtahových dveří, protože teď už věděla jistě, že je mrtvý – byla si tím tak jistá, že když se dveře otevřely a on vyšel ven, napadlo ji, že má halucinace.

	„Chrisi?“ zeptala se hlasem sotva silnějším než šepot, a on se k ní rozběhl, tvář a paže měl potřísněné cákanci krve a ještě něčeho jiného, a tehdy pochopila, že je skutečný. Nevysnila by si ho se slizem na obličeji.

	„Chrisi!“

	„Dovnitř,“ poručil a Claire vyskočila na druhé sedadlo, cítila štěstí, strach a úzkost, osamění i úlevu, přála si, aby tu s nimi byl Steve, a bylo jí smutno z toho, že není. Byly tu i další pocity, zdánlivě tucty, v tuto chvíli si s nimi však neuměla poradit. Odsunula je tak stranou, přestala přemýšlet a necítila nic než naději.

	Chris zavřel kokpit, začal mačkat tlačítka a malá stíhačka s řevem ožila. Strop nad nimi se otevřel, nahradila ho bouřková mračna a Chris je hladce a snadno vyzvedl z hangáru. O několik vteřin později už svištěli pryč a umírající zařízení nechávali daleko za sebou.

	Chrisovi se uvolnila ramena, přejel si rukou po čele a pokusil se ze sebe setřít kysele páchnoucí sliz.

	„Hodila by se mi sprcha,“ prohodil a jí konečně vyhrkly slzy a přetekly přes spodní řasy.

	Chrisi, myslela jsem, že jsem tě taky ztratila…

	„Už mě nikdy neopouštěj, dobře?“ požádala a dělala, co mohla, aby v jejím hlase nebyly slyšet slzy.

	Chris zaváhal a ona ihned pochopila proč, věděla, že pro žádného z nich to ještě neskončilo. Bylo to zbožné přání.

	„Umbrella,“ řekla a Chris kývl.

	„Musíme se s nimi jednou provždy vypořádat,“ řekl napjatě. „Musíme, Claire.“

	Claire nevěděla co říct, proto se nakonec rozhodla neříkat vůbec nic. Když se o chvíli později ozvala exploze, neohlédla se. Raději zavřela oči, opřela se o sedadlo a doufala, že až konečně usne, nebudou se jí zdát žádné sny.

	
EPILOG

	Míle daleko uslyšel výbuch i Wesker a zakrátko spatřil, jak k nebi stoupá kouř, hustá černá oblaka. Napadlo ho, že by mohl obrátit stíhačku a zaletět se tam podívat, pak se ale rozhodl, že to neudělá; nebyl k tomu důvod. Jestli Alexia nezemřela, jeho lidé se to brzy dozvědí; k čertu, dozví se to celý svět.

	„Doufám, že jsi byl uvnitř, Redfielde,“ řekl tiše a pousmál se. Jasně že byl; Chris nebyl dost chytrý ani rychlý na to, aby unikl včas…

	… i když mohl mít štěstí.

	To musel Wesker připustit; Redfield měl ďábelské štěstí.

	Škoda, že ho Alexia odmítla. Byla opravdu něco, děsivá a zlá, ale rozhodně něco. Jeho zaměstnavatele nepotěší, že se vrátí bez ní, a není divu; za útok na Rockfort zaplatili malé jmění a on jim prakticky slíbil výsledky.

	Přežijí to. A pokud se jim to nebude líbit, můžou si najít jiného poskoka. Zato Trent…

	Wesker se ušklíbl, protože se na jejich další setkání vůbec netěšil. Dlužil mu. Po fiasku ve Spencerově sídle vytáhl Trent jeho zadek – doslova – z ohně a postaral se, aby ho spravili, udělali ho lepším než dřív. A navíc Weskera seznámil s jeho současnými zaměstnavateli, s muži se skutečnou touhou po moci a s prostředky jak ji získat.

	A…

	A nikdy by to nepřiznal nahlas, ale Trent ho děsil. Byl uhlazený, měl příjemné vystupování a hovořil měkkým hlasem, v očích mu však jiskřilo, jako by se neustále něčemu smál, jako by všechno byl jeden velký vtip a jen on chápal pointu. Wesker ze zkušenosti věděl, že ti, kdo se smějí, bývají nejnebezpečnější; mají pocit, že nemusí nikomu nic dokazovat, a obvykle jsou přinejmenším trochu šílení.

	Jsem jenom rád, že jsme na stejné straně, ujistil se Wesker a věřil tomu, protože chtěl. Protože jít proti někomu, jako je Trent, by byl špatný, špatný nápad.

	No. S Trentem si bude lámat hlavu později, až se řádně omluví správným lidem. Aspoň že skautík Redfield zemřel a on byl živý a zdravý a pracoval pro stranu, která nakonec, až bude po všem, zvítězí.

	Wesker se usmál a už se těšil na závěr. Bude velkolepý.

	Vyšlo slunce, odráželo se od sněhu a vytvářelo prudkou zář, oslnivou ve své dokonalosti. Malé letadlo vystřelilo pryč a jeho stín ho pronásledoval po jiskřivé pláni.
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	Zoufalé pátrání po pohřešovaném bratrovi opět postaví Claire Redfieldovou proti děsivým biologickým zbraním Umbrella Corporation. Její cesta ji zavede na odlehlý ostrov, kde šílený génius vypustí všechna děsivá stvoření, která měl k dispozici, aby jí zabránil zasáhnout do svých šílených plánů.

	Claire je katapultována na dno světa, kde se konečně shledá s mužem, kterého přišla najít. Chris Redfield vede vlastní válku jednoho muže s nejstrašlivějšími stvůrami Umbrelly… a nyní směřuje ke střetu s mužem, který zradil S.T.A.R.S. v Raccoon City. S mužem, který měl být už dávno mrtvý: s Albertem Weskerem.
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Poznámky

		[←1]
	 Bandersnatch - z díla Lewise Carrolla Za zrcadlem a co tam Alenka našla, překl. Aloys a Hana Skoumalovi.
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